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1. TlepeyeHb KOMNETEHI UM, C YKa3aHUEM 3TANOB UX GopMUPOBaAHMS
B Ipolecce 0CBOCHUA 00pa30BaTeIbHOM MPOrPaAMMBbI

KomnereHin/KOHTpoIMpyeMble HanmenoBanue
ITokazarenu
JTamnbl OLICHOYHOI'O CPEICTBA
OIIK-4. Cniocoben 3HaTh: Occe, KOJUUIOKBUYM,
OCYILIECTBIIAITh MEXBA3BIKOBOE U | - HOPMBI MEXKKYJIBTYPHOTO AHHOTHUPOBAHUE

MEXKYJIbTYPHOE
B3aMMO/JICUCTBHE B YCTHOU U
NUCbMEHHOMU (hopMax, Kak B
o0111eH, TaKk U
npodeccuoHaIbHOH chepax
o0IIeHUS

OOLIEHUS HA NHOCTPAHHOM $I3bIKE,
COCTaBJISIIOLIUE
COLMOKYJbTYPHON KOMIIETEHLIMU
Y JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUX
3HAHUI
YMmern:
- BECTHU YCIIELIHYIO
KOMMYHHKAIIIO HA HHOCTPaHHOM
A3BIKE
- IPUMEHSTH 3HaHUsI B 00JIaCTH
reorpauu, UICTOPHH,
MOJIMTUYECKON, COLUATBHOM, U
KYJIbTYPHOH KM3HHU CTPaHbl
M3Yy4aeMOTO SI3bIKa
Baanern:
- OCHOBaMHU PEUEBOM ITUKU U
pEe4eBO KYJIBTYPBI
HABBIKAMU B3aUMOJICHCTBHUS C
Y4aCTHUKaMHU IPOpeCCHOHATHLHON
chepsnl oOmICHUS




Paznen 2. TexHosornuyeckasi Kapra JuCHMILIHHbI

TEXHOJIOTHYECKAA KAPTA JTUCHUITIJIMHBI

Kypc 4, Cemectp 7, KosmmuectBo 3ET — 3, OTueTHOCTD — 324eT

Ha3Baunue
MOYyJIel . .
Y dopma 3a4eTHbIN | 3a4eTHBIA | rpaguk
aucunauHbl | KonTpoJn
KOHTPOJIsI MHHUMYM | MAKCUMYM | KOHTPOJIsI
COIJIACHO
PII /]
Monynsb 1
YCTHBIN OIpOC,
poBepKa
JIOMAIITHETO
. |3amaHus,
[IpaBuibH Tekymuii
P ¢ Yt MpoBEpKa 6 11
MUTaHUE. KOHTPOJIb
p N BOKaOyJIsipa, 6
aCCTPONCTBO
P poJieBast urpa,
MTUIIIEBOTO
MIpE3eHTAITNA,
MTOBECHUS.
A CPC —acce
PyOGexHbIi
Y KomnokBuym |7 12
KOHTPOJIb
Mopynsb 2
YCTHBIN ONpoC,
poBepKa
JIOMAIITHETO
. |3amaHus
Texymi 1| I:)Be K)a 7 12
Kynbrypa crpan KOHTPOJTE POBEP
M3y4aeMOro BOKaOyJsipa, 1
A3BIKA. poJiieBas urpa,
CyOKynbTYyphI IIpe3eHTaIus,
CPC - Tonuku
Pyb6exupiii | AHHOTUPOBAH 7 12
KOHTPOJIb | M€




Monayns 3

YCTHBIN ONpoc,
poOBepKa
JIOMAIITHETO
. |3amaHus,
Texymumi MpoBepKa 6 11
3HaMeHUTBIE | KOHTPOJb
BOKaOyJsipa,
monu. Cnasa B poIeBas urpa 18
21 Beke. ’
Ipe3eHTAINS,
CPC - scce
Pybexcurit [Ipezenrtanusa |7 12
KOHTPOJIb
BCEI'O 3a cemectp 40 70
[TpoMexyTOUHBIN KOHTPOIH 20 30
(Ok3amen)
CemecTpOBBIi pEUTHHT 1O JUCHUILINHE 60 100

Kypc 4, Cemectp 8, KosimuectBo 3ET — 5, OT4eTHOCTD - IK3aMeH

poJieBasi urpa,
Mpe3eHTaus,

Ha3Banmue 3a4eTHBI
. 3a4€THBI . rpaguk
MoayJien KonTpoa dopma . 71
i KOHTPOJI
AMCHUTLIUHBI b KOHTPOJISA MAaKCUMY
MUHUMYM |
corsacHo PILJ] M
Moayns 1
YCTHBIN ONpOC,
IpOBEpKa
JIOMAIIHETO
Tpynoycrpouict |Texkymuit |3anaHus, 4 7 26
BO KOHTPOJIb | IPOBEPKA
BOKaOyIIsIpa,
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CPC - scce

PyGexHb1

(v

Coo01ieHue mo

51
TEME
KOHTPOJIb
Monayns 2
YCTHBIN OIPOC,
MIpOBEpPKa
JIOMAIITHETO
. |3amaHus
Texkymuit Al ’
poBepKa
KOHTPOJIb
r BOKaOyJIsIpa,
OpOZCKad poJsieBas urpa, 28
JKU3HD
Mpe3eHTaIus,
CPC - Tontukn
PyOexHEbI .
ﬁy IInceMeHHBIN
1(50]:10)
KOHTPOJIb peBoa
Monayis 3
YCTHBIN ONpOC,
MpOBEpPKa
JIOMAIITHETO
. |3amanus,
Texymui A
MpOBEpPKa
.. KOHTPOJIb
Opinions and BOKaOyIIsipa,
stereotypes. My poJieBast urpa, 29
future profession IIPE3CHTALINS,
CPC - Tontuku
PyOexubl .
ﬁy Jlexcnueckui
TECT
KOHTPOJIb
Monyis 4
Style and Texkymuii | ycTHBIN Ompoc, 31

6




fashion.
Shopping

KOHTPOJIb

poBepKa
JIOMAIITHETO
3aaHusl,
IpoOBEpKa
BOKaOyJIsIpa,
poJieBas urpa,
IPE3CHTAIINSA,
CPC - Tonuku

PyGexHbI
i
KOHTPOJIb

Aynauposanue 1

Monayis 3

Ilensypa B
UCKYCCTBE U

CMH

Texymui
KOHTPOJIb

YCTHBIN OIpoC,
poBepKa
JIOMAIITHETO
3a/IaHus,
poBepKa
BOKaOyIspa,
poJieBast urpa,
MIpE3eHTAITNA,
CPC - Tonuku

Py6exHbI
i
KOHTPOJIb

AynupoBaHue

30

Monyis 4

[IyremectBus

Texymmi
KOHTPOJIb

YCTHBIN ONpOC,
poBepKa
JIOMAIITHETO
3aaHusl,
poBepKa
BOKaOyJIsIpa,
poJieBast urpa,
MpEe3eHTaINs,
CPC - Tonuku
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PyGexHb1

i l:paMMaTquCKH 4 7
i Tect
KOHTPOJIb
Monyins 7
YCTHBIN ONpOC,
poBepKa
JIOMAIITHETO
. |3amanus,
Texymuit poBepKa 4 7
KOHTPOJIb
BOKaOyJIsIpa,
Apxurexrypa poJieBas urpa, 34
Mpe3eHTalus,
CPC - Tonuku
PyGexHbI
51 Occe 4 7
KOHTPOJIb
BCEI'O 3a cemectp 40 70
[TpomexxyTOUHBIN KOHTPOIb 20 30
(3auer)
CeMecTpOBBIil pEUTHHT TIO TUCIUTLTNHE 60 100




Pa3jen 3. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHNSI UJIH HHbIE MATEPUAJIbI, HEO0X0IMMBbIE
1JI51 OLlEHKH MJIAHMPYEeMBbIX Pe3yJbTAaTOB 00y4eHHs MO IUCIHUIINHE,
XapaKTepU3yOIIHUX 3Tanbl (OPMHUPOBAHUS KOMIIETEHIIUI B mMpoliecce 0CBOCHUS
o0pa3oBaTe/IbHOM NMPOrpaMMbl

What makes a good party?
London
Kyrgyz holidays
Food and eating customs around the world
My favourite dish
Newspapers in our life
Time management and daily life
News and propaganda
. Travelling
. Films
. Bringing children up
. Old age and problems associated with it
. Style and fashion
. The role of books in our life
. The importance of learning foreign languages
.What is love?
. My future profession
. Schooling in England
. My favourite painter and his picture
. The greatest inventions of the 20" century
. The greatest geographical discoveries
. Shopping
. Events that impressed me
. Exchange programs
. My most treasured possessions
. Giving up bad habits
. Marriage and romance
. Vegetarianism
. The influence of money on people’s life
. Unemployment
. Generation gap
33. Marriage: love or money?
34. An only child
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35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42

Traffic problems in a city
Art in our life

Being on a visit

My favourite English writer
Tourism

Cosmetic surgery

My favourite work of art

. Advertising
43.
44,
45,
46.
47,
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

Student life

My dream house

At the hospital

Appearance and character

A city I’d like to visit

Sightseeing of Bishkek

Science in our life

Environmental problems

Climate and weather in Great Britain
Ambitions

Crime and punishment

Means of communication (radio, TV, Internet)
Problems in Kyrgyz education

Human rights

Gender equality

Political system (USA, UK, RU, KG)
National art: painting, architecture, theatre and films (USA, UK, RU, KG)
National holidays (USA, UK, RU, KG)
National cuisine (USA, UK, RU, KG)
Intercultural communication

National character

Cognitive aspects of human

Power of words

Charity in modern world

Music is the universal language of mankind (USA, UK, RU, KG)
Problems of migration

69. Adoption

70.
71.
72.
73.
74.

Non-verbal communication
Natural calamities
Terrorism
Literature in USA
Literature in UK
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75. Ambitions

76. Globalization

77. Mass media. Journalism
78. Artificial intelligence
79. Space

80. Aging

81. Religion

82. Euthanasia

83. National art in KG

IIpumepHbIe KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI 110 TPAMMATHKE AHIVIMHCKOIO SI3bIKA
(rpaMmMaTHYecKHii TecT), pyOe:KHbIH KOHTPOJIb

Grammar test #1
1. Insert some, any, much, many.
1. There isn’t ... milk left. 2. How ... potatoes are there? 3. There are ... biscuits on the packet.
We don’t have to buy ... 4. How ... water is there? There are 3 litres. 5. There is ... tea in the
teapot. 6. There isn’t ... fruit juice in the fridge. 7. Do you want ... soda? 8. There aren’t ... good
films on at the cinema. 9. Can I have ... chocolate biscuits, please? 10. How .... money is there
in your pocket? 11. There aren’t ... eggs to make the omelette. 12. How ... carrots are there for
the salad? 13. There isn’t ... champagne for the party.

2. Choose the correct option.

1. There (is/ are) (some/any) coffee in the cup. 2. (Is there/ Are there) (some/any) chocolates? 3.
(How much/ How many) bananas (is there/ are there) in the bowl? 4. (There isn’t/ aren’t) (some/
any) ice cream left. 5. (How much/ How many) people (is there/are there) in your class? 6.
(There is/There are) (some/any) special cakes for tea. 7. (There is/ There are) two pairs of
scissors on the table.

3. Translate into English.

1. Hamr ropos camblii KpacuBbIi U caMblil 3eJIeHbIN B pecnyOsuke. 2. Bama aynutopust Oosblie
W cBeTJee, yeM Hamia. 3. Y Hac CeroJHs MEHbIIE 3aHATUM, 4yeM Buepa. 4. Dta 3amada Oosee
TpyaHas. 5. OH oTBeyal Jyuuie, yem apyrue CTyIeHTH.

4. Correct the mistakes in these sentences.

1. There are a lot of milk in the bottle. 2. There are some new film on at the cinema. 3. There is
no computers in the class. 4. There is much water in the sea. 5. There is a lot of good pupils in
our class. 6. Are there in the table any pencils? 7. Who there is at the door? 8. How many pencils
are there in your bag? 9. What are there in the water? 10. There is a bag on the desk?

5. Translate the sentences.
1. B aTOM XypHalie €CTh HECKOJIbKO MHTEPECHBIX cTaTeil. 2. MHOro BekoB Hazaq BOKpyr Cuth
Obita creHa. 3. Ckonbko rocteil Oymer Ha obene? 4. B oroif rpynme mano cryaeHtoB. 5. B
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XOJIOJIMWJIBHUKE €CTh Maciio, MOJIOKO, ChIp, HO HeT Mmsca. 6. Ha 3Toil cTOpoHE ynulbl €CTh
KuHOTeaTp. 7. B komHare ObUIM CTOJI, J1Ba CTYNa, U TUBaH. 8. B ceMbe MHOTO JIeTeil, U MO3TOMY
BCEr/la MHOT'O pabOoTHI 10 I0MY.

6. Form special questions using the question words in brackets.

1. There are five swimming pools in our town. (How many) 2. There are seven cats in the
picture. (How many) 3. There is some bread in the kitchen. (What) 4. There are 17 boys and 12
girls in our class. (How many) 5. There is a big book on the shelf. (What) 6. There are 50 houses
in our street. (How many) 7. There is a tall tree in our school yard. (What) 8. There are many big
cats in this zoo. (How many) 9. There are two cafes in our street. (How many) 10. There is an
apple tree in our garden. (What) 11. There are two beds and two desks in our room. (How many)

7. Translate the sentences.

1. Bam 6pat namHoro crapiie Bac? — Het, o Mmonoxe mens. 2. Uem GoJbliie Bbl OyaeTe YnTaTh,
TEM CKOpee pacHIMpuTe CBOM cioBapb. 3. OH uyBcTBOBad cebst Bce jdydine u sydmie. 4. Bama
NaMsATb HUCKOJIBKO HC JIy4IlIC moer. 5. Kakne u3 3TUX KHUT BaM 6OJ'IBH_IG BCCIo HpaBHTC}I? 6
MockBa 3uMoit JJIA HETO 6BIJ'Ia BCCraa IpUBJICKATCIIbHEC, YCM JICTOM.

Grammar test #2
1. Translate into English.
1. A Bcrperuna ero Buepa. Mel 60su1MCh ono3aaTh Ha noesa. K cuacTeio, Ha yriy Haled yjauibl
Mbl YBUACIIN TAaKCHU U IIPUCXATIN HAa BOK3aJl BOBPEM:I. 2. JletoMm g Bam He Mrcaj, TaKk KakK MoTepsJI
Bai aapec. 3. Ha npomuwoit Hegene s Hanmucan el ABa mucbMa, HO oTBeTa He noiyuuni. 4. Korga
Bbl IIEPEBEIH ATY TPYAHYIO cTaThio? 5. UTO BbI eiaiu BUepa: MEPEBOAUIIN CTAThIO WM MHCATIU
COYMHEHHE?

2. Ask wh-questions to the words in bold type.

1. I work at an office. 2. We usually have our English in the evening. 3. We write a lot of
sentences on the blackboard. 4. After classes I go home. 5. They usually go to the ofice in the
morning.

3. Write the following sentences in the negative form.

1. They had their breakfast at the university dining-room. 2. He wanted to go to Moscow during
the holidays. 3. The students went on an excursion last week. 4. First spring flowers appeared in
the fields in April. 5. Last night | got a letter from my parents.

4. Write these sentences as reported questions using the words given. Make all necessary
changes.

1. “What’s your name?” he asks. (want to know) 2. “When does the train leave?” he asks. (ask)
3. “Did the police report the crime?” the judge asks. (inquire) 4. “Are you enjoying yourself?”” he
asks. (wonder) 5. “Are you hungry?” she asks. (want to know)

5. Complete the following sentences.
1. She asks if ... . 2. She wants to know if ... . 3. He wonders if ... 4. He inquires whether... .5.

He is interested to know if... .
12



6. Translate into English.

1.51 He Oyy cero/iHs KymaThCsi, BOJIa B 03€Pe CIUIIKOM XOJOIHAs. 2. 3a4eM Thl OCTABHII MOJIOKO
Ha ctoje? OHO MOXKET MPOKHUCHYTh B Takyl >kapy. 3. Panblne goma oTamiuBaiu yriem u
JIpOBaMH, a TEHepb ra3oM. JTO ropa3l0 3KOHOMHMYHEE, T.K. 3alachl rasa B Halllell CTpaHe
JIOCTaTOYHO BEJIMKH, a YIS TOOBIBAeTCS BCE MEHbIE U MeHbIne. 4. Ha 3aBTpak s 0OBIYHO eM
TOCTBI C JIDKEMOM WJIM OBCSIHKY Ha Bojie. — Kak HeBkycHO! 5.5 TonbKO HEaBHO y3Hajla O TOM,
4TO CTEKJIO Jenaercs u3 necka. 6. Ha yxuH Mbl enu kaproumky c mscoM. — [lpencrasiusio,
CKOJIBKO JIMIIIHETO Beca BbI HaOpasu.

7. Insert the article if necessary.

1. ... teachers are like weather, one minute good, one minute bad. 2. Opening ... fridge door,
Jake took out ... beer, opened it and drank ... cold beer from ... bottle, enjoying it; ... beer
always tasted better from ... bottle. 3. After ... light supper she went to ... bed early. Almost
immediately she fell into ... sound sleep, and it was ... dreamless sleep for most of ... night.
Then just as ... dawn was breaking she awakened with ... start and sat bolt upright in ... bed.

Grammar test #3
1. Translate into English.
1. B0 yX€ TeMHO, KOrJa Mbl IOJOLUIM K JOMY; IyJ CHJIbHBIA BETEP M CTAHOBUIIOCH BCE
XoJioiHee U xonoaHee. 2. Thl MOXkelb BCIIOMHUTB, UTO ThI Aeiian B TO Bpems? 3. OH mpocHyJc,
TaK Kak BO3JIe ero KpoBaTu 3BOHMI TenedoH.4. Mbl cenu Ha ckameiky. Psyiom ¢ Hamu 1Ba
MaJlbuuKa O YeM-TO TPOMKO pa3roBapuBaiu. OAUH U3 HUX 3a7aBall BOIIPOCHL, a Ipyroi oTBeYall.
Ilon nmepeBom urpanu nse neBouku. [lo mopokkam mapka rymsum cryaeHtsl. S. Illem noxnas,
KOI'Zia s1 BBILIET U3 JOMA.

2. Use the verbs in the correct form.
1. I’ll phone you as soon as she (to appear), but I don’t know when she (to return). 2. We’ll start
when she (to be) ready, we just wonder when she (to be) ready. 3. If | (to be free) tomorrow
night, 1 (to go) to the concert. 4. I (to tell) you as soon as I (to know). 5. Unless he (to arrive)
soon, we (to have to) go without him.

3. Translate into English.

1.4 BHKY IBYX CTYACHTOB H CJIBIITY UX T'OJIOCA, HO HC IOHUMAK0, HA KAKOM A3bIKC OHU I'OBOPSIT.
BO3MO)KHO, 3TO KaKOM-TO BOCTOYHBIN A3BIK, a 1 HC 3HAalO BOCTOYHBIX SA3BIKOB. 2. OT10T YCJIOBCK,
KOHCYHO, OYCHb XOpOIIO I'OBOPUT HO-&HFJ’IHIZCKH, HO MHC TPpYAHO IMOHUMATL €Tr0, TaK KaK OH
TOBOPHUT OYEHB OBICTPO, a 5 3HAKO SA3BIK HeocTaTouHOo Xopotio. 3. Ocenbto B [lerepOypre gacto
UaACT AOXKIb. 4. MOHOZ[OP'I YCJIOBCK, C KOTOPBIM pa3roBapmuBacT KYPHAJIUCT,— HW3BECTHBIN
XYIOOXKXHUK. 5. OHa BCCT A )KAJTYETCA HAa CBOCT'O CblHA, KOT'la ObI g HU BCTPCTUII €C.

4. Use the verbs in the correct form

1. The sun (to rise) in the east and (to set) in the west. 2. — What’s that terrible noise? — My
neighbour (to drill) the wall. He (to do) it every weekend. 3. She (to show) the latest collection of
new designs tonight. 4. “I (to starve), and my feet (to kill) me. I (to want) to have a rest,”
complained Grandma. 5. We (to have) a very lazy holyday. We (to play) tennis, (to visit) friends,
the children (to swim) and (to sunbathe).
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5. Translate into English.

1. Eit uaTepecHo, OyAyT JIM 3TH IIBETHI XOPOILIO PacTH, €CIIM OHA MOCATAUT UX B TEHUCTOM MECTE.
2. — Ecniu Bopuc 6pocuT muTh U KypUTh, TO 3TO MOUIET eMy Ha Moib3y. — MIHTepecHo, CMOXKeT
U OH 3TO cnuenath. 3. Ecnum g caenaro HeBepHBIN 1Iar, MHE MPUJIETCS OTBe4aTh 3a 3To. 4.be3
TBOEW YNBIOKH COJIHBIIIKO HE OYAET CUATh, U €CIIU COJHIE HEe OyIeT CUSATh, NTUIBI HE OyIyT
neTb. A eciu NTUIBl He OyayT MeTh, JIOAW He OyAyT CUacTIMBBL. A €cClid 4YeloBeK He OyneT
CYACT/IUB, MHp OyAeT CKy4yHbIM M Oe3zxu3HeHHbIM! 5. HUKTO HE MOXeT cka3aTh MHE TOYHO,
Oyzner mu Bpay paboTaTh CETOIHS.

6. Write these sentences as reported questions.

1.”Do you like Marlon Brando?” she asked. 2. “Are you enjoying yourself ?”” he asked. 3. “Does
your father work here?” she asked. 4. “Are you a foreigner?” she asked. 5. “Did you invite Judy
and Pat?” he asked. 6. “Have you hurt yourself?” she asked.

7. Insert the article if necessary.

1. This hotel opens only in ... late spring, when the snow melts in the mountains, and welcomes
tourists till ... autumn. In ... winter one can’t get there by any means. 2. Being used to ... soft
Italian winter he could hardly bear ... severe continental climate. 3. I want to spend ... autumn in
the Crimea and I want to go there at the end of ... summer. 4. In ... autumn of 1986 we parted
forever as we thought. 5. | don’t remember such ... cold winter in our region. 6. That year ...
winter was warm but snowy, which was favourable for the harvest of ... coming summer. 7. It
was early ... spring when Jennifer broke their engagement.

Grammar test #4
1. Translate into English.
1. Tol Bech AeHb OyJelib M0Ib30BaThCsl KOMIbIOTEpoM? OH MHE TOXe HyKeH. 2. Xotena Obl s
3HaTh, 4eM Oy/eT 3aHUMAaThCsl MO Opart, moka Hac He Oyner noma. borock, yTo LEeNIbIMU JHAMU
OH OyZeT JexaTh Ha JTUBaHE U CMOTPETh TesieBU30p. 3. S Halerch, YTO HAMUUILY JUILUIOMHYIO
paboty Kk KoHITy yueOHOTO roaa. 4. K ToMmy BpeMeHH, KaK Thl 100€penIbest JOMOU, MHIla OyIeT
npuroToBiieHa. 5. I'e u xoraa s CHoBa yBUKY Te0s1?

2. Use the right form of the verbs in brackets.

1. — You (see) Jane today? — Yes, | (see) her at about nine, but I not (see) her since then. 2. Nelly
(go) to America on holiday ten years ago, and she (live) there ever since. 3. Alex (have) an
enormous amount of work last week. 4. We (have) a very busy week. We need a break. 5. | (not
to see) anything of Helen lately. When you (to see) her last? — | (to meet) her two days ago. |
(think) that she (to change) very much.

3. Translate into English.

1. MBI peminian Ha Mpouuioi Hezdene, 4To OyaymuM JieToM Mbl Bce noeaeM B KpbpiM.2. Ona cka-
3ajla, 4TO €€ KOJUJIETH Bcerja JaroT el npekpacHble coBeThl. 3. CecTpa ckasaja, 4TO XOueT
npuexarb K Ham cama. 4. S 3Hana, 4To OHa O4YeHb 3aHATa. 3. HUKTO He 3Ha/, 4TO BBI KIETE
3neck. [loligemre B goM. 5. S 3Hana, yTo oHa paboTaeT Ha 3aBOJiE, UTO Y HEE €CThb MYXK U JIBOE
JIeTeH, YTO CeMbs y HEee OUYECHb JIPYXKHAs U OHA CUACTJIMBA.

4. Use the right form of the verbs in brackets.
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1. He said he (be) awfully sorry for the things he (do). 2. By next morning, the snow that (to
begin) in the night (to turn into) a blizzard so thick that the last class of the term was cancelled.
3. He admitted that it (be) too long since he (see) them. 4. He (to take) a room at the hotel where
Ann and he (to stay) on their first visit to London. 5. When she (to enter) the house at dinner-
time and (to find) Pete gone she (to know) what (to happen).

5. Write these sentences as reported statements.

1. “Only children know what they are looking for,” said the little prince. 2. “I cannot play with
you,” the fox said. 3. “I’ll be on my way,” said the little prince. 4. “I can carry you farther than a
ship,” said the snake. 5. “I’'m looking for friends,” said the little prince. 6. “You must be very
patient,” said the fox. 7. “Men have forgotten this basic truth,” said the fox.

6. Insert the article if necessary.

1. I dislike having breakfast in ... bed. After it ... bed is full of crumbs. 2. ... bed was so hard
that Richard wasn’t able to fall asleep despite being dead tired. 3. ... small country school where
he taught was below his ambition. 4. Her parents made her go to ... musical school, which she
hated with all her heart. 5. Not all children go to ... kindergarten, but every child must go to ...
school. 6. ... school was near my house but ... University is far from it. 7. Though we went to
... school together, we never were close friends.

7. Translate into English.

1. Tlouemy netu no cux mop He B mocrenu? Yxke 12 yacos! 2. MpuHa nonoaBuHYNa CTOJI
noOymxe K KPOBaTH, YTOOBI CIBIIIATh KaXKAOE CIOBO OTHA. 3. AHHA paboTana MeIcecTpou B
TOPOJICKON OOJNIBHUIE W yYHJIach B BeuepHel mkose. 4. Hama koMnanus peryssipHO KEepTBYET
JeHbI'd MeCcTHOW OosbHuUIE. 5. TroppMa CTOsUIa Ha OCTPOBE, A0 KOTOPOTO pa3 B JI€Hb XOIWII
karep. 6. Jluman mpoOsLt (0 Serve) B TropeMe Beero nosicpoka (half his time).

Grammar test #5
1. Use either Infinitive or the Participle I instead of the verbs in brackets.
1. How could you let them (fool) you? 2. He glanced back and saw a man (follow) him. 3. |
could smell the coffee (boil). 4. He felt something (hit) him on the leg.5. After an hour’s rest he
felt strength slowly (come) back to him. 6. The policeman saw the man (stop), (look around) and
(enter) the bar.

2. Translate into English.

1. 51 wyBCTBYIO, UTO THI HE COIJIACEH CO MHOM M 3TO MeHs oropyaer. 2. Sl yyBCTBOBaJI, UTO YTO-TO
JIBUTAJIOCh B KOMHATE, U YBUEIN OOJIbIIYI0 0200UKY, JETaBIIYIO MO JTIOCTPOi. 3. MBI clibIaiu,
yTo OH yexan B JIonaoH. 4. S ciplman, 4To Thl MpEeKpacHo TaHuyellb. 5. OHM yCIbIILIANH, KakK
cpaboTajna HOYHasl CUTHAJIM3alMsl, U YBUJIEIH IBYX OXPaHHUKOB, O€XKaBIIKUX K BXOJY B OaHK.

3. Make up sentences using complex object.

1. speak, I, have heard, of his boyhood, never, him. 2. hated, to argue, people, he, things, about,
of no importance. 3. this, dangerous, to be, think, a case, do, you? 4. you, don’t, worry, that, let.
5. without, her, let, my mother, go, a word.

4. Translate into English.
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1. Ero muchbma 0OBIMHO 3aCTABIISIIA €€ CMEATHCS. 2. YUUTENh 3aCTaBWI HAC TIepenucaTh JUKTAHT.
3. 4 3Ha10, 4TO OH — OJMH M3 JYYIIUX XOKKEUCTOB. 4. Jroaum 0XMOaroT, 4TO 3TOT MOJIUTHUK
peaano IIOMOXKET UM. 5 EI‘O 3aCTaBHUJIN BBICTyHI/ITB B CYI[C, U BCC OXKXKHAAJIHU, YTO OH CKaXCT, 4YTO
oH BHzeN. 6. S ycTynun el cBoe MecTo. 7. BHE3allHO OH OTITYCTHII MOIO PYKY.

5. Use the right form of the verbs in brackets.

1. Midnight came and went while Harry (read) and (reread) a passage and (not take in) a word of
it. 2. They all (have) a drink while they (wait). 3. Their trunks (arrive) from Hogwarts while they
(eat) lunch. 4. I (know) it was useless before I (open) my mouth. 5. “Keep your wand out,” she
(tell) Harry, as they (enter) Wisteria Walk. 6. Seamus (dress) at top speed next morning and
(leave) the dormitory before Harry even (put on) his socks. 7. “Don't you go feeling guilty!”
(say) Hermione sternly, after Harry (confide) some of his feelings to her. 8. Sirius (speak) only
after he (return), closing the kitchen door behind him. 9. As soon as he (go) Cowperwood (say)
to the maid in attendance, “Go get me some hot water.” 10. As this thought (occur) he (wheel
around) and (stare back) down Privet Drive.

6. Translate into English.

1. On mbiTascs coOparh BOEAMHO MH(POPMAIHUIO, MTOTYYSHHYIO U3 Pa3HBIX UCTOYHUKOB. 2. S He
MOT'Y IOMOYb BaM COBCTOM, IIOCKOJIbKY Y MCHS HCT BCceH HCO6XOHHMOﬁ I/IH(bOpMaL[I/II/I 10 9TOMY
Bonpocy. 3. Tom BepHyn Tebe NeHBI'H, KOTOpble 3aHUMaN B mpouuioMm mecsaue? 4. HoBocTs,
KOTOPYIO Thl HaM COO6I_I_II/IJ'I, AaBHO YK€ BCEM U3BCCTHA. 5. IICHBFI/I — KOPCHBBCETOAYPHOI'O.

7. Insert the article if necessary

1. We've received ... information that Black might still be using his old motorcycle. 2. “I shall
need your help. I shall need all ... information you can give me.” 3. Every few minutes there was
a call from some newspaperman or editor requesting ... information. 4. She was fastening a
white lace tie about her throat when the housemaid brought up ... information that Mr.
Hurstwood wished to see her. 5. Food was so hard to get and ... money in the Yankee’s wallet
would not last forever. 6. “I’ll marry him,” she thought coolly. “And then I’ll never have to
bother about ... money again.” 7. ... advice seems to be the only thing I can give you at present.
Listen to it, for it’s ... good advice. 8. “He's always given us ... great advice!” 9. “Or are you
afraid he might not take very seriously ... advice of a man who has been hiding inside his
mother's house for six months?”” 10. ... bad news certainly traveled swiftly. 11. At last, ... news
came from the south to the strained town and it was ... alarming news, especially to Scarlett. 12.
He wanted to know how far ... news of his criminal deed had spread.

Grammar test #6
1. Translate into English.
1. Yem OGonbuie Bbl OyneTe HAXOAUThCA Ha OTKPHITOM BO3/yXe, TeM Jydlle y Bac Oyner
310poBbe. 2. DTa mpolieMa He TaK cepbe3Ha, Kak BaM KaxkeTcs.3. S ciplman oba Jokiaja.
[TepBblii OBUT 3HAYUTEIBHO MHTEPECHEE BTOPOro. 2. DTOT TEKCT ele 0osiee TPYIHBIH, YeM TOT,
KOTOPBII MBI MEPEBOAMIN Ha JHSX. 4. MBI BRIHYKJEHbI ObUIM OTJIOXKUTH MOE3JIKY 32 TOpPO/JI, TaK
Kak IOrojila CTaHOBMJIACh BCE XyXe M Xyxke. 5. OHa Obula ropazo MOJOXE CBOEH cecTpsl U
MeHee Becenas.6. OH CHUIbHBINA, OH MOXKET MOJHATH SIUK U B TpH pas3a Tsokened. 7. CeroaHs
BJIBO€ XOJIOJHEH, YEM BUEpa.

2. Use the right form of the verbs in brackets.
16



1. A gray-haired man (sit) at the table in front of me who (be) famous as a traveler several years
ago and (be) now no less famous as a writer. 2. The teacher (say) his pronunciation (improve)
after he (work) several times in the lab. 3. | (see) this play a long time ago and (not re-read) it for
a long time. | (forget) it. 4. A) My friend Vanessa just (start)a new cookery course and she (love)
it. At the moment she (stay) at her sister’s flat until she (find) a place of her own. Vanessa
(enjoy) entertaining, so she always (invite) people round. B). Last week | (visit) her for dinner. |
(see) Vanessa for over a month and (look forward) to it. Vanessa (cook) when | (arrive), so |
(offer) to help her. C). It (be) a great evening, | always (enjoy) good food and company. Tonight
I (cook) for her. I (make) my speciality.

3. Translate into English.

1. — TBo¥ aHTIUHCKUI CTAHOBUTCS BCE Jydle u jydire. — Jla, s 3aHUMaroch ¢ yTpa 10 HOUH. 2.
[Tocmotpu, uto ThI caenan! Tel He Mor Obl ObITH TTOOCTOpOXKHEE? 3. — [IponuTBIM JIETOM YacTo
Hiesn J0X/b, He mpaBaa jau? — Jla, HO, Kak IpaBuIIo, JIETOM 37eCh pelko uaet Aoxab. 4. [locne
TOTr0, KaKk OH YBHUJENI 3TO COOCTBEHHBIMH TJla3aMHU, OH IMOBEPUJI, YTO YYyIO ACUCTBUTEIHHO
npousonuio. 5. Hac He Oyner B MockBe B aBrycte. Mbl OyaeM rocTUTh y POJICTBEHHHUKOB B
ExarepunOypre.

4. Change the following from Direct into Reported Speech.

1. “Where did you gather these plants?” the teacher asked. 2. “Do you like to read English
books?” Kate asked me. 3. “We bought this thing a week ago,” mother said to me. 4. “Water
freezes below 0 °C,” he said. 5. “As soon as I hear from him, I’ll let you know,” my neighbor
said to me.

5. Translate into English.

1. 51 wyBCcTBOBAJI, UTO YTO-TO JIBUTAJIOCH B KOMHATE, M yBUJEN OONBIIyI0 0a00UKYy, JETaBUIYIO
NOJ1 JTIOCTPOH. 2. S 4yBCTBYIO, YTO ThI HE COIJIACEH CO MHOM, M MEHsI 3TO oropyaer. 3. I cuuraro
€ro JKCIEePTOM B 3T0i obnactu. 4. S cibliman, 4To Tl IPEKpacHO TaHIyellb. 5. Bel Buxenu, kak
Oe’xaau 3TU JBa MaJb4yHKa?

6. Insert the article if necessary.

1. It was ... cold Saturday morning at ... beginning of ... month. ... first snap of ... frost was in
... air, after ... mild October of ... Indian-summer weather. But nonetheless, it was ... sparkling
day, sunny, with ... bright blue sky. 2. ... marmalade is usually made from ... oranges. It is
usually eaten for ... breakfast with ... toast. 3. He had ordered ... chilled white wine; it was ...
young wine and it was ... perfect choice. 4. It was ... beautiful night, warm, balmy, gentle. ...
ink-black sky was sprinkled with ... stars, and there was ... hazy full moon.

7. Translate into English.

1. HTepecHo, Korna oHM BEpHyTCA. 2. S Momoxkay, oKa OH OKOHYMT CBOM pacckas, a IOTOM
MIOTIPOIIlY €T0 OTBETUTH Ha MOM Bompoc. 3. S 3alixy K Bam mepes] TeM, Kak yeay u3 Mockssl. 4. A
HE 3HAI0, KOrja s IOJydy OT HEe OTBET, HO KaK TOJbKO s IIOJydy €ro, si HEMEUICHHO BaM
no3BoHI0. 5. Ecnu oHa MO3BOHUT, M Hac He OyAeT JIoMa, CIIPOCUTE €€, 3aijeT JIM OHa K HaM
BEUYEPOM.
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Grammar test #7
1. Complete the following sentences using could or was/were able to.
1. The swimmer was very tired but he ... reach the shore before he collapsed. 2. When I arrived
everyone was asleep. Fortunately I ... wake my sister and she let me in. 3. He was very strong;
he ... ski all day and dance all night. 4. The town was full of visitors, and we didn’t know where
we would spend the night, but at last we ... find two vacant rooms in a small hotel. 5. Before his
illness he ... work fourteen hours a day if he had to. 6. The woman ... describe the pickpocket to
the police; she told them he was a thin little man, wearing a dirty raincoat. 7. | was a long way
from the stage. I ... see all right but I ... not hear very well.

2. Translate the sentences, using different forms of can and be able to.

1. Korna on mpuexan B JIOHIOH, OH MOT BECTH TIEPETOBOPHI C pupMamMu 0e3 MEepPeBOTUNKOB. 2.
On CKasaJl, 4TO H€ MOXET OaThb OTBET, IIOKAa HE O6I[YMaCT BOIIPOC KaK CICOYCT. 3. bruio Tak
TEMHO, 4YTO MblI HHYEro HE BHACIIH. 4. Tel HE CMOXKEIIb IEPECBECTH HA3BaHHUEC, IIOKa HE
npoynuTaciib BCHO CTaTbIO. 5. Xors OwioT OBUI TSIKEIO pPaHEH, OH CMOTI' O6”b${CHI/ITB, qTo
IIpOMU3011JIO. 6. MBI HEe cMoOrH BUYCpa O0CTAThb Owiersl Ha mary. 7. OHa MHOT'0O 3aHUMaJiach U
cMOrJa caaTtb 3K3aMCH.

3. Translate into English.

1. He mornu Obl BBl AaTh MHE KOHcyabTauuio ceronusa? 2. Iloxamyiicra, 6poch MUCBMO B
IOYTOBBIN SIUK MO Jopore Ha paboTy. 3. Thl He MOMOXeEIlb MHE NEPEBECTH 3Ty cTaThio? 4.
[Toxanyiicta, CKa)KuTe MHE, I'/ie 1 JOJDKEH BBIMTH, 4TOOBI ONacTh Ha CTaguoH. 5. He Moruun 6bl
BbI OJIOJDKUTh MHE HEMHOTO JieHer? 6. bynbre 100pbl, HOMOrMTE MHE BHIOpATh IIOJAPOK JKEHE. /.
[TokanyiicTa, MO3BOHU B KacCy U 3aKaku OWJIET HA CaMOJIET.

4. Use must not or do not have to in the following sentences.

1. ’ve already finished all my work, so I ... study tonight. 2. In order to beagood shop
assistance, you ... be rude to a customer. 3. You ... introduce me to Dr. Gray. We’ve already
met. 4. Do you have a stamp? — Uh-huh. Here. — Thanks. Now I ... go to the post-office to buy
stamps. 5. Tommy, you ... say that word. That’s not a nice word. 6. We ... go to the concert if
you don’t want to, but it might be good. 7. A person ... get married in order to lead a happy and
fulfilling life.

5. Fill in the blanks with have to or be to in correct tense forms.

1. They ... to light a fire to cook their supper. 2. The arrangement was that you ... to give your
views and I ... to say what I thought of them. 3. He set off to the school where he ... to write
examinations for entry to the University. 4. When | got home | found | had left my olive oil in
front of the notice-board and I ... to return to collect it. 5. He always puts off doing what he ... to
do until it ... to be done. 6. We ... to leave on Monday, but because of a two days’ delay with the
visas we ... to book tickets for Wednesday. 7. There is nothing strange in what he did. It ... to be
expected. 8. The Finnish woman who ... to work for Finch has not arrived yet.

6. Translate the sentences into Russian.
1. Again | have to have tinned food for dinner! 2. Just think of the arrangements that have to be
made. And the people we have to fetch. 3. He had to raise his voice to be heard through the
rising gale. 4. He had to submit to his fate. 5. From now on, my son, you’ll have to earn your
own living.
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7. Translate into English.

1. — MoHO B3IUISIHYTh Ha 3TOT JOKYMEHT, HHCIIEKTOp? — botoch, uTo moka Het. 2. OHa pemiua,
YTO MOKET BOCITIOJIB30BaThCSI MalIMHOM oTLA. 3. Ha oneHell MOKHO OXOTUTHLCS TOJILKO JIMIIL B
omnpenieeHHoe BpeMs roja. 4. PeOeHOK MOMHTEPECOBAJICS, MOKHO JIM €My IOCMOTPETH €Ilie JBa
MyJbTUKA. 5. Perenne MoxeT ObITh OUYEHB MPOCTHIM, MOXKEIIIb MHE TIOBEPUTH.

8. Make the following sentences interrogative and negative.

1. Mr. Bucket has to support his elderly parents. 2. They had to turn to a private detective. 3.
We’ll have to admit that she is right. 4. These contracts have to be filled. 5. She had to study
hard last semester.

Grammar test #8
1. Change the following sentences into the Passive Voice, giving 2 variants where possible.
1. Someone will read you another chapter next time. 2. They gave my little sister a ticket, t00.3.
They promise us higher wages.4. They will ask us all several questions.5. She will look after the
little girl well.6. Somebody taught him French and gave him a dictionary.7. People will simply
laugh at you for your trouble.

2. Translate into English.

1. EMy kaXJplil 1IeHb pacCKa3bIBAlOT YTO-HUOYIb MHTEpecHOe. 2. MeHs Bcerja XBasaT goMma. 3.
Kaxnyto cy060Ty name mokasblBalOT MOM OLEHKH. 4. MHe JNaloT COK Kaxjoe yTpo. 5. MeHs
4yacTo MpUriamarT B KuHO. 6. Moeli cectpe yacTo nomorarot B mikoJie. 7. [loueMy 3tu npasuia
Bcer/ia 3a0bIBatoT?

3. Change the following sentences into the Passive Voice.

1. You must do three of these exercises tomorrow. 2. You can find the book you need in any
library. 3. You can cross the river on a raft. 4. | can easily forgive this mistake. 5. The doctor
says they must take her to the hospital. 6. We must send the letter at once. 7. You must return the
books the day after tomorrow.

4. Translate into English.
1. Ham oObsicHmiu, kak pabotaet 3TOT ammapar. 2. Ero Tak Xopomio omucanu, 4To Mbl cpasy
MOHSIK, 4YTO 3T0 OH. 3. [luceMo ObLIO mpoaukTOoBaHO MHE MO Tenedony. 4. CoobuieHue
MOBTOPSUIOCH Kaxkable monyaca. 5. TeGe oObscHsIM 3HAYeHHE J3TUX cloB? 6. 3akazumkam
MPEJIOKUIN HOBBIE YCTIOBHUS KOHTpakTa. 7. O6 3TOM 3akoHe ()M3UKH JUIIb YIIOMSHYIH, OH HE
OBLT OOBSICHEH CTYJICHTaM.

5. Ask questions indicated in the brackets.

1. Such equipment is sold in special shops. (In what shops?) 2. These files must be returned in
two hours. (When?) 3. This picture gallery was destroyed by the fire. (How?) 4. The money will
be spent on medicine. (On what?) 5. The telephone was invented by Alexander Graham Bell.
(Who?) 6. This work can be done in two days. (In how many days?) 7. Rice is grown in every
country. (Where?)

6. Translate into English.
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1. KoMHaTBl HY)XHO peryisipHo mpoBeTpuBath. 2. Komky Hago KopMuTh peiooi. 3. PebeHky
Ha/o naBaTh PpykThl. 4. Kak MOXHO mepeBecTd 3TO cioBo? 5. DTy KapTUHY MOKHO MOBECUTh
HaJl KaMMHOM. 6. PyKu Hajio MBITh mepes KakapiM mpueMoM numu? 7. Kyaa MOXKHO mocTaBuTh
YeMO 1aHbI?

7. Translate into English, using the proper article.

1. la oH MoxeT oka3arbcs HOBbIM MouaptoMm! OH Tak TanaHTIuB! 2. ANWBa30BCKUI MIPEKPACHO
OBI JOTIOJIHUII 3TO cOOpaHue MOPCKUX Mel3axkei. — S 3Haro, uTo AWBAa30BCKUI €CTh B KOJUICKIIUU
Jlopmana, HO corjacuTcs M OH mponats ero? 3. Muenb, Bo3bMu TpyOky. TeOs kakas-To
Jlnust bepuc. ['omoc 3HaKOMBIN, HO UMSI MHE HUUYETO He TOBOpUT. 4. Ero Math Oblia 3amMmyxeMm 3a
oaHuM u3 bepHcTailHOB. — Y3k He TeX Jii caMbIX bepHCTaitHOB ¢ 3amaAHOTO MOOEPEKbsI?

8. Insert the correct article where necessary

1. Still, he couldn’t complain. He had even bought himself _ Porsche last year with a big
Christmas bonus. 2. “But at least you have the details of about thirty paintings. Are they good
paintings?” “  Van Gogh,  several Cezannes. Two wonderful canvases by __ Matisse, and a
number of paintings by _ Picasso, Braque and _ Marie Laurencin.” 3. After all no man can be
__Don Juan unless women are interested in him. 4. She’s betrayed him, refused to acknowledge
him. What __ Judas. 5. Someone to see you,  Mr Lambert.  MrsKasteliz. She doesn’t have
an appointment but she wondered if you might have a few minutes to spare.

Grammar test #9
1. Change the following sentences into the Passive Voice.
1. Don’t come in! The professor is examining students. 2. Can | read the article? — No, the
secretary is typing it. 3. When the fire brigade came, the fire had destroyed the building. 4.The
athlete has shown much better results since this coach trains him. 5. The interpreter is translating
their conversation rather well. 6. The president of the board has signed the document. 7. The
company was developing a new project.

2. Translate into English.

1. DToT pomaH yke mepeBelieH Ha IMATh s3bIKOB. 2. O0ex Bapwid, Korja s IMpUIIen JOMOH. 3.
Kuurn yxe npunecnn uz Oubnuorexku? 4. DTOT KHHOTEATp ObUI MOCTPOEH 10 TOTrO, KaK MbI
npuexanu crona. 5. Jloma Hax Helt nocMesanuck. 6. O Bac Tosbko uTo ropopuiu. 7. Koo kak pa3
CIPALIUBAIOT.

3. Open the brackets.

1. He said that Grandmother’s letter (to receive) the day before. 2. Two new engineers just (to
introduce) to the head of the department. 3. Don’t come into the compartment. The berth (to fix)
now. 4. The plan (approve)? — No, it (discuss) now. — How long it (discuss)? 5. This work (do)
before you went to Moscow? 6. The business day was in high gear: the mail (look) through,
documents (type), letters (answer), talks (hold).

4. Translate into English.

1. K Beuepy pabota Obinia 3akoHuyeHa. 2. KTo BaM cka3zain, yTo cornamieHue Oblio noanucato? 3.
Ha nameii ynuue ctposit HOBbI kuHOTeatp. 4. MHe enie HHu4ero o6 3tom He ropopuiu. 5. [letu
HE JIOKWINCh CIaTh, MOKa eJKa He Obuta ykpameHa. 6. Ilocoymaii! Urpaior kakyro-To o4eHb

3HaKOMYIO Mesloiuio. 7. Pe3ynbpTaTsl y:ke o0bsSBUIN?
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5. Use the verbs in bold type in the Passive Voice. Make all necessary changes.

1. Have you sent for the doctor? 2. Are they still discussing the question? 3. Had they serviced
his car by the weekend? 4. Will they have built the school by the end by the 1% of September? 5.
Have you finished the work? 6. Are they making a lot of new experiments in their laboratory?
7. Are they still painting tea cups by hand?

6. Translate into English using the proper article.

1. Cop Kpucrtodep Pen, Benukuil aHTIMICKUNA apXUTEKTOpP, MOCTPOMJI HE TOJIBKO cobop CB.
[TaBya, HO U MHOXECTBO JIPYTHX 3aMmevareibHbIX 37aHuid B Jlonmone. 2. Mo# oren, modep-
JTAITBHOOOUIIHK, peko ObiBaeT nqoma. 3. Kakoit cropnpus! Ceroans s ciyvaitHo Berpetun Onera
[TeTpoBa, 0AHOrO U3 MOUX OJHOKJIACCHUKOB, O KOTOPOM HHUYEro HE CIIbIIIAN YK€ MHOTO JeT. 4.
Mory s HOroBOPUTh C MUCTEPOM YaTTOM, CTapIIMM MEHeKepoM Bamiero ornena? 5. JKanHa,
CTYJEHTKAa MEIULUHCKOIO KOJUIe/a, MEUYTAeT CTaTh IIACTUYECKUM XUPYProm. 6. XyI0KHHUK
AWBa30BCKUI M3BECTEH, B OCHOBHOM, KaK CO3/1aTelib MOpCKUX mnenszaxei. 7. Kakoi ckanman!
Cro3aH, eIMHCTBEHHAs J104b U3BECTHOTO MOJUTHKA, OKa3aJI0Ch HAPKOMAHKOM.

7. Insert the correct article where necessary.

1. Clyde supposed that he, _ nephew of _wealthy Griffits’, should be admitted to high society.
2. __ George Washington, __ first president of the USA, was __ commander-in-chief of the
American army during the war for independence. 3. Few people know that __ Voltaire is only a
pen-name of _ great French writer and philosopher who was in reality _ son of
FransuaArue, __ public notary. 4. _ Vladimir Nabokov, __ Russian writer and __ Nobel prize
winner, spent most of his life far from his native land. 5. | think, _ Mr. Parker, __leading light
in this field of medicine, will be able to help you. 6. Whom have you been talking with? — This is
___Mr. Smirnov, __ professor of philosophy and __ dean of our department.

Grammar test #10
1. Open the brackets using the correct tense form.
1. Yesterday he was caught red-handed. When I came in, he (to smoke). 2. Although she tried to
apply some make-up, we could see that Vicky (to cry). 3. When they got to their dacha, they
discovered that water (to leak) through the roof. 4. Everybody looked unhappy. They (to discuss)
the Concorde’s crash. 5. By the smell in the room and his guilty expression | could tell that
Stephen (to smoke). 6. Although she tried to hide her face, we could see that Vicky (to cry). 7.
When Denny joined in the conversation, they (to discuss) the latest events in the Balkans. 8.
When they got to their dacha, they discovered that water (to leak) through the roof. There were
pools on the floor.

2. Translate into English.

1. Yro 370 31€CH NPOUCXOIUT, MaNbuUKU? Bl uto, npamuck? 2. Korga oten mpuiien J0MOH, MbI
¢ MaMo# yke yac rorosusin o6ea. 3. K mMato Oyzer narte JeT, Kak OH BOAMUT 3Ty MaIuny. 4. Mol
ciymand TeOs OueHb BHUMATENBHO IOCIEAHME JBa 4aca, U Telmepb Mbl YBEPEHBI, YTO ThbI
ropopuiub npasay. 5. Korna st Bomen B KOMHaTy, BCE 3aMOJT4aIu. S MOHSUI, 4YTO OHU FOBOPHIIN
000 mue. 6. B nome uyaecHo maxio. Mama ¢ yrpa nekia nuporu. 7. Tel MOKellb MHE Bce
paccka3ath. ThI 1oBepsijia MHE BCE CBOU CEKPETHI C TE€X MOP, KaK Hay4HJIaCh TOBOPUTb.

3. Translate into English using the correct form of the Future tense.
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1. He Oecmokolics, miaThe COMIBIOT K BBIMYCKHOMY Beuepy. 2. B mrone Oyaer roja, kak oHH
xeHatsl. 3. K KoHITy rosia 1ieHsl Ha O€H3MH BHOBB BBIPACTYT. 4. Sl caaM Bce 3K3aMEHbI K HIOJIIO.
5. K ToMy BpeMeHH, Kak Thbl IPOCHELILCS 3aBTPa YTPOM, MBI YK€ TpPHU daca OyJeM JIETEThb HaJ
EBpormoii.6. YunrenpHuUIa 00EIIaeT, YTO MPOBEPUT HAIITN KOHTPOJIBHBIE PAOOTHI K CICIYIOMIEMY
ypoky. 7. K mepBoMy CeHTSOps 3TOro roma s yxe JecarTb JeT Oyay paboTath B 3TOM
YHUBEPCUTETE.

4. Use the right form of the verbs in brackets.

A week later, Harry, Snape and Ron (1) (walk) across the Entrance Hall when they (2) (see) a
small knot of people who (3) (gather) around the notice-board and (4) (read) a piece of
parchment that just (5) (pin up). “They (6) (start) a Duelling Club!” (7) (say) Ron. “First
meeting tonight! I not (8) (mind) duelling lessons, they (9) (may) come in handy one of these
days. We (10) (go)?” Harry and Snape (11) (be) all for it, so at eight o’clock that evening they
(12) (hurry) back to the Great Hall. “I wonder who (13) (teach) us? I hope it (14) (be)
Frederick,” saidSnape.

5. Make the following sentences passive.

1. Did they offer you a good job? 2. Why can’t you tell them the truth? 3. Have you written a
letter to Father? 4. People are talking a lot about this film. 5. What kind of explanation did they
give you? 6. His father taught him mathematics. 7. We envy him his luck.

6. Ask special questions to the words in bold type.

1. The people went home after they had finished their work. 2. The lecture had begun by the
timel entered the room. 3. The children had fallen asleep before we returned home. 4. The
meeting had begun when he came into the room. 5. They had finished the construction of the
stadium by last year. 6. He had studied English before he came here.

Grammar test #11
1. Use the verbs in brackets in the required form.
1. English people don’t like (tell) what to do. 2. When | go on holiday, | ask Mum (look after)
my houseplants. 3. One more window remained (wash). 4. He was witty and clever and he made
me (laugh). 5. Parenthood, someone once said, is the only 24-hour-a-day job for which you can
(not pay) overtime. 6. The case was urgent. The man had (operate on). 7. Well, sir, | want (take)
my words back. 8. But what kind of rules might (require)? 9. The rules must (leave) to the
Government to decide.

2. Translate into English, using Infinitives.

1. DTy nmapkepoBCKYIO PYUKY YA00HO JiepKaTh, U MOJIb30BAThCS €10 — HACTOAIIEE YI0BOJILCTBHE.
2. OTOT npubOpP OYEHB JIETKO YCTAaHOBUTH. 3. Ha Hee MpUATHO CMOTPETh U OYEHb JIETKO UMETh C
Heil neno. 4. CnoBa 3TOH mecHM Jierko 3amoMHHMTh. 5. Yacto Mapuito Obuio TpyIHO
KOHTPOJIMPOBaTh. 6. XOPOILIEro yNpaBIsIIOIIET0, KaK Bbl, TPYIHO HAlUTH. 7. DTU JaHHBIE TPYIHO
pa3no0bITh.

3. Complete the following sentences, using Infinitives.
1 that is the question. 2. .......... is to believe. 3. .......... ismy aim in life. 4. ......... would
be madness. 5. .......... is everybody’s wish.
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4. Translate into English, using Infinitives.

1. — Ts1 Oyneus BeicTynaTh cineayromum? — Her, st Oyny BeICTynath nocieanum. 2. Ilogemy 3to
a1 Bcerja Bce y3Haro nocienHuM? 3. J[PBua He TOT 4elnOBEK, KOTOPBHI MOXET OCYACTIMBUTH
JKeHuHy. 4. BoT mporpamma, KOTOPYIO HYKHO YTBEPAUTh. 5. Y HEro moTpsicarolias HOBOCTb,
KOTOPYIO OH PacCKa)XXeT BaM. 6. Y HEro Tpu CblHa, KOTOPBbIX HY)KHO BBIPACTUTh. /. Y Hac aoiras
YKU3Hb, KOTOPOU HY)KHO HACIaXKIaThCSl.

5. Complete the following sentences, using Infinitives.
1. The secret of life is .......... . 2. My telephone number is .......... . 3. To travel means .......... 4.
The idea was .......... . 5. The main point is .......... .6. Thisgirl is .......... .

6. Translate into English, using Infinitives.

1. EMy npHIioch MOBBICUTH T0JIOC, YTOOBI ObITh YCIBIIIAHHBIM. 2. JIydmuid crnocod moTepsTh
BEC — MU3MEHUTHh MPUBBIYKU B efe. 3. OHa J00UT, KOrja €10 BOCXHINaTcs, GpoTtorpadupyior,
NUIIyT 0 Hed B razerax. 4. s Hee KypuThb — 3TO NOJAHUMATH caMoyBaxkeHue. S. JKu3Hb
CIIMIIKOM KOPOTKA, YTOOBI TMOHAIpacHy TepsTh Bpems. 6. HoBocTh OblLia CIUIIKOM XOpOIIa,
4TOOBI MOBEPUTH B Hee. 7. OH HEAOCTATOYHO KECTOK, YTOOBI CKa3aTh € 3TO B JIULIO

7. Translate into Russian.

1. There is a time to fish and a time to dry nets. 2. TV-viewers now have the choice and freedom
to select from various programmes and enjoy them when it suits them best. 3. This is a popular
place to see and be seen. 4. The Rolex company were the first to develop the idea of a modern
watch. 5. Don’t worry about Tracey! She’s got Keith to protect her. 6. I think there is something
special in you ... a will to endure, to succeed no matter what. 7. Internet gives everyone the
power to contribute. The power to share information and ideas. The power to move your
business forward.

Grammar test #12
1. Translate into English.
1. HanpacHo s Opana cerogHsi 30HTUK. [loxns Tak u He Obuto. 2. XONOAWIBHUK MOJOH. Tebe
He3a4yeM MJITU 3a MpoayKTamu. 3. 3aueM Thl BbIMbLIA OkHa? OHM ke uucThie. He HykHO ObLIO
nenatb 3Toro. 4. Bel HyXJaeTech B OTJbIXE, HE HY)KHO OTpPHUIIaTh, YTO Bbl nepepadoranu. 5. 5
HE3aBUCHM, U MHE HH K Y€MY MPOCUTh JEHEr Yy poauTeneil. 6. MHe Hy»XeH ObUT OTJIBIX OT Beel
3TOM cymacuienuen *u3Hu, u s yexan B Coun. 7. Hu k uemy 6b110 6paTh Takcu. OT CTaHIUM J10
MOETO JOMa PyKOH MOJATh.

2. Complete the sentences with mustn’t, needn’t, don’t (doesn’t) have (to).

1. You .......... drop it. It’s very fragile. 2. You ......... accept a lift from a stranger. 3.
Tomorrow’s Sunday so she .......... get up early. 4. You .......... worry. All is going to be fine. 5.
You .......... pay. It’s free. 6. You .......... shout. I'm not deaf. 7. The old man retired so he ..........

work anymore.

3. Translate into English.

1. Bam cnenoBano AaBHBIM-IaBHO OpOCHTH MUTh M KypuTh. HyXHO ObUIO Iymarb O CBOEM
3mopoBhe cMonony. 2. He ciemoBanio Tebe HactamBaTh. Tebe ciaemoBayio cpasy IMOHATh, YTO
ciaydait 6e3HanmexHbiii. 3. He BIKy mpuumH, moYemMy BBl JOJDKHBI paccTtathes. 4. OHU AOTKHBI

JIEHCTBOBATh TAK, KaK UM ckazanu. 5. Tebe ciemyeT KynuTh 3To matke. OHO Tebe uuet. 6. Tebe
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OBI JIydIlle OCTaThCs JIOMa, MOX0XKe, OyaeT A0k, 7. Tebe He ciieoBano KEHUTHCA Ha HEH, 3TO
66110 OOMBIION ommOKoM. 8. S mpoury nporeHus. MHe He ClieI0BaJIO 3TO TOBOPUTH.

4. Give advice in the following using the verb should.

1. My eyes are tired. 2. They quarrelled last night. 3. Bess’s boyfriend is too young. 4. Mr. Snow
has gone bankrupt. 5. The roses have faded. 6. I haven’t been getting enough sleep lately. 7. I
caught a cold last week. 8. Now I’m coughing and sneezing.

5. Fill in the blanks with a linkverb.

1. In the middle of the talk the line .......... dead. 2. She counted to one hundred to .......... cool. 3.
The detective .......... motionless behind the door. 4. That dog .......... me crazy. 5. It ..........
reasonable to me. 6. The words, unfortunately, .......... unspoken. 7. To everybody’s surprise, she
.......... a feminist. 8. The book .......... open at the end. 9. The sounds .......... sharp and clear in the
quiet of the evening. 10. But today, nothing was going to .......... wrong. 11. His face .......... from
red to green like a set of traffic lights.

6. Translate from Russian into English, using correct link verb.

1. Tlogouua odunuantka, U 00€ >KeHUIIMHBI yMOJKIH. 2. B uyem neno? Ter Bapyr Ttak
nobnennena. 3. OH pa3zopuics. 4. Jlom ocraBasics MycTbIM B T€UeHHUE ABAALATH JieT. 5. PebeHok
3a0oJen Ha MpoIUIoi Heaene. 6. Y MeHs nepecoxJio Bo pTy. 7. Y 'appu oHemeno Bce Teno.

7. Use the required form of the infinitive after should.

1. She is in town shopping. She should (to be) back at any moment. 2. | am very shocked indeed
that you should (to feel) it necessary to lie to me. 3. Then he should (to laugh), but instead he
heard himself saying, “Everything you say is quite true”. 4. Tea is between half past five and six,
and it should (to be) ready now. 5. He drove at great speed. He knew that about this hour the
guests should (to arrive) at his house. 6. You should (to see) him yesterday on horseback. 7.
While you are in our city you should (to use) every opportunity to see its wonders.

Grammar test #13
1. Use the verbs in brackets in the required form.
1. The dictionary seems (belong) to my great-grandfather. It appears (publish) ages ago. 2. The
young man seemed (study) Marion, and she gave him a cold stare. 3. The country is considered
(make) enormous progress this year. 4. The key to the grandfather clock was believed (lose)
some twenty years before. 5. The book was believed (to lose) until the librarian happened (to
find) it during the inventory. It turned out (to misplace). 6. He is supposed (to work) at the
translation of the book for two years. 7. The patient seemed (to improve) lately.

2. Translate into English.
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1. Mama, kaxeTcsi, y3Hajia IpaBay U BBITJISAUT OUY€Hb cepauToil. 2. OHM, KaXKeTCs, HE JOBEPSIOT
JIpyr Apyry. 3. DK3aMeH, KaXeTcsl, HOAXOAUT K KoHIy. 4. OHHU, KaXKeTcsl, He OAJIep Kalld HOBBIN
npoekT. 5. OH, Ka3aJoch, BCIO KH3Hb Me4Tan o0 »Tod moe3ake. 6. JIKek, KaKercs, y4uT
HEMELKH BCIO ®U3Hb. 7. OH, Ka3aJloCh, MOJIydasl yJOBOJIBCTBUE OT UTPHI ¢ neTbMu. OHU ObUTH
Takue 3a0aBHEIE.

3. Change the sentences into the negative form.

1. She seemed to know real life. 2. This man seemed to care for rules. 3. The boy seems to be
healthy and happy. 4. He appeared to have learnt the results of the investigation. 5. Simon
seemed to see and hear everything. 6. The waiter seemed to notice our anger.

4. Translate into English.

1. TTo-BuaguMoMy, OHa COTJIaCHJIaCh MO€XaTh HA AKCKYPCHUIO B sicHyt0 [lossiHy. 2. DTH KapTUHBI
OynyT 00s3aTebHO BBICTABJIICHBI Ha Onwkaimei BwicTaBke. 3. OO0 3TOM COOBITHH OymyT,
0e3yCcI0BHO, MHOTO TOBOPUTH. 4. Bps n ero MO>KHO 3aCTaBUTh CJeNIaTh YTO-HUOY b, €CIIU OH
3TOro He 3axoyeT. 5. Eciu BBl XOTHUTE MOTOBOPUTH C MOEH CECTpOil, MO3BOHUTE €l ceifuac Mo
tenedony. OHa, HaBepHOe, 1omMa. OHa Bpsan nu Oyzaer noma 3aBTpa. 6. OH BpsA JM OKOHUUT
CBOIO paboTy B 3TOM roay. /. O4eHb BEpOATHO, YUTO MOH POJIHBIE MOEAYT JieToM B Kpbim.

5. Transform the sentences so as to use the for complexes.

1. The most important thing is that we should stay cool. 2. This is the day which they shall
remember for a long time. 3. He is the expert whom you should have consulted. 4. | shall leave
some money so that they may spend it. 5. Martin sent his family to his parents’ so that they
could be safe there. 6. The days have become too short, so we can’t walk as much as in the
summertime. 7. Mr. Marshall’s suggestion was that the contract should be signed without any
delay.

6. Translate into English using for complexes.
1. Bam HeoOxoaumo ObITH 371ech 3aBTpa BeuepoM. 2. EMy jerko 3to cnenatb. 3. UTo HYKHO
OBUTO TPENNPHUHATH, AOKEH ObLT pemuTh 5. 4. IlepBoe, uTo s AOMKEH OBUT clIenaTh, 3TO
BBISICHUTD, KOT/1a TprObIBaeT moe3a u3 MockBhel. 5. Boma Oblia CIUIIKOM XOJIOIHOM, YTOOBI MBI
Moriau Kymnatecsi. 6. Ham TpyaHO 3aKOHYMTH 3Ty paboTy B Takoil KOpOTKHM cpok. 7. S xnuy,
4TOOBI BBl CKa3aJld MHE YTO-HUOY/b MIPUATHOE.

7. Paraphrase the following so as to use the complex subject.

1. The public do not walk on the grass (to expect) 2. The boy is a liar. (to know) 3. The plane
reached the Crimea on time (to report) 4. This part of land was once under the sea. (to believe) 5.
Several boys were riding on horseback across the field. (to see) 6. We don’t play tennis in
winter. (to suppose) 7. The theatre will go abroad next summer.

8. Translate into English.

1. U3BectHO, uTO pacckazamu YexoBa Bocxumaercss Becb Mup. 2. M3 tpex cecrep bponte
H_IapJ'IOTTa cunTaeTcd HanOoJee TAJIAHTINBOM. 3. O)KI/L[[aIOT, YTO KHHUTIa 6YILCT n3gaHa B 3TOM
ronay. 4. 'oBopAT, 4TO OH 1aBHO XUBET Ha ceBepe. 5. [lomararor, 94TO 3TO N300pETEHUE TTOMOKET
COKOHOMHTHL MHOT'O MeTayuia. 6. FOBOpSIT, YTO MOArOTOBKA BTOPOIO H3JAHUA I3TOTO CJIOBaps
MoAXOJUT K KOHITY. 7. I/ISBGCTHO, YTO OH SBJISIETCS IVIaBOH (bPIpMBI B TCUCHUC IIOCIICAHUX ACCATHU

JIeT.
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Grammar test #14
1. Replace the Russian words by suitable English equivalents in the correct form.
1. He said that the people (oxunatorue Bpaua) had been sitting here for a long time. 2. The
person (oxuaaBmuii Bac) has just gone. 3. (Pacckasas Bce, uto o 3Hai) the witness left the box.
4. I didn’t see in what direction the man (crosBumii 3neck) went. 5. (IToctydaB qBakabl u He
noxyuuB otBera) he decided that there was nobody in.

2. Translate into English.

1. Tlbeca, KoTOpasi ceiiuac HCIONHACTCS, OYCHb MOMYyNsApHA. 2. B3sB muct Oymaru, oH Havam
nucaThb NHMCbMO TOBAapuUIly, Yy€XaBUIEMY B OTIYCK. 3. YBHJEB TOBAapHUIICH, NPUIIEIIINX
IIPOBOAMTH €T0, OH MOJOoWEeN K HUM. 4. YcnblllaB OIyM, XO3SMH, CIABUIMM HaBepxy, Hadall
CTpesATh. 5. [IncbMO COCTOSIIO U3 HECKOJIBKUX CTPOK, HAITMCAHHBIX KapaH/aIloM.

3. Use the suitable form of the Participle I of the verbs in brackets.

1. (to greet) her, he turned the key in the only door with a certain skill. 2. (to read) the telegram
twice, he understood that the matter needed immediate attention. 3. Not for one moment did he
show surprise at the wedding gift (to present) to him personally. 4. When (to fill in a form), you
must write your name and address clearly. 5. She poured out another cup of tea for herself, and
(to taste) it, continued talking.

4. Translate into English.

1. Ilouenosas aereil, oH yuien Ha padory. 2. OHU BOLUIM B KOMHATY, TPOMKO Pa3roBapHUBasi.
3.0mo3/1aB Ha 1Oe3/, Mbl OBUIM BBIHYXKJEHBI K/1aTh Ha CTAaHIMU OKoJjo uaca. 4. [lomymas, uto
MACbMO CPOYHOE, CEKpETaph PEIIMJI OTIPABUThH €ro aBuanoyToil. 5. [lonpomaBmucs co BCeMH,
OH BBIIIET U3 KOMHATHI.

5. Fill in the blanks by Participle | or Participle 11 of the verb in brackets.

We could hear the noise of furniture (to move) upstairs. 2. The monument (to erect) on this
square will be soon unveiled. 3. I cannot forget the story (to tell) by him. 4. They listened
breathlessly to the story (to tell) by the old man. 5. One can’t fail to notice the progress (to make)
by our group during the last term.

6. Complete the following sentences using the construction have something done.

1. I must get to the optician’s to ... . 2. She went to the dentist ... 3. The piano is out of tune. You
must ... . 4. Peter’s wife can’t stand his beard. So he is going to the barber’s to ... . 5. We need a
special cake for the wedding. We must go to the confectioner’s to ... .

7. Translate into English.

1. Mue nogapunu HoBble cepbru. HykHO npokonoTs ymu. 2. M nocTaBuwin nuuuy B HOMep. 3.
Hm AOJIKHBI YCTAHOBUTH HOBYIO KOIMMPOBAJIbHYIO MAIlIMHY B YCTBCPI'. 4. Bam HYXXHO IOANHCATH
BCC 6YMaFI/I, mpexac 4eM HIATHU K HOPUCTY. 5. Pexnama TOBOPHUT, 4YTO C€CJIM XOUCIIbL HMCTb
OCJICIIUTCIILHYIO YJ'ILI6Ky, HYXHO 0TOENTH 3y6BI. — MHC HYXHO UX CHa4daJjia 38.1'[JIOM6I/Ip0BaTL.

8. Translate into Russian.
1. “Oh, hello!” Hagrid said, smiling, having located the source of the noise. 2. What?” Ron

asked, having stopped mid-sentence at the look on Harry's face. 3. “Anyway, what's up, Harry?”
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Hermione continued, as they walked down a flight of stairs lined with portraits of old witches
and wizards, all of whom ignored them, being engrossed in their own conversation. 4. But you
came out of the maze last year, having watched Cedric Diggory die, having escaped death so
narrowly yourself. 5. He spotted it at once: a dazed and ruffled-looking barn owl was sitting
outside on the kitchen sill, having just collided with the closed window.

Grammar test #15
1. Use either infinitive or the gerund of the verbs in brackets.
1. You must remember (call) at the baker’s on your way home because we need (buy) some
bread and biscuits. 2. I’'m sure you won’t regret (buy) the car, even though it needs (paint) and
(oil). 3. I regret (say) that he’s clean forgotten ever (promise) me a job.4. I don’t remember (take)
my wallet out of my bag, but I must have done it when | stopped (buy) a paper. 5. As | told you,
he’s rather deaf, so don’t forget (try) (shout) if he doesn’t answer the door at first. 6. I’ve
considered (ask) him (raise) my salary but I don’t think he can afford (do) it. 7. If you’ve
finished (use) the typewriter, I’d like (borrow) it for a while, so that I can get used to (type) on
that machine.

2. Translate into English.

1. Mpb1 nonaraemcst Ha TO, YTO Bce MpUIyT BoBpems. 2. OHa oTBeyaeT 3a TO, YTOOBI BCE MANKH
ObLIH B mopsake. 3. PoauTenu npoTuB TOro, 4TOObI JETH YCTPauBalu IIYMHYIO Be4epuHKYy. 4. 51
COBCEM HE BO3Pa)Karo, YTOOBI BBI MOJI30BAIMCH MOMM IpUHTEPOM. 5. HukTO HE TpedyeT, 4ToObI
BbI [IPUHUMAJIM ydacTue B neperopopax. 6. He orpunaiite, yto Yapip3 BMemanics B 310 1e10. 7.
S nomHr0, kak Kapos ogHax bl ckaszana, 4TO OHa MUIIET POMaHBI.

3. Complete the sentences using gerunds. Add the necessary preposition.

1. Doctors dedicate themselves .......... . 2. Pessimists are always complaining .......... . 3. There
iIs no chance .......... . 4. Has anyone succeeded .......... ? 5. A musical person takes pleasure
.......... . 6. Why didn’t you take the trouble .......... ? 7. Vegetarians are opposed .......... .

4. Translate into English.

1.0H 3a0b11, YTO 3BOHUJI MHE, U MO3BOHWJI BO BTOPOM pa3 M B KOHIIE pa3roBopa ckazan: “He
3a0y/1b MO3BOHUTH MHE BeuepoM”. 2. [lepectanb ykopsTh MeHs. Beab Mbl OCTaHOBHIIUCH, YTOOBI
norooputh. 3. EciM BBl XOTHUTE YCOBEPILIEHCTBOBAaTb CBOM  AHITIMICKUN, BBl MOJXKETE
nomneITaThesi cMOTpeTh ¢GuibMbl. 4. Korna s Obu1 peGeHKOM, s UMeNl OOBIKHOBEHHE JIOMAaTh
MHorue urpymku. 5. Ilombl HyXHO HarepeTb, KOBpBI NPONBIIECOCUTh, @ OKHA IOMBITh. O.
Coxxainero, yTo ckazasa BaM 3T0. 7. C coxajeHHeM cOO0Ia0 BaM, YTO CaMOJIET OMa3JbIBaeT Ha
JIBa Jaca.

5. Fill in the blanks with “not” or “without”

1. ... wanting to stir up bad memories, he said carefully, “I got the impression you didn’t have a
very good childhood.” 2. The cause of your tiredness is an emotional problem. Or you could be
depressed ... knowing it. 3. Closing her eyes, she tried to push the fear away, ... understanding
why she was so frightened. 4. It’s easy to get injured in a football match ... knowing how it
happened. 5. ... willing to take “no” for an answer, Norris came up with a plan. 6. ... knowing
quite how to begin, she started in a roundabout way. 7. The boy made it home ... running into
more trouble. 8. Not a day went by ... her thinking of them. 10. ... giving him a chance to say

another word, Meredith walked rapidly to the elevator.
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6. Use the correct form of the Gerund

1. He is very secretive. He avoids (ask) any personal questions or (ask) any even by his closest
friends. 2. He wasn’t used to (ignore). 3. This T-shirt is quite clean, it doesn’t need (wash) yet. 4.
Nick admitted (tell) a lie. And he didn’t mind (reprimand) for it. 5. Don’t try to stop me from
(tattoo). 6. The sick man agreed to (take) to hospital.

7. Translate into Russian.

1. For a split second, Harry considered telling Ron that he wouldn't tell him a single word, that
he could try a taste of being kept in the dark and see how he liked it. 2. On the contrary, they all
looked rather taken-aback at being addressed as though they were five years old. 3. He was sick
of it; sick of being the person who is stared at and talked about all the time. 4. Harry resumed his
frantic scouring of the pitch for the Snitch, keeping one eye on Malfoy in case he showed signs
of having spotted it. 5. By six o'clock that evening, however, even the glow of having
successfully asked out Cho Chang could not lighten the ominous feelings that intensified with
every step Harry took towards Snape's office.

Grammar test #16
1. Open the brackets using the correct form of the Subjunctive Mood.
1. He failed to appreciate our difficulty. He (behave) differently if he (realize) the situation. 2.
He often asks me about you. If you (come) to see him tonight, he (be) delighted. 3. Why did you
leave so hurriedly? If you (stay) there for another week, he (finish) your portrait.4. Why do you
always talk in such a scornful manner? If I (be) in your shoes, I (not be) so rude.5. If you
(smoke) less, you (feel) much better. 6. | think that if you (tell) them that our invitation still
stands, they (give) it another thought.

2. Translate into English.

1. Eciu 6B1 MBI TOTJJa OTTOBOPHIIN €70 OT MOE3/IKH 3a TOPOJI, OH OBl He TpocTyamics. 2. Eciu Ob1
3TO 3aBHUCENIO OT MeHs, 51 Obl yroBopuia Ilerpa octatbest ¢ Hamu. 3. Y AHHBI XOpoLIui rojoc.
Ecnu Ob1 oHa He ObUIa Tak 3acTeHYMBA, OHA ObI MPUHHUMAJIA y4yacTue B 3TOM KoHuepte. 4. Eciu
Obl OHa HE TmepemyTaja JOKYMEHTHI, Bce Obulo Obl ceiiuac B mopsiake.S. Eciu Obl BB
MocJIeI0BAJIM MOEMY COBETY, Ballla ITbeca IPOM3Beia Obl JIydlllee BIIeUaTICHHE.

3. Join the sentences making them unreal.
1. He’s getting fat. He doesn’t take much exercise. 2. He smokes about 50 cigarettes a day. He is
always coughing. 3. She goes to bed very late. She feels tired in the morning. 4. Marina went to
the market too late. She couldn’t buy any fresh strawberries. 5. You didn’t sweep the room
properly. It’s dirty. 6. The play was boring. Some people didn’t even watch it to the end. 7. Yuri
didn’t even try to do the job. It wasn’t done.

4. Translate into English.

1. Eciiu ©b1 BBl MOTYJsUIM BUepa BedepoM, Bbl Obl cpa3y ycHynu. 2. Ecau Obl g Obula 3aBTpa
cBOOOAHA, 51 00s13aTeNbHO morysiia Ob1 ¢ Bamu. 3. Ecnm Obl 51 cefivac Oblia cBOOOIHA, 51 OBbI
rynsna B JletHem cany. 4. Bol Berpetunu 661 MOIO cecTpy, eciu Obl ceifuac ryisuim B JleTHem
cany. 5. Bbl Ob1 uyBCcTBOBaJIM ce0s1 CErO/IHSI OYEHb XOPOILIO, €cii Obl C HAMU BUYe€pa Mepes] CHOM
ryasuiu Bech Beuep. 6. Ecnu Obl BBl JHOOMIN MPOTYIKU, BBl ObI Yallle ¢ HaMU TyJsiid. Bel Obl

NOTYJISUTH C HAMU BUYepa BEUepoM, €CiIM Obl 3HaJIM, KaK KPAaCUBBI 3/1€Ch Oelible HOUH.
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5. Translate the following sentences into Russian.

1. A deadly struggle for my soul would have broken the monotony nicely. 2. If he had had to
give them a name, he supposed he would have called them horses, though there was something
reptilian about them, too.3.Harry had the impression that a full-scale riot could have broken out
under her nose and she would have ploughed on with her speech.4.Most of you would have
failed had this been your examination.5.0f course, she would have been expecting him to ask her
out after what had just happened...the thought made his stomach clench painfully.6. “I don't
know what would have happened if it hadn't been for you, Harry,” she said in a muffled voice.

6. Replace the infinitives in brackets by the correct form of the Subjunctive Mood.

1. If the storm not (rage) so furiously last night, many trees not (break). 2. I (go) and (live) in the
tropics if only I (can). 3. What we (do) if television not (invent)? 4. If the laws of nature not
(break), the situation (be) different. 5. Australia (be) a delightful country to live in if it not (be)
so far. 6. He not (catch) a cold if he not (drink) so much cold beer in the pub yesterday. 7. If | not
(pay) all my bills before leaving the hotel, I not (be) penniless now. 8. If we (know) how
dangerous the expedition was, we (refuse). 9. Ratchel (pass) the interview on Friday if she
(know) a second foreign language. 10. She (wear) this frock tonight if she not (put on) so much
weight lately. 11. If the fellow not (leave) the city, the police (arrest) him.

7. Translate into English.

1. Ecnu Obl THI 100U MEHS, TO BBIMOIHST Obl Bce MoU kenaHus. 2. Ecau Obl Mbl 3HaNU, 4TO
JIeJIaTh, TO JEHCTBOBAIM OBl peMUTENbHO. 3. Eciiu ObI TBI He 0e3/1eTTbHUYAI BCIO CBOIO KHU3HB, TO
ObL1 Ob1 Oorar ceiiuac. 4. CTyaeHTHI 3a0bIBaJIM Obl OUEHb MHOI'0€, €CJIM Obl UM HE MPHUXOAUIIOCH
BpeMsl OT BPEMEHM cCJlaBaTh dK3aMeHbl. 5. Eciu Obl Bbl NPUITIACHIIM XOPOLIEro Bpaya, Korja
3a00J1eJ11, TO BbI HUKOT/Ia HE TIonaJid Obl B OOJIBHUILY.

Grammar test #17
1. Translate into English.
1. On, xaxercsi, HauMHaeT cepAuThecsA. 2. Takoe omryiieHHWe, YTO ITOT YEJIOBEK 3HAET BCE
€BpoMNeiickue s3bIKU. ['OBOpAT, UTO OH BBIYYMJI HMX BO BpeMs mnyremectBui. 3. ['oBopsr,
KOMHUCCHSI TepecMOoTpella TporpaMMy W ceiluac pas3pabaTbiBaeT IUIaH ee peanusanuu. 4.
[Ipenmonaraercs, 94To B 3TOM MecTe OyJeT MOCTPOEH HOBBIM ropoa. 5. HUKTO He oXkujan, 4To
X0JIoZa HACTYIAT Tak paHo. 6. Bam, kaxercsi, He HpPaBUTCS €ro mpejoxenue. 7. Bpsan nu on
CTaHeT JeNIaTh YTO-HUOY/Ib, YETO OH HE XOUeT.

2. Open the brackets and use the required form of the Infinitives.

1. The sound of the phone ringing seemed (wake) every nerve in my body. 2. The children seem
(eat) ever since they arrived, as if they had been starved before. 3. She appeared (cross-question)
me. 4. Twenty years seem (pass) so quickly! 5. He appeared (see) the light and decided to drop
in. 6. Here, in a small village, the world seems (construct) on a smaller scale. 7. The river was
reported (overflow) the banks and (advance) towards the city.

3. Translate into English using Gerunds or Infinitives.
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1. OH npUBBIK KUTh OAUH. 2. PaHblIe MBI KWK B IPUTOPOJIE, @ TENEPh NEpeexanu B UEHTP. 3.
Buns Hamm 3aTpyAaHEeHMs], OH IPEJIOKUI HaM 11oMoub. 4. Thl TOMHMILIB, TOBOPUII JIU Thl C HEN
00 atoii mpobneme? 5. Coolbmiar0 BaM € COXaJCHHWEM, YTO BBl HE chaanmd dk3ameH. 6. OHa
HacTaWBajla Ha TOM, 4YTOOBI TIOTOBOPUTH €O MHOM HeMmeieHHo. /. Slcoxanero,
YTONPONYCTUIITOTCIICKTAKIIb.

4. Complete the sentences using gerunds or infinitives.

1. 1 am used to (uroObiMensiyBaxkasin). 2. We can’t afford (kymuts) Such an expensive piece of
furniture. 3. Doyouhaveanyobjectionsto (uto6s! Bam pacckaszanu 3ty ucropuio)? 4. Wearetiredof
(HaMm roBOpAT 0/HO U TO ke). 5. He tried (nmocwinate) her flowers and (mucate) her letters, but it
had no effects. 6. My friend is thinking of (mpomaremom). 7. Did you remember
(mo3BOHUTHCEKPETAPIO)?

5. Translate into English using correct forms of the Participles.

1.CuapHO TIPOCTYAMBIIKMCH, OH BBIHY)KICH OBLI NMPONMYCTUTHh HECKOJbKO JieKiui. 2. IToTepsB
kBuTaHimio (thereceipt), oH He CMOr MOJYy4YWTh MOCBUIKY. 3. MajbpukK OOSUICS HATH B
OuOIMOTEKyY, MOTOMY YTO HE BepHYJ KHUTH BoBpeMs. 4. [lompomaBimch co BCEMH, OH BBIIIEN
u3 koMHaThel. 5. UHdopmanus, coOpanHas skcrnenuiueii, Obljia 0TOCIaHa B UHCTUTYT reorpadumu.
6. OH BbIlIEIN, HE Kelas NPUHUMATh y4acTue B OOCYKIEHHH 3TOro Borpoca. 7. He mpounrtas
HY>KHYIO JINTEPATypy, OH HE CMOT OTBETUTH HA BOIIPOC MpEIoaaBaTess.

6. Replace the infinitives in brackets by appropriate Participles.

1. They reached the peak at dusk, (to leave) their camp with the first light. 2. They put up for the
night at a temporary camp, (to leave) it at dawn. 3. (to write) and (to leave) a note with the
porter, he said he would be back in a half-hour. 4. (to write) in an archaic language, the book was
difficult to read. 5. The children looked wonderingly at the elephant, never (to see) such a huge
animal. 6. “Don’t lose your things, little boy,” said a man (to pick up) the gloves (to drop) by the
boy. 7. (to be) away so long he was happy to be coming back.

7. Translate into English.

1. Celiuac oHa mpeKkpacHO OHMMAET, YTO €CJIM Obl BhINLIA 3aMyX 3a bopuca, To oHU ObUIN ObI
HecuacTuBbl. 2. Kakue kpacusblie 1BeTbl! Eciiu Obl S HE JOTPOHYNACh A0 HUX, TO HUKOTIA ObI
HE MoJyMaina, 4YTo OHM McKyccTBeHHbIe. 3. Ecnu Ob1 He 31O ritynoe 3amedyanue Maiikna, [[xeitn
He obunenack Obl. 4. Eciin Ob1 OHa ymena XOpoIlo rOTOBHUTh, TO €€ MY)X ObUT Obl CHAaCTJIUB. 5.
Po3bI cTosuin Obl TOpa3o oJIbIIe, €c Obl Thl 100aBUIa B BOAY JIBE CTOJIOBBIE JIOXKKH caxapa.
6. Ecnu Ob1 OHa HOcHJIa KOPOTKHE I0OKH, TO BbITJsiAena Obl Mosioxke. 7. He Oyap neno takum
cepbe3HbIM, JlaBua He HaHsAa Obl YacTHOro chimuka.§. Ecau Obl OHa NpUCTETHYNa peMeHb
0e30MacHOCTH, TO MHCTIEKTOp He omTpadoBan Obl ee. 9. Bee Obu1o OBl ceifuac mpekpacHo, eclu
OBl 51 HE MPOBAJIMIIACh HA TIOCIIETHEM YK3aMEHe.

Grammar test #18
1. Open the brackets using the correct form of the Subjunctive Mood.
1. Samantha looks as if she (to fall) in love. 2. Daniel felt as if he (to be reprimanded), as if he
(let down) his friends. 3. Molly dropped the bracelet instantly, as if it (to be) red-hot coals. 4. We
began talking as though we (to be) old friends, as if we (to know) each other for many years. 5.
For a second she hesitated as if she (take) the last chance to refuse. 6. Don’t act as if you (care)

nothing for my feelings. 7. Erik looks as if he (to be) at peace with himself and the universe.
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2. Translate into English.

1. TTouemy ThI Beaemb ce0si Tak, CIIOBHO YTO-TO CKPBIBACITL OT HAC WJIH CIIOBHO COBEPIIHI YTO-
To Tuioxoe? 2. JIekTop Havan TOBOPUTH MEIJICHHO U KPAaCHOPEYUBO, CIOBHO CTapasics C CaMOro
Havaja 3aBOEBaTh BHUMaHue ayautopud. 3. S yxe B3pocnbiii. [loueMy ThI Bce eime
oOparmaenibcsi CO MHOM Tak, CIIOBHO s peOeHok? 4. B koMHaTe ObUT TaKOW apoMar, CIIOBHO B HEl
ObuUT MIITHOH po3. 5. [lupor ObLT TakKMM HEOOBIYHBIM Ha BKYC, CIIOBHO B HETO IOJIOKWJIA BCE
npsHoct Boctoka. 6. Byns 51 Ha TBoeM MecTe, st Obl IONBITAJICS BECTH Ce0sl TaK, CIIOBHO HUYETO
U He ciydmwsioch. 7. OH MOHMMAIOIIE YJIBIOHYIICS, CJIOBHO MPOYHMTAT MOU MBICIH U 3HAI 000
BCEM.

3. Complete the following sentences.

1. The inspector behaved as though . 2. The child was scared as though . 3. She
looked nervous as if . 4. You are asking so many questions as if . 5. She always
looks smart as though . 6. Dan always interrupts people as if . 1.

Thesheriffspokefirmlyasif :

4. Translate into English.

1. A ne mopa nu Bam AeTku uatu B mkony? 2. Kakoit crein! TebGe naBHO mopa BBIYYHTH
anrnuiickuii andasur! 3. — He mopa nu Tebe cMEHUTh MaiiKy U JUKUHCBHI? — A He mopa i Tebe
nepecTaTh JiejaaTh MHE 3amedanus? 4. Oto 1uioxas waes! Tebe maBHO mopa IMOHATH, YTO S HE
npumy ee. 5. TeGe n1aBHO Mopa MOMEHSTh CBOE OTHOIIIEHUE K Opaky. 6. JlaBHO mopa Tede cka3aTh
ell, yTo Thl AyMaellb O HE. 7. A He mopa JIM HaM BBITAIIUTH TOPT U3 AYXOBKH? OH MOXKET
MIOJITOPETh.

5. Translate into English.

1. Kak xainb, 4TO OH mpuIIen Tak mo3aHo. 2. XKanb, 4ro BBl HE oOpamiaeTe BHUMaHHs Ha CBOE
npousHomienue. 3. XKanb, yTo Bl ynycTunu takoi masc. 4. JKanp, 94To cerogHs uaeT A0XAb. S.
Kanb, 4To 51 HE KUBY MOOJINU30CTH OT UHCTUTYTA. 6. JKaJib, YTO BBl HE TOCMOTPENHU ITOT (PUITBM.
7. ’Kanp, 4T0 OH TaKO# JErKOMBICIEHHBIN.

6. Open the brackets using the correct form of the Subjunctive Mood.

1. She wished at that moment she (to send) for him. 2. “I wish I (to be) there with you”, he said
with deep regret. 3. She says she wishes | (to be) a thousand miles away. 4. | wish she (not to
look) so sad. 5. The professor wishes | (to study) harder. 6. We wished he (not to come) so late
yesterday. 7. | wish you (to see) the play. It was a great success.

7. Translate into English.

1.5 tenepsp kanero, 4TO He MOCIyIIAiCs €ro cosera. 2. K coxaleHuio, OHM €lle HUYEro He
3HatoT. 3. K cokaneHuto, oHH yke 3HatT 00 3ToM. 4. Sl Obl oueHb XoTena OBITH ceifuac B
Jlonpone. 5. O6uaHO, yTO Bac He MOHsUM. 6. XOTh OBl OH mepecTas KypuTh B cnaybHe! 7. Kak
ObI MHE XOTEJIOCh TOBOPUTH MO-aHTIIMICKH TaK k€ XOPOILOo, KaK OH

Grammar test #19
1. Complete the phrases, using the Subjunctive Mood in subject clauses.
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1. It’s ironic .......... . 2. It is so unusual .......... . 3. It was doubtful .......... . 4. Isn’t it strange
.......... ? 5. Wasn’t it recommended .......... ? 6. It’s quite natural ........... 7. Isn’t it shocking

2. Translate into English, using the Subjunctive Mood in subject clauses.

1. OdeHb cTpaHHO, YTO OHA OTKAa3ajach OT TAaKO paboTHI. 2. BO3MOXHO JIM, YTO OHA HAKOHEIl
corjacuiach u3zarh cBou Mmemyapbl? 3. COMHUTENBHO, YTOOBI OH €€ KpuTHKoBasl. OH Xke ¢ yma
no Heir cxomut. 4. XKemarenbHo, 4TOOBI MBI OOCYIWJIM BCE CBaJleOHBIC NPUTOTOBICHHS B
CEMEMHOM Kpyry. 5. Y IUBUTENBHO, YTO OHU PELIMIN NOKEHUTHCS. OHM 3HAIOT APYT APYyra BCETO
Tpu nHA. 6. B 3TOM Mupe COBEpUIEHHO HEOOXOIMMO, YTOOBI MBI MOMOTQJIM JPYT IPYTy. 7.
Bo03MOHO 7111, 4TO OH MepeayMaeT U NPUCOCTUHUTHCS K HaM?

3. Replace the infinitives in brackets by the correct form of the Subjunctive Mood.

1. It was suggested that the students consider the shifty nature of the mood. 2. It is strange that he
(to say) such a thing; it’s not like him. 3. It’s absolutely necessary that I should see them before
you do. 4. It was unbelievable that the tourists (to cover) this distance in so short a time. 5. It is
most strange that she (to choose) such a profession. 6. Is it possible that he (to be) so rude when
he met you? 7. It is requested that each member contribute ten dollars.

4. Translate into English, using the Subjunctive Mood.

1. Moii coBeT TakoB, YTO BaM HY>KHO OpOCHUTBH KypuUTh. 2. PekomMeHanus Bpaya 3akirodaiach B
TOM, YTOOBI MHE IepelTH Ha auery. 3. S mpennaratro, 4ToObl Mbl OpPraHM30BajIM NMHKHHUK B
BocKpeceHbe. 4. [louemy Thl HacTauBaellb Ha TOM, YTO ThI JOJDKEH CIIaBaTh SK3aMEH J10CPOYHO?
5. Ilopsinok TakoB, YTO BBl MPEXJE BCETO JOJKHBI 3apeructpupoBarbes. 6. x TpeboBaHue
3aKJII0YaIOCh B TOM, 4TOOBI coOpaHue ObLI0 OTiIOXKeHO. 7. IIpuka3 aupexkTopa 3akirodajics B
TOM, YTOOBI OTYET OBUT TOTOB K MMOHECIFHUKY.

5. Paraphrase the sentences, using the Subjunctive Mood.

1. “He must be expelled from school,” the principal demanded. 2. “You must work more in the
laboratory,” the teacher suggested. 3. “Do not tire yourself,” the doctor recommended. 4. The
strikers wanted their political and economic demands to be satisfied. They insisted on it. 5. The
captain ordered the passengers to leave the desk. 6. The teacher advised the students not to start
on the new assignment before they had corrected their mistakes. 7. His father strongly
recommended him to join the navy.

6. Complete the given phrases using the Subjunctive Mood in predicative and object clauses.
1. We advise .......... . 2. They insist .......... . 3. The speaker demanded .......... . 4. His proposal is
.......... . 5. The president ordered .......... . 9. The women requested .......... . 12. The order was

7. Translate into English, using the Subjunctive Mood.

1. Cxaxkxu MHe ele pa3 TBOW TOUHBIN ajapec, 4YToObl 51 Oosbile He omubancs. 2. S gam tebe 3Ty
KHUTY, 4TOOBI Tl MOT' BBINKCATh U3 HEE HECKOJBKO OTPHIBKOB. 3. S coolmato tebe 000 Bcex
ATHX BeIllaX, YTOObl Mbl MOTJIM MOHSTH APYT Apyra. 4. 31ech HYKHO HATH OYEHb OCTOPOXKHO,
4yTOOBI HE ynacTb. 5. OH U3JI0KWII IJIaH OYeHb OJIPOOHO, YTOOBI BCe OBLIO SICHO U HE BHI3BIBAJIO
COMHEHUU. 6. MpI moNUUIM MOTYJsATh, YTOOBI S MOT YBHJETH JIeC JI0 TOro, Kak cremHeer. 7. S

MIPUTJIaCUIl BCEX CBOMX POJCTBEHHHKOB Ha IOOMIIEH, YTOOBI HUKTO HE 00UIeNcs.
32



Grammar test #20
1. Translate into English.
1. He moxet ObITh, 4TOOBI OH OBLT JOMa BUepa B 3TO Bpems. 2. Heyxkenu oH ckazam Bam 00
stoM? 3. He Moxer ObITh, 4TOOBI OH crman ceiuac. 4. He MoxeT ObITh, YTOOBI OHU yeXallu, He
MOMPOINABIIUCH ¢ HamH. 5. He MoxkeT ObITh, YTOOBI OHA BaM Tak oTBeTWIA. 6. He MoxkeT ObITh,
uto oH croikHyJcs (collide) ¢ apyroi mammHoi. OH TakoW OCTOPOXKHBINA BOAUTENb. 7. Bps n
OH 3a0bUI 0 CBOEM OOCIIaHNH, 51 HAIIOMHUHAIa eMy 00 3ToM Buepa. 8. OH HE MOT MPOYHUTATH ITY
KHHTY Tak ObICTPO, OHA CJIMIIKOM TPyAHA JUIst Hero. 9. Pa3Be Mor KTO-HUOY/b MOAyMaTh, 9TO OH
BBIMIpAaeT MaT4?

2.Choose the correct variant.

1. His German is very poor. He must (study/be studying/have studied) very hard.2. His German
is very good, he must (study/be studying/have studied) very hard. 3. His German is considerably
improved, he must (study/be studying/have studied) hard during his holiday. 4. He must
(study/be studying/have been studying) German these two years, his German is rather rich and
fluent. 5. She must (have taken/be taking/have been taking/ a bath at that moment that's why she
did not answer your call. 6. She must (be/be being/ have been) at home now, we saw her leaving
the office. 7. She must (be/be being/have been) at home, she can't go away because there is no
one to look after her sick mother.

3. Translate into English.

1. He mosxer ObITh, yTOOBI OH ObLI Takoi »kectokuii! He Mor on sroro cumenars. 2. I'me ona
MoxxeT ObITh? Heykenu oHa Bce ermie Aenaer NMokynku? 3. Y HEero ectb ciadble CTOPOHBI, 3TO
BepHO. M Bce-Taku He MoOr OH Bac Tak nojaBecTH. 4. He moxer ObITh, YTOOBI peakTop HE
3aMeTmiia 3Tol omuOku. 5. 51 Tebe He Bepro, THl HE MOT HE y3HaTh MeHs. Heyxenu s Tak
n3MeHunacb. 6. Heyxxenu Bbl ero HenmpaBwIbHO NOHANU? Benp Tak uetko Bce 00bACHUI. 7.
Heyxenu Bbl He Hamum Bpems, 4TOOBI MOroBOpUTH C ChIHOM? 8. OH MPOCTO HE MOT ATOTrO
caenatb! OH HE MOXKET OBITh HACTOJIHKO TITyTI!

4. Make the following sentences opposite in meaning using the words given below.

1. He must be very competent in economics. 2. Brian must have been very experienced in
mountaineering. 3. They must have realized the danger. 4. The committee must have been
informed of the coming changes. 5. Everybody must have done the wrong thing.6. The fax must
have reached him at last. 7. The detective must have understood the policeman’s words. 8. The
poor thing must have been aware of it all the time. 9. The landlady must have been very careful
in choosing the tenants.

5. Open the brackets using the right form of the infinitive after the verb must.

1. He looks intelligent. He must (be) a good chess player. 2. They must still (play chess), they
really must (make) a break. 3. Ted looks upset. He must (lose) the game again. 4. The friends
must (play) chess non-stop the whole day. 5. “Something must (keep) the children,” said Aunt
Molly. “They must still (look) for the dog.” 6. She went red in the face. She must (offend). 7. He
must never (be) poor. How should he know what poverty is? 13. The Dean must
(misunderstand) me. I didn’t really mean that. 15. She must really (make) your life unbearable
all these years.
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6. Translate into English.

1. On, nomkxHo ObITh, OueHb cuiieH. [locmoTpute Ha ero oOumerncel. OH, 1O Bcel BUIAMMOCTH,
TpeHUpYyeTCs yxke MHOro jieT. 2. Thl He NoJKHA MPUXOAUTH AOMOM Tak MO31HO. Tbl, TOIKHO
OBITb, HE MOJXEIIb IMOHATH, YTO 3TO omacHo. 3. OH, AOMHKHO ObITh, HE y3Han ee. JKu3Hb,
BEPOSATHO, ObLJIa CypoBa K HEW. 4. JIUKTOp, NOJDKHO OBITh, HEMIPABUWIIBHO MPOU3HEC ITO TPYAHOE
AMOHCKOE UMs. 5. — MapuHa, 1o BCeil BUAMMOCTH, XKIET Hac y kiyba. — Jla, u KIeT, TOIKHO
OBITH C miecTH 4acoB. 6. Jlyn3a, TOMKHO OBITh, OMSAThH BIIOOUIACH. 7. DTO, JOIKHO OBITh, ObLIA
JIF00OBb.

Grammar test #21
1. Translate from Russian into English.
1. Bbl, BO3MOXXHO, IPUHSUTH MEHS 3a cecTpy. Mbl Onm3Herbl. 2. SI, MOXET ObITh, COBEpIIAI0
OLIMOKY, HO sl HE BUXKY JPYroro Bbixoaa. 3. OH, BEpOSTHO, OMa3AbIBaeT. 3aCTpsil, HABEPHOE, T'Jie-
HUOynp B mpoOke. 4. Bbl Mormm Obl Oka3zaTb WM (HUHAHCOBYIO IIOMOINb. Ternmepb OHHU
00aHKPOTHIIUCH. 5. — Thl MOT OBI OBITH 0OJIEE OT3BIBYMBEIM, JOPOTON. — YK Kakol ecTh. 6. S He
yBEpEHa, HO, BO3MOKHO, OHU BCTPETUJIMCh Ha Ybei-TO cBaabOe. 7. OHa BBIMIAIUT TaK, CIOBHO
HUYEro He ciyuusioch. OHa, BEPOSTHO, HE CIIbIIAja MOCIEeTHUX HOBOCTEH.

2. Use the required form of the infinitive in brackets after the verb may (might).

1. — Might I (trouble) you, madam? — You might (knock)! 2. At least you might (phone) your
parents more often. Why don’t you? 3. Fashions may (change), but style remains. 4. What a fuss!
You really might (spare) me all this! 5. It appeared much better than it might (expect). 6. — How
did the boy manage the task? — Not bad, it might (be) worse. 7. For all I hear he may still (live)
in that old house of his. 8. I thought you might (discover) it accidentally during your last visit. 9.
“All right this time,” he said. “But you be more careful in future, young man, it might (be) a very
serious matter.”

3. Paraphrase the following, using canor mayin the necessary form.

1. Nobody believes that they have left the country for good. 2. Nobody believes that he built the
house all by himself. 3. Evidently they didn’t notice us, or they would have greeted us. 4. Is it
possible that he should have been so tough? 5. We are upset that he didn’t apologize. 6. She is
crying, perhaps the boss was rude to her. 7. I’'m annoyed she didn’t offer to help. 8. Daniel
wished you had warned him.

4. Translate from Russian into English.

1. T Morna Gbl, 0 KpaifHel Mepe, MOCOBETOBATHCS ¢ cecTpoil. 2. Thl MOT ObI KYIUTh MHE 3TY
KHUTY. TBI 3Hai, 4TO OHa MHE HyxHa. 3. — [louemy Katu eme Het? — Bo3moxkHO, OHa mpuuer
no3xe. — OHa Morya Obl MpeAyNpeanTh Hac, YTO OHA omnasbsiBaeT. 4. Bel Moriu Obl JaTh MHE 00
3TOM 3HaTh 3apaHee. 5. Bo3MOXHO, OHU Bce elle cAaroT dK3aMeH. 6. S yxe Lenslii Jac vy
CBOIO 3aIMCHYIO KHUXKY. He MokeT ObITh, YTOOBI 51 ee moTepsisl. — Bo3MOXKHO, Thl OCTaBUII €€ Yy
tesnedoHa-aBToMaTa. S BUJEN, KaK Thl BBIHUMaJ ee. — Thl Mor OBl JIJaBHO YK€ CKa3aThb MHE 00
JTOM.

5. Use the required form of the infinitive in brackets after the verb may (might).
1. Oh, Tom, she exclaimed, your boots are muddy! You might (to go) by the side door. 2. He
was very ill. He may (to die). 3. Then why on earth all this secrecy? — One never knows who
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may (to listen). 4. Of course I’m too young to be a really good writer yet, but I try hard, and one
day I may (to achieve) something. 5. What’s happened to the dog? — It isn’t here. Dan may (to
take) it with him. 6. There was no sign of John in the street. Of course, | said to myself, he might
(to detain) at his office. 7. You might at least (to take) your younger brother for a walk
sometimes. 8. You might (get to know) your friends better by this time.

6. Translate from English into Russian

1. She might have been said to be imagining herself in love, when she was not. Women
frequently do this. 2. You have a streak of pride and independence that might have ruined all. 3.
“These disappearances seem to me to be linked. The Ministry disagrees — as you may have
heard, while waiting outside my office.” 4. “Bear in mind,” she said quickly and quietly, her eyes
on the scroll in his hand, “that channels of communication in and out of Hogwarts may be being
watched, won’t you?”” 5. “He is now responding to concerns voiced by anxious parents, who feel
the school may be moving in a direction they do not approve of,” said junior Assistant to the
Minister, Percy Weasley.

Grammar test #22

1. Translate into English.

1. 51 Obl U3BUHWICS, €Clii ObI YYBCTBOBAI, UTO 51 HE MpaB. Ho s Tak He 4yBcTBYH0. 2. OH OBI cam
3aHSIICS 3TOM MPo0IeMOii, eciti ObI He 3a0071em. 3. S ObI MOOBLT 3/1€Ch MOO0JIbIIE, €CIIH ObI HE OBLIT
tak 3aHAT. 4. Ceifuac s OBl y)K€ 3BOHIII €My, eclid Obl He 3a0bUT HOMep ero Tenedona. 5. Eciu Obr
OHA HE Iepenyrana JTOKyMEHTHI, Bce ObLIO OblI celiuac B mopsake. 6. Eciau Obl BBl TOCIICIOBAIH
MOEMY COBETY, Ballla Ibeca MpOu3Besia OBl JIydilee BredariieHue. 7. Ecnu Obl MBI MOBEPHYIH
HarpaBo Ha cBeTo(ope, Mbl OBUTH OBI YK€ 0Ma.

2. Use the right form of the verbs in brackets.

1. Tim studies hard. He hopes he (give) the highest grades this semester. 2. The lost children just
(find) in the park. 3. The new computer system (install) at the moment. 4. | (teach) to play chess
by the time | was four. 5. If all the money in the world (collect) and (divide) equally among all the
people living on the Earth, each of us (give) three million dollars. 6. Don’t worry! By the time we
meet again, all your problems (solve). 7. This city (bomb) heavily in the war.

3. Translate into English.

1. Ouensb BaxXHO, 4TOOBI BBl UCHOIB30BAJIN KaXXKAYH0 BO3MOXHOCTDb YHPAXHATHCA B pa3rOBOPHOM
AHTJIUHACKOM. 2. CTpaHHO, YTO BbI HC MNOHSIM JICKIIMIO, OHA ObllIa O4YEeHb npocra. 3. Bam He
KaXXCTCs1 COMHUTCIIBbHBIM, yTOOBI OHA 3a0bIJI1a 0 TAKOM BaKHOM ,ZLCJ'IC? 4. HeBepOHTHO, yTOOBI OHU
MMpoHuIN TAaKOC PACCTOSAHHUEC 34 TAKOC KOPOTKOC BpCMH. 5. Hepe/:[ TEM KaK IICPEBOAUTH TCKCT,
PCKOMCHAYCTCA CHadalla IIPOYHUTATh €ro J0 KOHIIA. 6.5 Tpe6y10 paccMOTPETh JOKYMCHT CErOIHA.
7. Mensa YAUBIIEICT, YTO CTOJIbBKO BHHUMAHUSA OBLIO YACICHO BOIIPpOCaM, KOTOPBIC, HA MOH B3TJI41,
HCCYIICCTBCHHHBI.

4. Complete the sentences using gerunds or infinitives.

1. Did you enjoy (cmotpets urpy)? 2. He made a note in his diary not to forget (kynuts razery). 3.
I remember (uro pasrosapuBan ¢ Hum). 4. The translation needs (pemaxtuposatsp). 5. We used
(npyxuts) When at school. 6. If everything else fails, try (uutats) the instruction. 7. I'll try
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(mounnuts) car tomorrow. 8. Why does he avoid (uro6sr ero sumenn)? 9. He objected to (0wt
NIOCJIaHHBIM B KOMaH/IUPOBKY).

5. Use the right form of the verbs in brackets.

1. He hastened back home in the hope that the guests (not to go) all yet. 2. I don’t think I ever (to
see) you before. 3. She felt that her friend (not to want) to disturb her. 4. He telephoned his wife to
the office to say that her brother (to return) from abroad. 5. An old friend rang up to ask her
brother if he (to have) a good time in the USA. 6. She knew that he (to be worried) by the letter. 7.
She couldn’t understand why he (to tell) her such a lie.

6. Translate into English.

1. Hy, HakoHel Tbl OTKpbLIa. S 3BOHIO yke 10 MUHYT. — S He chblliaia, 4To Thl 3BOHUIL. S MbLIa
nocyay. 2. Bel nepebunu MeHs, U s He MOMHIO, T7ie octaHoBuics. 3. OH cka3ai, 4yTo paboTan B
cany. OH mocaaui 1Ba po3oBbIX KycTa. 4. B centsOpe Oyner necsrs JeT, Kak s paboTar B 3TOM
uHctutyte. 5. Ha kyxHe mrymena Boga. Anuca Mbuia nocyny. 6. I3BuHM, y MeHsI MOKpBIE pyKH. S
MbLIa OCyy. 7. OHU 3aKOHYMIIM MHUCATh M 00CYXadH, KTO OTIPaBUT MUChMO. 8. — [ToueMy TbI
3eBaemns? — S cmai.

7. Use the right form of the verbs in brackets.

1. The old grandfather clock (stop) in 1990 and not (work) since. 2. What you (do) tonight? You
(make up) your mind where to go? 3. You (look) so pale! What’s the matter? You (see) a ghost? 4.
Where you (get) that black eye? You (fight)? 5. They (move) to the country last year so that their
children (grow up) away from the city traffic. 6. The road through the city centre (repair) at the
moment so we (take) the longer way which seldom (use). 7. When you (listen) how he (speak),
you (understand) what his brother (mean). He not (change) at all since we last (meet) him.

8. Use the right form of the verbs in brackets.

1. Tim studies hard. He hopes he (give) the highest grades this semester. 2. The lost children just
(find) in the park. 3. The new computer system (install) at the moment. 4. | (teach) to play chess
by the time I was four. 5. If all the money in the world (collect) and (divide) equally among all the
people living on the Earth, each of us (give) three million dollars. 6. Don’t worry! By the time we
meet again, all your problems (solve). 7. This city (bomb) heavily in the war.

Grammar test #23
1. Use the right form of the verb in brackets.
1. We live in the life that we (to create). 2. What’s been going on? Why you (not to answer) my
letters? 3. Diana and | (sit) in the library on Sunday morning, reading the newspapers. Or rather,
she (read), | merely (to glance) through them. 4. When | came back home, my family already (to
have) dinner and now (to watch) the film. 5. Later that afternoon, Derek put down the script he
(read). 6. Whenever | think of you, I (to remember) the shadow of your smile. 7. Next Sunday,
the Prime Minister (celebrate) ten years in power. 8. By the time you start writing your test | (to
finish) mine.

2. Translate into English.
1.Manpuuk, 10KHO ObITh, BbIOpasl KHUTY caM. Eciu Ob1 eMy OMOIIIH B3pOCible, OHU HUKOT/Ia
HE MTOCOBETOBAJIM OBl €My B3SITh TaKyl0 CKYUHYIO KHUTY. 2. Bamemy apyry JaBHO clieoBajo Obl

nmoiTH K Bpauy. Eciu Obl OH mporen Kypc JieueHus, oH Obl yxe BbI3gopoBen. 3. Jlemerarus
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MOXET MPUOBITH B JTI00YI0 MUHYTY. BaM ciienyeT oueHb OBICTPO TOATOTOBUTH BCE HEOOXOUMBIC
nokyMmeHThl. Ecin Obl 51 3Hanm 00 3ToM pasblie, s Obl peaynpeaut Bac. 4. Bamr CbiH, JOIKHO
OBITh, 3aHUMAETCS YK€ 5 yacoB nojapsa. Bam cienyer 3acTaBUTh €ro MOTryJsTh. Y HETO MOXKET
pa30oIeThCs TOJIO0BA, €CIU OH OyAeT mpoaoipKaTh paboTarh 6e3 ornbixa. 5. Bo3MoxHO, OH He
3HaI 0 cobpanuu. OH OBl 0053aTETHLHO MIPHILIEI.

3. Fill in the correct Participle form.

1. (Be) the child of poor people, he often went to bed hungry. 2. (To take) a deep breath and (to
take) no notice of those present | announced the news. 3. (To see) a great fire in my childhood, |
dread any kind of fire. 4. (Not to know) their telephone number he couldn’t warn them. 5. (Hear)
your side of the story, I’m at a loss whose side to take. 6. He was sitting in an armchair (read) a
magazine.7. (Hear) the footsteps, I rushed to open the door. 8. (Not to see) each other for ages,
they had a lot to talk about.9. (To hear) my voice Norman was edging backwards but (to see) me
approach he changed his mind. 10. (To see) the fire I stopped dumbfounded.

4. Translate into English using correct verbal.

1.He 3Has I[MpaBUJI UI'PbI, OHU YIIJIW, HC IIPUHSB B HeH ydacTus. 2. Yciblmas HOBOCTH, KOTOPLIC
ObLIN norpAcCaromiMu, OHa HE MOIJIa HE PacCIliaKaTbCAa OT CYACTbA. 3. Mansim nepecraili
IJ1aKkaTrb, TOJBKO JIMIIb KOI'Ja MaThb OCTaHOBHJIACH, 4TOOBI KYIIUTh €My HIOKOJIAZKY. 4. Bcer):[a
HCIIPpUATHO, KOr'Za 4YCIOBCK pPa3roBapuBacT, HC IJIAd BaM B IJla3ad. 5. Hammu IMapTHECPHI,
paborasmme B Hunepnangax, ceiiuac padotarot B benbrum.

5. Use either the Infinitive or the Gerund of the verbs in brackets.

1. | forgot (lock) the door of my apartment this morning. 2. He forgot (tell) these jokes many
times before. 3. Tom’s tomato crop always failed. Finally he quit (try) (grow) tomatoes in his
garden. 4. Would you like (go) (dance) tonight? 5. There is a regulation which forbids (smoke) in
hospitals. 6. Wouldn’t you prefer (stay) in this evening? 7. He’ll never forget (meet) Mary for
the first time. 8. 1 am trying (give up) smoking. 9. When | was a student, | had to get used to
(read) a lot. 10. Don’t forget (meet) the children after school. 11. The piano needs (tune). 12. If
you want to improve your French, you can try (watch) French films. 13. When | was a kid, 1
used (play) with my neighbours’ children.

6. Translate into English.

1. Xo3sfMH Hauyal NpenCTaBIsATb TIOCTEH JApPYr ApPYry, CJIOBHO OHM HHMKOrJa paHbIIEe HE
BCTPCHAINCH. 2. — He MOTY HOPOTHUBOCTOATH HCKYIICHUIO 3a1aThb BaM OYCHb JINYHBIN BOIIPOC.
Moxuo? — Bawm CJICAOBAJIO JAaBHO JOTO CACJIATh. Y MeHs HeT CCKPETOB, KOTOPLIC 51 MOT OBl
CKpPbIBATh. 3. M&I cTOSIIH Ha HyCTLIHHOﬁ YJIHMne, HE 3Has 4YTO ACJIaTh. Hy)KHO OBLIIO HAWTH MECTO,
YTOOBI IMPpOBECTU HOYb. 4. BBl TOIBKO HOCMOTpI/ITe! HeKapCTBO, BBIIIMCAHHOC BpavuoM,
COBCPHINIJIO YYHO. Mamenu BBITJIAAUT TaK, CIOBHO OH a0COIIOTHO 340pOB, CJIOBHO OH HC ObLI
0OoieH LEJIYIO HEACIIO. 5. MsI ObuTH CHACTJIMBBI, YTO HAM BPYYMUJIM JUILJIOMBI. 6. POK-KOHI_IepT
JOJI?KCH OBLII COCTOATHLCS Ha CTaAUOHEC, HO, IOCKOJIbKY HadaJiCAd JIMBCHbL, €TI0 ICPCHCCIIN Ha
3aKPBITYIO apCHY. 7. Xoren OBl S OBITH CaJIOBHUKOM U IMpEeBpallaTb HAIly 3CMIJIIO B OFpOMHBIfI
LBETYILIHM cas.

7. Use the right form of the verb in brackets.
1. We shall start when she (to be) ready, we just wonder when she (to be) ready. 2. She’ll talk to

the dean if she (to see) him, but I doubt if she (to see) him today. He’s away. 3. Please, tell me if
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you (to get) some news from them. — I’m not sure if we (to get) any more news from them. 4. If
we (to win) the game, we’ll have a celebration, but we are not sure if we (to win) or (to lose). 5.
He says he (to look in) to see us before he (to leave) our town. 6. I’d like to know when Dan (to
be) back. 7. Give my love to Laura if you (to see) her. 8. I don’t think we (to finish) our work in
time unless you (to help) us.

IIpuMepHbIE TEKCTHI IS NMCbMEHHOI0 NepeBoaa (py0e:KHbIH KOHTPOJIb)

TEKCT Nel

On an early evening in May of 1963, a young man with his hand in his pocket walked
briskly up New York's Third Avenue. The air was soft and beautiful, the sky was darkening by
slow degrees from blue to the calm and lovely violet of dusk. There are people who love the city,
and this was one of the nights that made them love it. Everyone standing in the doorways of the
delicatessens and dry-cleaning shops and restaurants seemed to be smiling. An old lady pushing
two bags of groceries in an old baby pram grinned at the young man and hailed him: “Hey,
beautiful!” The young man gave her a half-smile and raised his hand in a wave.

She passed on her way, thinking: He's in love.

He had that look about him. He was dressed in a light grey suit, the narrow tie pulled
down a little, his top collar button undone. His hair was dark and cut short. His complexion was
fair, his eyes a light blue. Not an extraordinary face, but on this soft spring evening, on this
avenue, in May of 1963, he was beautiful, and the old woman found herself thinking with a
moment's sweet nostalgia that in spring anyone can be beautiful... if they're hurrying to meet the
one of their dreams for dinner and maybe dancing after. Spring is the only season when nostalgia
never seems to turn bitter, and she went on her way glad that she had spoken to him and glad he
had returned the compliment by raising his hand in half-salute.

The young man crossed Sixty-third Street, walking with a bounce in his step and that
same half-smile on his lips. Part way up the block, an old man stood beside a chipped green
handcart filled with flowers—the predominant colour was yellow; a yellow fever of jonquils and
late crocuses. The old man also had carnations and a few hothouse tea roses, mostly yellow and
white. He was eating a pretzel and listening to a bulky transistor radio that was sitting Kitty-
corner on his handcart.

TEKCT Ne2
Molly Arrington was a junior at lowa State pursuing her dream of becoming a marine
biologist when a single, shattering event altered forever the course of her life’s journey.
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Her father, Walter, was a devout farmer who adored the rich, black lowa soil and all the
creatures on earth who derived life from it and who shared with his children, Bobby and Molly,
an abiding love affair with nature and the earth. He refused to use pesticides, preferring instead
to plant an extra acre “to take care of the critters,” raised no creatures for slaughter — cows for
milk, chickens for eggs, two steers for breeding calves — and took in every stray dog and cat that
passed their door. Eight dogs of every size and breed and half a dozen alley cats shared the two-
storey farmhouse with them.

The first time Walter Arrington witnessed, through the miracle of television, napalm
bombs engulf and devour a verdant Vietnamese forest, he got physically ill. He was so appalled
by the nightly display of human misery and earthly destruction that he refused to watch
television reports from the embattled land, even during the year his son served there.

Athena Arrington had died at the age of thirty-six and not unexpectedly. Walter Arrington
had married her knowing there was a time bomb in her chest — a congenitally malformed heart —
and death would be persistent and always a heartbeat away. But he adored her and was devoted
to making her life as happy and full as possible. When Athena died, her three loving survivors
walked the tilled rows in the moonlight and sprinkled her ashes by hand over the farm she loved.
Molly was twelve and Bobby was fifteen at the time. It was a memory Molly cherished for the
field had become a living, nurtured memorial to her mother.

TEKCT Ne3

Judge Jack Spalding had, as his twilight years approached, been devastated by two
tragedies. His beloved Jenny, a soft-spoken and demure lady of the South who adored his crusty
nature and to whom he had been married for thirty-seven years, had been cruelly injured in a car
wreck and had lingered comatose for almost a month before dying. The second tragedy was of
his own making. Never much of a drinker, the Judge had succumbed to a life-long, but until then
controlled, addiction to playing the ponies. In a wild spree after Jenny died, he had lost thirty
thousand dollars to bookmakers in a single month. His reputation and his place on the bench
were threatened and a distinguished career dangled from the fingers of the bookies.

Spalding had been saved by the devotion of defence counsels, prosecutors, cops,
newspaper reporters, law clerks, librarians, and politicians, all of whom respected his fairness
and his wisdom on the bench and who understood his madness. At a closed benefit dinner, they
handed the Judge an envelope with the necessary pay-off in cash — and then, after he had settled
his debts, his friends in the vice squad had busted all the bookies who had taken advantage of the
revered jurist in his dark hours.

The judge had quit cold turkey and, since that night had never placed a dime on the steeds.
Instead, he placed imaginary bets each day, keeping elaborate records on every race, track,
jockey and horse in the circuit. Without the presence of the wager, he became a seer of the
tracks, a man who collaborated wisdom, insight and a staggering knowledge of statistics into a
ten-year winning streak. He dutifully recorded all the information in a thick leather journal, a
book so feared by the bookmakers, that they had once banded together and offered him six
figures if he would burn it. He, of course, refused but assured them he would neither give tips
nor impart his vast knowledge of the game to anyone else. In ten years, the Judge had gathered
an imaginary fortune of over a million dollars, all of it on paper.

TEKCT Ne4
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Springheel Jack. | saw those two words in the paper this morning and my God, how they
take me back. All that was eight years ago, almost to the day. Once, while it was going on, | saw
myself on nationwide TV — the Walter Cronkite Report. Just a hurrying face in the general
background behind the reporter, but my folks picked me out right away. They called long-
distance. My dad wanted my analysis of the situation; he was all bluff and hearty and man-to-
man. My mother just wanted me to come home. But | didn't want to come home. | was
enchanted.

Enchanted by that dark and mist-blown strawberry spring, and by the shadow of violent
death that walked through it on those nights eight years ago.The shadow of Springheel Jack.

In New England they call it a strawberry spring. No one knows why; it's just a phrase the
old-timers use. They say it happens once every eight or ten years.

At New Sharon Teachers College, the strawberry spring began on 16 March 1968. The
coldest winter in twenty years broke on that day. It rained and you could smell the sea twenty
miles west of the beaches. The snow, which had been thirty-five inches deep in places, began to
melt and the campus walks ran with slush. The Winter Carnival snow sculptures, which had been
kept sharp and clear-cut for two months by the sub-zero temperatures, at last began to sag and
slouch.

And when night came the fog came with it, moving silent and white along the narrow
college avenues and thoroughfares. The pines on the wall poked through it like counting fingers
and it drifted, slow as cigarette smoke, under the little bridge down by the Civil War cannons. It
made things seem out of joint, strange, magical. The unwary traveller would step out of the juke-
thumping, brightly lit confusion of the Grinder, expecting the hard clear starriness of winter to
clutch him ... and instead he would suddenly find himself in a silent, muffled world of white
drifting fog, the only sound his own footsteps and the soft drip of water from the ancient gutters.
You half expected to see Gollum or Frodo and Sam go hurrying past, or to turn and see that the
Grinder was gone, vanished, replaced by a foggy panorama of moors and yew trees and perhaps
a Druid-circle or a sparkling fairy ring.

TEKCT Ne5

As the train carried Scarlett northward that May morning in 1862, she thought that Atlanta
couldn’t possibly be so boring as Charleston and Savannah had been and, in spite of her distaste for
Miss Pittypat and Melanie, she looked forward with some curiosity toward seeing how the town had
fared since her last visit, in the winter before the war began.

Atlanta had always interested her more than any other town because when she was a child
Gerald had told her that she and Atlanta were exactly the same age. She discovered when she grew
older that Gerald had stretched the truth somewhat, as was his habit when a little stretching would
improve a story; but Atlanta was only nine years older than she was, and that still left the place
amazingly young by comparison with any other town she had ever heard of. Savannah and
Charleston had the dignity of their years, one being well along in its second century and the other
entering its third, and in her young eyes they had always seemed like aged grandmothers fanning
themselves placidly in the sun. But Atlanta was of her own generation, crude with the crudities of
youth and as headstrong and impetuous as herself.

The story Gerald had told her was based on the fact that she and Atlanta were christened in the
same year. In the nine years before Scarlett was born, the town had been called, first, Terminus and
then Marthasville, and not until the year of Scarlett’s birth had it become Atlanta.
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When Gerald first moved to north Georgia, there had been no Atlanta at all, not even the
semblance of a village, and wilderness rolled over the site. But the next year, in 1836, the State had
authorized the building of a railroad northwestward through the territory which the Cherokees had
recently ceded. The destination of the proposed railroad, Tennessee and the West, was clear and
definite, but its beginning point in Georgia was somewhat uncertain until, a year later, an engineer
drove a stake in the red clay to mark the southern end of the line, and Atlanta, born Terminus, had
begun.

TEKCT Ne6

Drew Ballinger was a straightforward quiet fellow. He was devoted to his family,
particularly to his little boy Pope, who had some kind of risen hornlike blood blister on his
forehead that his eyebrow grew out of and around in a way to make you realize the true horrors
of biology. He worked as a sales supervisor for a big soft-drink company and he believed in it
and the things it said it stood for with his very soul. He kept a copy of the company history on
his living room coffee table at home, and the only time | ever saw him get mad was over a rival
and newer company’s sales claims having to do with its drink’s weight-reducing properties.
“Goddamned liars,” he had said. “They’ve got just as many calories as we have, and we can
prove it.”

But Lewis and | were different, and were different from each other. | had nothing like his
drive, or his obsessions. Lewis wanted to be immortal. He had everything that life could give,
and he couldn’t make it work. And he couldn’t bear to give it up or see age take it away from
him, either, because in the meantime he might be able to find what it was he wanted, the thing
that must be there, and that must be subject to the will. He was the kind of man who tries by any
means — weight lifting, diet, exercise, self-help manuals from taxidermy to modern art — to hold
on to his body and mind and improve them, to rise above time. And yet he was also the first to
take a chance, as though the burden of his own laborious immortality were too heavy to bear, and
he wanted to get out of it by means of an accident, or what would appear to others to be an
accident. A year or two before, he had stumbled and crawled for three miles to get out of the
woods and back to his car and then driven it home using a stick to work the gas because his right
ankle was so painfully broken. | visited him in the hospital mainly because he had asked me to
go to the woods with him and I hadn’t been able to go, and I asked him how he felt. “It’s
luxury,” he said. “For a while I don’t have to lift weights, or work out on the bag.”

TEKCT Ne7

Not long ago, Yelena S. Chizhova was engaged in what has become a standard winter
pastime for Russia’s middle class: taking the sun at a giant resort hotel in Egypt. She and a
girlfriend, who also grew up in St. Petersburg, joined the river of people flowing into the
warehouse-sized dining hall, its tables heaped with steaming meat and pastry.

And then something passed over them like a shadow. The women felt so uneasy that they
had to step away for a moment, and Ms. Chizhova asked her friend what she was thinking about.
But she did not need to ask; what the two women had in common was relatives who had died of
starvation during the 872-day siege of Leningrad, as St. Petersburg was then known, when army
engineers set off explosives in the fields and shoveled corpses into the craters.

For a moment, Ms. Chizhova had the strange feeling that she was seeing the piles of food
through the eyes of her dying relatives. Born in 1958, she learned the official version of the siege

from Soviet textbooks, which cast it as a patriotic triumph. The truly terrible facts sifted down to
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her when she eavesdropped on her mother and great-grandmother, who lost most of their family
in the siege, as they talked quietly over cups of tea.

Those snatches of conversation are at the core of her novel, “Time of Women”, which
recently won the Russian Booker Prize, the most prestigious literary award in the country. Ms.
Chizhova tells the story of three elderly women raising a small girl in a communal apartment of
the early 1960s, where the ordinary business of dishes and laundry is interrupted by memories of
purges and famine.

It is an earthbound and frankly emotional novel, especially in a literary scene long
dominated by the cerebral trickery of postmodernism. Ms. Chizhova is hoping that Russian
artists are ready — finally — to address the good and evil of the Soviet past. Under Brezhnev,
people averted their eyes from that past out of fear; under Vladimir V. Putin, she said, it was
replaced by apathy.

TEKCT No8

Goodman was a dark-haired and handsome man despite the scars of battle he so proudly
wore: a slightly flattened nose, scar-tissue eyebrows, a bent ear, a right hand so weakened by
broken bones that he could barely pet a cat without wincing, and the permanently septum-
deviated nasal passages indigenous to prize-fighters. He spoke like a man with perpetual cold,
yet when the occasion demanded, he could call up his 132 1.Q. points and orate as eloquently as
any aspiring young barrister. He was two years younger than Martin Vail and three quarters of
law school and the bar exam away from realizing his dream. It might never have happened had it
not been for Marty Vail.

Goodman had grown up fuelled by two passions, boxing and the law, professions not that
disassociated. He was as entranced by the eloquence of the court-room as he was by the vulgarity
of the ring; his heroes were legends, Clarence Darrow, William O. Douglas, Muhammad Ali and
Sugar Ray Leonard. A meager and bored college student, he depended on the sport — which had
provided him hero status in high school and a scholarship to the state university — to get by. Once
graduated, he turned pro in the belief that he could box his way through law school. His idol
became Martin Vail, who had already carved himself a little niche in local posterity with a half
dozen spectacular court wins. When he could, Goodman sat in front row, watching Vail perform
legal magic and Vail, a boxing fan, spotted the young fighter in the court-room. They became
friends and Vail became mentor to the pugilistic law student.

February 3, 2005. He was matched against a slow, slough-footed, lumbering,
musclebound ox named George Trujillo, who called himself the Tampa Nugget and who had the
grace of an ostrich. The true joys of punch and feint, footwork, speed and agility, all had passed
Trujillo by; he had moved up the card on brute force alone. He could hit him like a hammer and
he had an iron jaw.

IIpumepHBIe TEKCTHI 1JIs1 NPOBEACHUS M3J10KeHHA (Py0e:KHbIN KOHTPOJIB)
TEKCT Nel
The power of imagination

Mr. Brown got to a hotel late in the evening after a long journey. He asked the hall-porter
whether there were any vacant rooms in the hotel. At that moment another traveller came to the
hotel and asked the hall porter for a room, too. The only vacant room was a double room, that is,
a room with two beds in it.

“Do you mind if you spend the night in that room together?” the hall-porter asked. “It’ll be

less expensive for you, you’ll each pay half”.
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At first the travellers didn’t like the idea, but just then it began raining hard, and they were
too tired to go to another hotel, so they changed their minds. They spoke to each other and then
told the porter that they agreed to spend the night in the same room. Their things were carried in,
and soon the two men went to sleep to the accompaniment of the rain. Suddenly Mr. Brown was
woken up by a loud noise. It was quite dark.

“What’s the matter?”” Mr. Brown asked in surprise. “Is anything the matter?”

In a weak voice the second traveller answered, “I’'m sorry, but I had to wake you up. I’ve
got asthma. I feel very bad. In addition I’ve got a terrible headache. If you don’t want me to die,
open the window quickly”.

Mr. Brown jumped out of bed and began looking for his matches, but couldn’t find them in
the dark, and the sick man went on moaning, “Air, air ... [ want fresh air. I’'m dying.”

Mr. Brown still couldn’t find the matches, so he tried to find the window. It took him some
time, and at last he thought he had found it. But he was unable to open it. As the voice of the
traveller grew weaker and weaker, Mr. Brown in horror took a chair and broke the window with
it. The sick man immediately stopped moaning and said that he was very grateful and felt much
better. Then the two of them slept peacefully until morning.

When they woke up next morning, they were surprised to see that the only window in the
room was still closed, but the large looking glass was broken to pieces.

TEKCT Ne2
Future businessman

Buttonwood Street, Philadelphia, where Frank Cowperwood spent the first ten years of his
life, was a lovely place for a boy to live in. There were trees in the street — a lot of them. Behind
each house there was a garden with trees and grass and sometimes flowers.

The Cowperwoods, father and mother, were happy with their children. Henry
Cowperwood, the father of the family, started life as a bank clerk, but when Frank, his elder son,
was ten, Henry Cowperwood became a teller at the bank.

The brokers knew him as representing a well-known firm and considered him to be a most
reliable person.

Young Cowperwood took an interest in his father's progress. He was quite often allowed to
come to the bank on Saturdays, when he would watch with great interest the quick exchange of
bills. He wanted to know where all the different kinds of money came from, and what the men
did with all the money they received. His father, pleased at his interest, was glad to explain.
At home also he listened to considerable talk of business and financial adventure.
Frank realized that his father was too honest, too careful. He often told himself that when he
grew up, he was going to be a broker, or a financier, or a banker, and do some of the risky things
he so often used to hear about.

Just at this time there came to the Cowperwoods an uncle, Seneca Davis, who had not
appeared in the life of the family before.

Henry Cowperwood was pleased at the arrival of this rather rich relative, for before that
Seneca Davis had not taken much notice of Henry Cowperwood and his family.
This time, however, he showed much more interest in the Cowperwoods, particularly in Frank.

"How would you like to come down to Cuba and be a planter, my boy?" he asked him
once.

"l am not so sure that I'd like to," replied the boy.

"Well, that's frank enough. What have you against it?"

"Nothing, except that I don't know anything about it."
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"What do you know?"

The boy smiled, "Not very much, | guess."

"Well, what are you interested in?"

"Money."
He looked at Frank carefully now. There was something in the boy ... no doubt of it.
"A smart boy!" he said to Henry, his brother-in-law. "You have a good family."
And with these words he gave the boy a ten-dollar gold piece with which to start a bank-account.

TEKCT Ne3

Living in the countryside can be very difficult for teenagers. Their nearest friend lives
miles away and it’s impossible to get into the town to go shopping or attend a club. 13-year-old
Fiona Timson, who lives in Carneath in Wales, says ‘Everyone else in my class seems to have
such interesting weekends. They meet each other by chance when they’re out shopping, and they
decide there and then to do something cool together. That never happens to me.’
Fiona’s mum, Helen, realises it’s a problem. ‘We moved here because it was quiet and we knew
we wouldn’t have to worry about her going out alone. But we possibly made the wrong choice.
Fiona hardly ever leaves home, not because she’s scared, but because there is simply nowhere
for her to go. The village is tiny, and most of the people living here are old. I can’t drive her
around because we only have one car, and my husband uses it for work.” Fiona can’t spend the
evening with friends because the last bus to Carneath is at ten past five in the afternoon. She
even has to leave her school orchestra practice early in order to catch it.

The Country Kids organisation aims to help children like Fiona, and their families. A grant
from Country Kids gives families money for four taxi rides per month, up to a distance of twenty
five miles each. This allows children like Fiona to attend an after-school club once per week or
visit friends on Sundays. Country Kids also organizes trips to theatres and sports events in
nearby cities at weekends. The parents don’t have to do anything. A minibus comes directly to
the house and picks the kids up.

To qualify for a grant from Country Kids, children must be between the ages of eleven and
sixteen, and live in a village with a population of less than 1000 people. The village must be
more than twenty miles from a town. The family’s income must also be below a certain level.
For Fiona’s schoolfriend Emma, who lives in nearby Dolbury with a population of 894, it’s
perfect. Unfortunately, Fiona misses out. The population of Carneath is 11509.
The number of families applying to Country Kids for a grant is increasing, and its president,
Judith Sankey, is finding it more and more difficult to find funding. ‘There are so many great
organisations looking for money. A lot of people feel that curing diseases and helping animals is
more important than the work we do, so they prefer to give their money to them. We’re always
worrying that we won’t be able to carry on. But the families we help really do appreciate what
we do, so | hope the organisation can continue to run in the future.

TEKCT Ned
Fresh Air Will Kill You
Smog, which was once the big attraction of Los Angeles can now be found all over the
country from Buttee, Montana to New York City, and people are getting so used to polluted air
that it’s very difficult for them to breathe anything else.
I was lecturing recently, and one of my stops was Flagstaff, Arizona, which is about 7,000
miles above sea level.
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As soon as | got out of the plane, I smelled something peculiar.

“What's that smell?” I asked the man who met me at the plane.

“I don’t smell anything,” he replied.

“There's a definite odor that I’m not familiar with,” I said.

“Oh, you must be talking about the fresh air. A lot of people come out here who have never
smelled fresh air before. It’s supposed to be good for your lungs."

“I’ve heard that story before,” I said. “How come if it’s air, my eyes aren’t watering?”

“Your eyes don’t water with fresh air. That’s the advantage of it.”

I looked around and everything appeared crystal clear. It was a strange sensation and made
me feel very uncomfortable.

My host, sensing this, tried to be reassuring. “Please don’t worry about it. Tests have
proved that you can breathe fresh air day and night without its doing any harm to the body.”
“You’re just saying that because you don’t want me to leave,” I said. “Nobody who has lived in
a big city can stand fresh air for a very long time. He has no tolerance for it.”

“Well, if the fresh air bothers you, why don’t you put a handkerchief over your nose and
breathe through your mouth?”

“Okay, I'll try it. If I’d known I was coming to a place that had nothing but fresh air, I
would have brought a surgical mask.”

We drove in silence. About fifteen minutes later he asked, “How do you feel now?”

“Okay, I guess, but I sure miss sneezing.”

“We don’t sneeze too much here,” the man admitted. “Do they sneeze a lot where you
come from?”

“All the time. There are some days when that’s all you do.”

“Do you enjoy it?”

“Not necessarily, but if you don’t sneeze, you’ll die. Let me ask you something. How come
there’s no air pollution around here?”

“Flagstaff can’t seem to attract industry. I guess we’re really behind the times. The only
smoke we get is when the Indians start signalling each other. But the wind seems to blow it
away.”

The fresh air was making me feel dizzy. “Isn’t there a diesel bus around here that I could
breathe into a couple of hours?”

“Not at this time of day. I might be able to find a truck for you.”

We found a truck driver, and slipped him a five-dollar bill, and he let me put my head near
his exhaust pipe for half an hour. | was immediately revived and able to give my speech.

Nobody was as happy to leave Flagstaff as | was. My next stop was Los Angeles, and
when | got off the plane, I took one deep breathe of the smog-filled air, my eyes started to water,
| began to sheeze, and | felt like a new man again.

TEKCT Ne5
The Heart is a Lonely Hunter

This summer Mick realized something about her Dad she had never known before. It was
a night in late August and she was in a big rush. Her Dad called her and she went into the front
room. He was sitting slumped over his workbench.

«I got so much work to do I don’t know where to begin», he said. That was just the
opposite to the truth and he knew it good as she did. He never had many watches to fix. Ever
since he broke his hip and couldn’t work steady he had to be doing something every minute. She

was in such a hurry that it was hard to stand still. Her Dad noticed this. He tried to say something
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— but he had not called to tell her anything special. He only wanted to talk to her for a little
while. He started to speak and swallowed. They just looked at each other.

That was when she realized about her Dad. It wasn’t like she was learning a new fact —
she had understood it all along in every way except with her brain. Now she just suddenly knew
that she knew about her Dad. He was lonesome and he was an old man.

Because none of the kids went to him for anything and because he didn’t earn much
money he felt like he was cut off from the family. And in his lonesomeness he wanted to be
close to one of his kids — and they were all so busy that they didn’t know it. He felt like he
wasn’t much real use to anybody. That night she sat down in a chair by his bench and they talked
a while. He talked about accounts and expenses and how things would have been if he had just
managed in a different way. She stayed with him a good while that night. Even if she was in an
awful hurry. Yet for some reason she couldn’t tell him about the things in her mind — about the
hot, dark nights.

Whenever she was in the dark she thought about music. While she walked along the
streets she would sing to herself. And she felt like the whole town listened without knowing it
was Mick Kelly. When she walked out in the rich parts of town every house had a radio. After a
while she knew which houses tuned in for the programmes she wanted to hear. There was one
special house that got all the good orchestras. And at night she would go to this house and sneak
into the dark yard to listen.

TEKCT Ne6
Moon Palace

Once we were outside, he had me steer him to one of the traffic islands in the middle of
Broadway. It was a noisy spot, with cars and trucks lumbering along on either side of us, but
Effing seemed oblivious to the commotion. He asked me if anyone was sitting on the bench, and
when | assured him there was not, he told me to take a seat. He was wearing his dark glasses that
day, and with his two arms wrapped around the bag and clutching it to his chest, he looked even
less human than he usually did, as though he were an overgrown hummingbird who had just
arrived from outer space.

«I want to go over my plan with you before we get started», he said. «The bank was no
place to talk, and I didn’t want that meddlesome woman earesdropping on us in the apartment.
You’ve probably been asking yourself a lot of questions, and since you’re going to be my cohort
in this, it’s time to spill the beans».

«I figured you’d get around to it sooner or later».

«It’s like this, young man. My time is almost up, and because of that I’ve spent these past
few months taking care of business. I’ve made out my will, I’ve written my obituary, I’ve tied up
loose ends. There’s only one thing that still bothers me — an outstanding debt, you might call it
— and now that I’ve had a couple of weeks to think about it, I’ve finally hit on a solution. Fifty-
two years ago, you will remember, | found a bag of money. | took that money and used it to
make more money that’s kept me alive ever since. Now that I’ve come to the end, I don’t need
that bag of money anymore. So what am | supposed to do with it? The only thing that makes any
sense 1s to give it back».

«Give it back? But who are you going to give it to? The Greshams are dead, and it wasn’t
even theirs in the first place. They stole the money from people you never knew, from anon-
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ymous strangers. Even if you managed to find out who they were, they’re probably all dead now
anyway».

«Precisely. The people are all dead now, and it wouldn’t be possible to track down their
heirs, would it?»

«That’s what I just said».

«You also said that those people were anonymous strangers. Stop and think about that for a
moment. If there’s one thing this godforsaken city has in abundance, it’s anonymous strangers,
the streets are filled with them. Everywhere you turn, there’s another anonymous stranger. There
are millions of them all around us».

«You can’t be seriousy.

«Of course I'm serious. I'm always serious. You should know that by now».

«You mean to say that we’re going to walk around the streets banding out fifty-dollar bills
to strangers? It will cause a riot. People will go crazy, they’ll tear us apart.»

«Not if we handle it correctly. It’s all a matter of having the right plan, and that’s what
we’ve got. Trust me, Fogg. It will be the greatest thing I’ve ever done, the crowning achievement
of my life!»

TEKCT Ne7
Gretel

«I am here. I am Marcus. May I come in?»
«I am here», said the voice within.
| turned the handle. The door was locked. This horrified me. Doors in the country were not
locked except in the most unorthodox circumstances. Inside doors were never locked. The handle
of a large iron key | had never seen before protruded from the brass-rimmed keyhole. | turned it.
| opened the door. I fell in love.
Seated with upright but graceful decorum on a low armless cedar chair was the most exquisite
being | had, or have since, seen. It was a girl of my age. Her dress was of yellow velvet, the
immediate yellow of a sunflower. Her long straight hair, in an era when all hair seemed clipped
or cropped, curled or marcelled, was to me the miracle of the miracle. It fell like a shawl of light
over her shoulders. It was the hair of Rapunzel, of all immolated princesses, of all the children
lost in the snow or woods of ballads. Her hands and arms and face were whiteness without name.
Above her head, on the barred skylight, lay fallen petals of almond blossom. How grey their
white. On the girl’s lap sat a large doll dressed as she was. It wore a necklace of white beads.
With dark eyes, behind the surface of which were extra shadows, she watched me watching her.
She did not move. Then, at last, her lips moved.
«I am Gretel» she said.
| told her again that | was Marcus.
«I am Gretel. She is Gretel.» She touched the doll’s flaxen poll.
«A good idea,» I said. «And dressed like you! But she has beads.» I remembered my manners.
«I’m sorry you’ve been sick. How soon will you be better?»
She did not answer, but continued to look at me, as | did at her. My love could find no words.
Then inspiration came. | remembered that, among a handful of necklaces tossed to my sisters by
mother, there was a white china one. «I have a present for you,» I said. How else express love, at
twelve? How else at ninety, or ever? «I’ll get it. I’ll be back.» Although blinded, | was wide
awake to the need for chicanery. | locked the door. If mother should escape Miss Stanway
before |1 had decorated my idol with stolen gewgaws, the sin of disobedience would not be
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discovered. | ran to the front veranda. Mother was still enmeshed in Miss Stanway’s tough net
of scandal. I stole the white necklace. I returned to the last room.

Gretel and Gretel sat as when | had first seen them, beneath the skylight ruled across by bars, and
littered with the petals of spring. | held up the necklace, and smiled and smiled like a dog. And
she smiled.

There are no words to describe how this addition of beauty to a beauty already overwhelming
affected me.

IIpuMepHbIe 3a1aHus ISl POBEAECHUS JIEKCHYECKOT0 TecTa (PyOexkHbIi
KOHTPOJIb)
Jlekcnueckuii Tect 1

1. Match the following words and definitions.

1 | unmitigated A | To move, drive or push smth forward

2 | starry B | An investigation of the opinions, behavior, etc. of a particular
group of people

3 | imposing C | A person who lives in a particular place or district

4 | propel D | To finish an activity or complete smth in a good or suitable way

5 | survey E | That has existed or lasted for a long time

6 | dusk F | Absolute, complete

7 | local G | To admit, to accept that smth is true

8 | iconic H | The time of day when the light has almost gone, but it is not yet
dark

9 | to fare well | | Shining like stars

10 | to round out J | To do more or better that sb else

11 | to acknowledge K | Competition

12 | influx L | Impressive to look at

13 | longstanding M | Deserving to receive attention, striking

14 | to outdo N | To be successful in a particular situation

15 | rivalry O | The fact of a lot of people, money or things arriving somewhere

16 | notable P | Acting as a sign or symbol of smth

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 |13 |14 |15 |16

2. Insert the correct word

(unmitigated, starry, imposing, survey, dusk, local, to fare well, to round out, influx, to outdo,
rivalry, notable)

1. Most of the directors are men, but Ms. Parkerisa .......... exception.2. The party .......... in
the last election. 3. The conference was an .......... disaster.4. The street lights goon at ..........
5. She .......... the tour with a concert at Cornegie Hall.6. Sometimes small firms can ..........
big business when it comes to customer cargo.7. It was a beautiful .......... night.8. There was
fierce .......... between the two companies to get the contract.9. As you see, there is a great
.......... of tourists into the town in the summer monthes.10. A recent ........... showed 75 % of
those questioned were in favour of the plan.11. I asked one of the .......... which way to go.12.
The most ........... building of the city was ruined during the war, because hundreds of bombs
were dropped on the city.
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3. Guess the words from the text that are defined below.

An idea, a belief or an image you have as a result of how you see or understand smth:
A young person or a child (informal): ...............

Happening or done once in a year: .............

In the most important ways, without considering things that are less important: .............

Warm and pleasant (of the weather): .............

A person who answers questions, especially in a survey: .............

To produce a book, list, report, etc. by bringing together different items, articles, songs, etc.:
The opinion that people have about what sb / smth is like, based on what has happened in the
past: ..............

Depressing; sad and without hope: ..............

Connected with a large or capital city: ..............

Being the only one of'its kind: ..............

Extremely attractive or impressive: ............

Extremely, unbelievably: ..............

Connected with or used for punishment, especially by law: ............

4. Give definitions of the following words and use them in the sentences of your own.
Classic image, a popular brand, respondent, longstanding reputation, plenty of supporters

5. Paraphrase the following phrases from the text.

1. Happiness is difficult to quantify, ... 2. The gap between perception and reality ... 3.... places in the
world that lack the metropolitan flair ... 4. ... they smile from the heart. 5. You can see it in their open
faces ...

5. Arrange the following words into the pairs of synonyms.

Urban to lack unique notion to assemble to fascinate unbelievable to admit stunning exceptional
follower unmitigated longstanding remarkable metropolitan twilight absolute finding dusk
imposing balmy soft competition rivalry astonishing discovery notable to charm to compile old
supporter to acknowledge incredible striking concept to be short of

Jlekcnueckui Tect 2

1. Match the words and definitions.

1 | To scatter A | To visit a particular place often
2 | Tosurrender B | To pass a plastic card through a special machine that is able to read
the information that is stored on it
3 | To fuel C | To completely destroy a place or an area
4 | To frequent D | To increase something; to make something stronger
5 | Toswipe E | To hide somebody or something
6 | Todispel F | To meet and spend time with people in a friendly way in order to
enjoy yourself
To devastate G | To risk harming or destroying something or somebody
To jeopardize | H | To admit that you have been defeated and want to stop fighting
9 | Tosocialize I | To make something, especially a feeling or belief, go away or
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disappear

10 | To warrant J | To make something necessary or appropriate in a particular
situation

11 | To conceal K | To think about somebody or something until you understand them
or it

12 | To figure out L | To throw or drop things in different directions so that they cover an
area of ground

2. Guess the words from the text that are defined below.

Showing that something exists or has happened: .....

Strong pleasure that makes somebody do something that they do not want to do: .....

The desire to do or have something that you know is bad or wrong: .....

A result of something that has happened: .....

A person or business that sells goods to the public: .....

A supply of something that a country, an organization or a person has and can use, especially to
increase their wealth: .....

The act of buying and using products: .....

Material made by weaving wool, cotton, silk, etc., used for making clothes, curtains, etc.: .....
A person who watches something that is happening but is not involved in it: .....

An extremely strong feeling of happiness and excitement that usually lasts only a shorttime: .....
The feeling of being extremely sorry for something wrong or bad that you have done: .....
Thinking too much about one particular person or thing, in a way that is not normal: .....

3. Fill in the blank with a suitable word. Use the correct form.
Remorse (2), item (2), telltale,devastating, assets, temporary, surrender, damage, enable,
rampant,majority, scatter.

1. They ... his ashes at sea. 2. The ... smell of cigarettes told her that he had been in the room. 3.
Every day this summer had been the same: the tension, the expectation, the ... relief, and then
mounting tension again.4. He was filled with ... for not believing her. 5. But her anxiety did not
seem to be shared by the ... of students in the Hall.6. If anything had happened, it would surely
have been the first ... on the news. 7. The hijackers eventually ... themselves to the police. 8.
Her ... include shares in the company and a house in France.9. The software ... you to access the
Internet in seconds.10. Unemployment is now ... in most of Europe.11. The earthquake caused
... to property estimated at $ 6 million.12. The man with the cold voice had killed a woman. He
was talking about it without any kind of ... — with amusement. He was dangerous — a
madman.13. Oil spills are having a ... effect on coral reefs in the ocean. 14. The computer was
my largest single ... of expenditure.

4. Give definitions of the following words and use them in the sentences of your own.
Shopping spree, to revolutionize, misconception, energizer, to figure out.

5. Arrange the following words into the pairs of synonyms.

Rampant, eventually, to undergo, momentary, self-reproach, appreciate, vanish, destruction,
to supply, uncontrolled, to suffer, devastation, disappear, temporary, confusion, to justify, to
scatter, to provide, finally, to disperse, remorse, embarrassment, to admire, to warrant.
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Jlekcnueckui Tect 3

1. Match the words and definitions.

1 |inept A | To think with pleasure and excitement about something that is going to
happen

2 | akin B | Likely to happen soon

3 | imminent C | To make a machine, etc. work or work at a higher level

4 | versed D | Acting or done with no skill

5 | To keep sb | E | To show that you are proud and able to deal with anything

on their toes

6 | anticipate F | Similar to

7 | to tailor G | To make or adapt something for a particular purpose, a particular
person, etc.

8 | Tocrankup | H | To deal with a situation, a person, an area of work or a strong emotion

9 |Tostandtall | I | Having a lot of knowledge about something, or skill at something

10 | prosperity | J | To make sure that somebody is ready to deal with anything that might
happen by doing things that are not expected

11 | To handle K | The state of being successful, especially in making money

12 | reference L [ A letter written by somebody who knows you, giving information
about your character and abilities, especially to a new employer

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

2. Guess the words from the text that are defined below

Expected to do something or to become something: .....

To be much better than other people and things: .....

A thing that you are given because you have done something good, worked hard, etc.: .....

To give somebody the desire, confidence or enthusiasm to do something well: .....

A feeling that somebody has done something wrong, illegal or dishonest, even though you have
no proof: .....

(Of a job) at the lowest level in a company: .....

To say something again or in a different way, especially so that it is more clearly or strongly
expressed: .....

The qualities, training or experience that make you suitable to do something: .....

The willingness to work hard and give your energy and time to a job or an activity: .....

Working hard at something because it is very important to you:..... (syncommited)
Excellent, wonderful: .....
Large in amount, value or importance:..... (syn considerable)

3. Fill in the blank with a suitable word. Use the correct form. 3 words are extra.
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Akin to, to tailor, performance, substantial, prosperity, desperate, commitment, imminent,
inspired, assuming, terrific, suspicion

1. The country is enjoying a period of peace and... . 2. The actors... the kids with their
enthusiasm. 3. I have a sneaking... that she is not telling the truth. 4. A career as an actor
requires one hundred per cent... . 5. I feel absolutely ... today. 6. Most travel agents are
prepared... arrangements to meet individual requirements. 7. Somewhere out there was a ...
man, cold, hungry, haunted. 8. ... that he is still alive, how old would he be now? 9. She has
shown enthusiasm in the ... of her duties.

4. Give definitions of the following words and use them in the sentences of your own.
Stimulating, reputation, to master, previous, to fit in, creative, to earn a living

5. Arrange the following words into the pairs of synonyms.

Annual, recently, preceding, similar, name, to provide, reputation, committed, to employ, neat,
not long ago, akin to, dedicated, substantial, to hire, previous, considerable, crucial, observe,
yearly, tidy, to deliver, notice, essential

Jlekcuueckuii Tect 4

1. Match the words and definitions.

1 | togravitate A | to keep somebody’s attention by being interesting, attractive, etc.
2 | to lament B | an idea, a belief, or an image you have as a result of how you see
or understand something
3 | togrieve C | something that you think is more important than other things and
should be dealt with first
to captivate D | hesitating before doing something because you do not want to do it
priority E | that is a basic or permanent part of somebody or something and
that cannot be removed
6 | diversity F | unusual or surprising in a way that causes people to take notice
7 | perception G | able to change to suit new conditions or situations
8 | inherent H | to move towards smth/sb that you are attracted to
9 | flexible I | not done, seen, happening, etc. very often
10 | reluctant J | to feel very sad, especially because somebody has died
11 | rare K | a range of many people or things that are very different from each
other
12 | remarkable L | to feel or express great sadness or disappointment about sb / smth

2. Guess the words from the text that are defined below.

Very enthusiastic about something (often a hobby): ...

To put a lot of effort into making something successful or strong so that it will last: ...
A large or important part of something: ...

To pass information, knowledge, etc. to other people: ...

To say or do something that makes somebody less frightened or worried: ...

A new or difficult task that tests somebody’s ability and skill: ...

A large number of people or things: ...
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That can be herd clearly: ...

A clear difference or contrast especially between people or things that are similar or related: ...
That happened or began only a short time ago: ...

Very successful and admired by other people: ...

To recognize good qualities of somebody / something: ...

3. Fill in the blank with a suitable word. Use the correct form.

to expose, incorporate, selection,comprehend, to quit, to mix, to betray, groan

1. They had to choose, from a wide ... of food, the diet they would give a sick child. 2. By seven
o'clock, the two tables ... under dishes and dishes of Mrs. Weasley's excellent cooking 3. We want ... the
kids to as much art and culture as possible. 4. The new car design ... all the latest safety features. 5. We
only just started. We are not going ... now. 6. He was offered money ... his colleagues. 7. The infinite
distances of space are too great for the human mind ... . 8. The town offers a fascinating ... of old and
new.

4. Give definitions of the following words and use them in the sentences of your own.
To rely on, in decades, majority of freshmen, for balance, equal merit, to read ahead

5. Arrange the following words into the pairs of synonyms.

Straight, full, swap, shift, devote, current, abrupt, autonomous, option, inability, contemporary,
accept, adopt, sudden, change, research, replace, comprehend, selection, complete, independent,
incapability, direct, assign, realize, study.

IIpuMepHbIe 3agaHus AJ151 NPOBECHUA ayAUPOBaHUSA (PYyOeKHbII KOHTPOJIb)
3aoanue 1
1. Listen to the text “Holidays” and answer the questions that follow

| love holidays. They are the best thing in the world. The only problem is they are
always too short. Even summer holidays at school aren’t long enough. I recently had
an eight-week holiday and it flew by. It seems as though time goes quickly when we
are on holiday, and slowly when we are at school or work. | always really look
forward to holidays — even one-day holidays are great. | live in a country that has
many national holidays, so there’s always a break around the corner. I feel sorry for
some workers who only get two or three weeks holiday a year. They can’t do anything
or go anywhere. I love holidays even if I don’t go away. Staying at home is just as
good as going on holiday somewhere. Sometimes going on holiday is stressful.

1. How does the speaker characterize holidays?

2. What is the only problem with holidays?

3. What holidays at school aren’t long enough?

4. How many weeks of holidays did the speaker have recently?
5. When does time go slowly?

6. How does time go when we are on holiday?

7. Are one day holidays great to the speaker?
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8. In what country does the speaker live?

9. Who does he feel sorry for?

10. Does the speaker love his holiday if he doesn’t go away?
11. Is staying at home good?

12. What bad feature can going on holiday sometimes have?

3aoanue 2

1. Listen to the following text and fill in the gaps. Then answer the questions that
follow.
(Li comes into the office and finds Rob very annoyed)

Li: Good , Rob.

Rob: Hi Li. I wish the morning was good but

Li: Why not?

Rob: Well, | to the office very today to write a programme about

Li: Interesting.

Rob: Yeah, but it's me a headache because | don't really art. |
think I'm going to pull the plug this idea!
Li: Pull the plug?
Rob: Yes. If | the plug on this one I'll be relaxed and to write a
programme about . They're the ones | like the best. | love new !
Li: No problem. I can it .
Rob: (surprised and concerned) Oh, my has been switched off! What's
1?

Li: Here's the . I've just pulled it out. You can be more now.
There you go.
Rob: Oh Li, I didn't literally "pull the plug out”. In English, when we tell

we're going to pull the plug on , We mean we are going to stop

time or money on it. Let's listen to some
Examples
Research on the new product was very expensive so the company pulled the plug on
the .
The play got really bad reviews and no one came to see it, but the
owner said he wouldn't pull the plug on it.
Li: OK. So you don't to spend on a programme you don't enjoy

Rob: No, not really.

Li: So I might have done you a by pulling the plug .

Rob: Well, . Yes, you're right Li. Thank you.

Li: OK. Now that you more relaxed, | will plug it back in soyoucan ____ about...
technology!

Rob: That's right. And | can start the wonders of !
Li: That's a idea. You see, you see, your has just lit up with joy!
Bye.

Rob: Bye.
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Questions

1. How does Rob feel?

2. Why did Rob come to the office early?

3. What is Rob’s attitude to art?

4. What is Rob’s attitude to technology?

5. On what condition will Rob be more relaxed and inspired?
6. What does Rob love?

7. What does “to pull the plug” mean?

8. What is the 1% example about?

9. What is the 2"¢ example about?

10. What has Li done to Rob by pulling the plug out?
11. What did Li estimate as “a great idea”?

3aoanue 3

1. Listen to the text “Science” and answer the questions that follow

Science is one of the most important subjects we study at school. | loved it. |
thought it was so interesting. Time in my science lessons went very quickly
because | was always working on things and doing experiments. | liked all of the
sciences, physics, biology and chemistry. | wish | continued studying science. |
would love to be a scientist now. | think being a computer scientist would be great.
Science is so important for our life and our world. All of the world's problems can
be solved with science. We can go to different planets because of science. | hope
governments pump lots of money into science so we have more and better
scientists in the future. It's interesting to think about what future science will be

like.

1. How does the speaker characterize science?

. Why did he love science?

. How did time go in his science lessons?

. What was he doing during his science lessons?
. What sciences does he mention?

. Would he like to be a scientist now?

. What does he think about being a computer scientist?

o N O O B~ W DN

. Why is science important for our world and life?
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9. Where can we go because of science?
10. How can we have more and better scientists in the future?

11. What is interesting to think about?

3aoanue 4

1. Listen to the following text and answer the questions that follow.

Rob: Hello and welcome to The English We Speak with me Rob and a very hungry-looking Li.
Li: (mouth full of food) Hello.
Rob: Erm, Li, you're talking with your mouth full. Can you wait till lunchtime please?
Li: No I can't — I'm starving.
Rob: Well, be careful — you're making such a mess in here.
Li: Ever since | started jogging before work, I just have to eat a big snack mid-morning or | feel
faint by lunchtime.
Rob: Well, maybe, but you know you're not supposed to eat food in the studio. It's a really bad
idea — you could damage the equipment. Oh no — look! There's salad and mayonnaise all over the
recording desk! Li, use your loaf!
Li: Use my loaf? Yes, that's a good idea. If | use bread, | can make a sandwich, which will be
much tidier.
Rob: No, | mean use your brain — think about things before you do them!
Li: Eh?
Rob: Well, in English, if you are slightly annoyed with someone because they are doing
something they haven't thought about properly, you can say 'use your loaf'.
Li: Oh I see. Loaf here is slang for head.
Rob: That's right. It's a little old-fashioned but it's still something you might hear. My parents or
grandparents would use it for when I did something a bit... stupid.
Li: Here are some examples.
Examples
Old man: Use your loaf, son. Don't ride your bike on the motorway at night without lights. You'll
get yourself killed.
Dad: Why oh why oh why were you playing football in your school trousers?! Use your loaf! You
have holes in your knees again!
Child: Sorry, Daddy.
Li: So, 'use your loaf' means think about things before you do them otherwise you will make silly
mistakes.
Rob: That's right. So Li, use your loaf and stop eating food in the studio.
Li: Yes, next time I'll use my loaf and eat sandwiches.
Rob: No, don't eat food of any kind in the studio — not even sandwiches.
Li: But sandwiches are nice and tidy.
Rob: No they're not. You'll get lots of little crumbs everywhere.
Li: How about an apple?
Rob: No! Juice might drip!
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Li: A banana?
Rob: No Li... oh goodness!

3aoanue 5

1. Listen to the following text and fill in the gaps. Then answer the questions that
follow.

IS a for doing . It seems is full of
. The days warmer so spends time
outside. Is finishing, the countryside becomes N
love the new in my in spring.
watch the grow and | know IS over.
wonder what _ like to _ in countries don’t have
seasons. They miss _ on what __ like to spring and
everything come . Spring has __ be the season. It
makes you very positive life. It’s  good
time clean your fromtop __ bottom. We this spring
. Spring also the weather warmer and
can do things outside.

1. What is everyone full of in spring?

2. Why does everyone spend more time outside in spring?
3. Why does countryside become greener in spring?

4. What does the speaker love watching in spring?

5. How does the speaker know that winter is over?

6. What does the speaker wonder?

7. What people miss out on what it’s like to welcome spring and see everything
come alive?

8. How does spring make one feel?

9. What is spring a good time to do?

10. What is spring cleaning?
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IIpumepHbIe TEKCTHI 1151 AHHOTHUPOBAHUS

(pyOekHbBINi KOHTPOJIb)

How Can | Possibly Believe That Faith Is Better Than Doubt?
By Peter Wehner
New York Times, Dec. 25, 2017

Why is it that, according to Jesus, faith is better than proof? That’s a question I’ve struggled
to answer ever since | began my pilgrimage of faith as a young man. Sometimes it seemed more
pressing, other times less so. It can intensify during periods of grief and pain, when faith may not
offer much consolation or even make much sense in a world that seems random and cruel.

This question is compounded during periods like this one, when faith seems to distort reality
rather than clarify it, when it’s easily manipulated for low rather than high purpose and when
some of those who claim to be people of faith act in ways that bring dishonor to it and
themselves.

Why take a leap of faith, given all that? Insisting on a little more empirical evidence before
you make the leap seems pretty reasonable.

Not seeing and still believing is held up by Jesus as a greater thing than seeing and
believing. But I’'m not sure I have ever fully grasped what it is about faith that makes it precious
in the eyes of God. Recently, with the help of friends — pastors, theologians, authors, fellow
believers — I’ve tried to deepen my understanding on that subject.

To start out, it’s worth noting that treating Christian faith as different from proof doesn’t
mean it’s antithetical to evidence and reason. Christianity is a faith that claims to be rooted in
history, not abstract philosophy. St. Paul wrote that if Jesus was not resurrected from the dead,
the Christian faith is “futile” and followers of Jesus are “of all people most to be pitied.”

Christians would say, in fact, that reason is affirmed in Scripture — “Come now, and let us
reason together,” is how the prophet Isaiah puts it — and that faith properly understood is
consistent with and deepens our understanding of reality. “Reason purifies faith,” George
Weigel, my colleague at the Ethics and Public Policy Center, told me. “Faith without reason
risks descending into superstition; reason without faith builds a world without windows, doors or
skylights.”

But faith itself, while not the converse of reason, is still distinct from it. If it seems like
that’s asking too much — if you think leaps of faith are for children rather than adults — consider
this: Materialists, rationalists and atheists ultimately place their trust in certain propositions that
require faith. To say that truth is only intelligible through reason is itself a statement of faith.
Denying the existence of God is as much a leap of faith as asserting it. As the pastor Tim Keller
told me, “Most of the things we most deeply believe in — for example, human rights and human
equality — are not empirically provable.”

“The supreme function of reason is to show man that some things are beyond reason,” is
how Blaise Pascal put it. Something would not require faith if the proof of it was absolute.
According to Philip Yancey, the author of “The Jesus I Never Knew,” “Faith requires the
possibility of rejection, or it is not faith.”
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Perhaps the key to understanding why faith is prized within the Christian tradition is that it
involves trust that would not be needed if the existence of God were subject to a mathematical
proof.

Every meaningful relationship — parent-child, spouse to spouse, friend to friend — involves
some degree of trust. It is better and more vivifying to be the object of someone’s trust rather
than the last person standing after a series of logical deductions. That’s true for us as individuals,
and it can be true for God as well. Faith demonstrates human trust in him.

Some of those who witnessed the miracles of Jesus eventually sought to kill him. And Judas,
one of Jesus’ original disciples, betrayed him with a kiss. So sensory experience isn’t enough to
compel belief and allegiance.

Our most important forms of knowledge rarely come from logic or proof, according to
Cherie Harder, the president of the Trinity Forum. Citing the work of the theologian Lesslie
Newbigin, she says it comes through a more personal knowledge.

Faith can allow us to understand things in a different way than reason does, in a manner
similar to what J.R.R. Tolkien meant when he said that pagan myths weren’t lies but rather
pointed toward deep truths. The imagination could be integrated into reason, he believed, in a
way that helped us to see reality a bit more clearly. Reason is one way to perceive reality; faith —
rooted not in partisan ideology but in grace and a sense of the sacred — is another.

There’s one other difference between faith and reason. The latter can analyze things like
quantum physics and modern cosmology. But what faith can do is to put our lives in an
unfolding narrative in ways reason cannot. It gives us a role in a gripping drama, of which the
Christmas story is one defining scene. It’s a drama that includes sin and betrayal, redemption and
grace; and ultimately it gives purpose to our lives despite the brokenness and pain we
experience. This may mean nothing to you, but to people of faith, it can mean everything. If God
is real, perhaps it should.

To emphasize faith is not to cast out doubt. In fact, it is precisely to take doubt seriously, but
also to understand the doubter more completely — not just as a reasoning mind but as a full
person, possessed of a divine spark that lets us see, now and then, right through the walls we
have built between faith and reason.

In Pakistan, Yoga Rises Above Its Indian Origins

By Bina Shah
New York Times, Dec. 8, 2017
| first heard of yoga while | was growing up in Pakistan in the 1980s, with the arrival on
the Karachi scene of a colorful personality called Professor Moiz Hussain. He had trained at the
Yoga Institute in Mumbai, then branched out into alternative stress-reduction and healing
techniques like reiki from Japan and NLP (neurolinguistic programming) from California. His
Institute of Mind Sciences and Classical Yoga attracted a certain type of Karachi woman —
affluent and well traveled — who was interested in developing her mind and body. Slowly at first,
one teacher after another emerged to offer classes. Still, they had to be careful: The 1980s was a
time of rigorous Islamization in Pakistan and cold hostility to India, and anything remotely

associated with India or Hinduism was discouraged if not outlawed.
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This particularly affected the arts, namely classical Indian dance; government officials
banned public performances as both “vulgar” and “Indian”; Pakistani students of the art could
not obtain visas to study under gurus in India, and local teachers had to immigrate to other
countries because classical dance became so unpopular they could not attract students. (Only
Kathak, with its Mughal origins in northwestern India before partition, was looked upon with a
less jaundiced eye than the unabashedly Hindu-flavored Odissi or Bharatanatyam schools of
dance.)

The way around this was to introduce yoga as a practice less spiritual than physical, but
yoga classes in Karachi remained small, private and for a select few. Then, in the 1990s, when
state-run television gave way to a profusion of private television channels, yoga found another
outlet: breakfast and morning shows in which a physical activity segment aimed at housewives
often included a 20-minute or half-hour yoga session. Sandwiched in between advice on the best
foods for a baby and how to cook enticing meals for the household, a nonthreatening form of
yoga — no extreme physical poses, just one that could be performed in modest clothing — was
available to women in Pakistan with access to cable channels.

Viewers were encouraged to stretch and breathe to cultivate healthy bodies and minds, a
goal not incompatible with the moderately conservative form of Islam practiced by 90 percent of
Pakistanis. Yoga even began to come out into the open, with sessions held in public parks, where
some teachers made mild comparisons between yogic meditation and Islamic reflection, or the
poses in a simple sun salutation and the positions taken in salat, a ritual Islamic prayer. This
opened up yoga to middle-class, conservative Pakistanis who might have remained hostile to the
practice had it been presented as a purely Hindu or Indian ascetic discipline.

Today, yoga is immensely popular in all cities of Pakistan; a yoga teacher named
Shamshad Haider claims to run 50 yoga clubs in Punjab, and International Yoga Day has been
celebrated in Pakistan for three years in a row. Yoga is practiced all the way from Chitral in the
north to Karachi in the south. There’s a whole crop of younger teachers now equipped with
training from India, Thailand and Bali, as well as from yoga schools in North America and
Britain. Teachers at swank studios in Karachi attract students through Facebook pages and
affiliations with the International Yoga Alliance.

Their classes incorporate styles from hatha, vinyasa flow, ashtanga, even power yoga and
Bikram yoga. They use the Sanskrit names for the poses interchangeably with the English ones,
and both women-only and mixed classes are popular. Meanwhile, yoga still appears on
television, in schools and in park sessions, with women meditating while wearing shalwar
kameezes, or full abayas and hijabs, and men with long beards and shalwar kameezes performing
sun salutations next to men in track pants and T-shirts.

Yoga purists would probably bristle at the attempt to dissociate yoga from Hinduism or
India, but it’s not that different from what’s happening to yoga in the West, with its hot yoga
studios and aerial yoga and Yoga Asana championships. It also reminds me of what has been
happening to Sufism, the mystical branch of Islam. In the West, Sufism has been disconnected
from its Muslim roots and presented as a universal movement of peace and tolerance, the 13th-
century Persian mystic Rumi portrayed as a lovelorn poet singing of love rather than a
conservative Islamic cleric bent on forging a fierce connection with his creator. A necessary
sacrifice, perhaps, to spread the universal message of peace, tolerance and love.

Pakistan, which was amputated from India in 1947, then lured by the promise of power and
richness coming from the Middle East, has never been able to decide whether its identity is Arab
or South Asian. After decades of trying to identify with a purely Islamic heritage and history,

some Pakistanis are finally recognizing that their heritage is unique, informed by strains of
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tradition and heritage from many geographical areas: Central Asia and Persia, as well as India
and the Middle East.

Our current challenge is to reconnect with the many sources of our roots and heritage,
while forging a new identity that will serve us well into the future. Pakistan recently unveiled a
1,700-year-old sleeping Buddha statue from an ancient Buddhist site in Bhamala, one of many
that dot Pakistan’s north and northwest — a strong testament to its pre-Islamic heritage.
Progressive historians — admittedly in the minority still — are trying to educate Pakistani students
about their country’s ancient history and religions, after years of being told that Pakistan’s
history begins only with the invasion of Sindh by the Arab conqueror Muhammed bin Qasim in
A.D. 711.

As | practice yoga in the crisp air of a mild Karachi winter, gazing out to the Arabian Sea, |
can’t help wondering whether some of this reconnection might come from yoga. We move in
unison as our teacher calls out the Sanskrit names of the poses called asanas. Then the call to
prayer begins to ring out from a nearby mosque and we fall silent, listening to the sound of our
own breaths and the time-old Arabic words of the azaan. As soon as the practice is over, I’ll roll
up my yoga mat and go find my prayer mat. I’ve never felt so integrated, so connected to my
Islamic heritage and my South Asian roots.

Does Religion Make People Moral?
By Mustafa Akyol
New York Times, Nov. 28, 2017

Over the past 15 years, my country, Turkey, has gone through a colossal political
revolution. The traditional secular elite that identifies with the nation’s modernist founder,
Mustafa Kemal Ataturk, has been replaced by religious conservatives who, until recently, were
largely powerless and marginalized. The religious conservatives have by now come to dominate
virtually all institutions of the state, as well as the media and even much of the business sector.
In short, they have become the new ruling elite.

This political revolution has had an inadvertent outcome. It has tested the ostensible
virtues of these religious conservatives — and they have failed. They have failed this test so
terribly that it raises the question of whether religiosity and morality really go hand in hand, as
so many religious people like to claim.

The religious conservatives have morally failed because they ended up doing everything
that they once condemned as unjust and cruel. For decades, they criticized the secular elite for
nepotism and corruption, for weaponizing the judiciary and for using the news media to
demonize and intimidate their opponents. Yet after their initial years in power, they began
repeating all of the same behavior they used to condemn, often even more blatantly than their
predecessors.

This is a familiar story: The religious conservatives have become corrupted by power.
But power corrupts more easily when you have neither principles nor integrity.

Notably, some of the more conscientious voices among Turkey’s religious conservatives
criticize this ugly reality. Mustafa Ozturk, a popular theologian and a newspaper columnist,
recently declared that religious conservatives are failing the moral test miserably. He wrote: “For

the next 40 to 50 years, we Muslims will have no right to say anything to any human being about
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faith, morals, rights and law. The response, ‘We have seen you as well,” will be a slap in our
face.”

Another prominent theologian, the former mufti of Istanbul, Mustafa Cagrici, also wrote
about “the growing gap between religiosity and morality.” In the past, he noted, moral
conservatives like him would argue that “there could be no morality without religion.” But now,
he wrote, “there should be no religion without morality.”

Such discussions may look specific to contemporary Turkey, but they raise a question
that is globally, timelessly relevant: Does religion really make people more moral human beings?
Or does the gap between morality and the moralists — a gap evident in Turkey today and in many
other societies around the world — reveal an ugly hypocrisy behind all religion?

My humble answer is: It depends. Religion can work in two fundamentally different
ways: It can be a source of self-education, or it can be a source of self-glorification. Self-
education can make people more moral, while self-glorification can make them considerably less
moral.

Religion can be a source of self-education, because religious texts often have moral
teachings with which people can question and instruct themselves. The Quran, just like the Bible,
has such pearls of wisdom. It tells believers to “uphold justice” “even against yourselves or your
parents and relatives.” It praises “those who control their wrath and are forgiving toward
mankind.” It counsels: “Repel evil with what is better so your enemy will become a bosom
friend.” A person who follows such virtuous teachings will likely develop a moral character, just
as a person who follows similar teachings in the Bible will.

But trying to nurture moral virtues is one thing; assuming that you are already moral and
virtuous simply because you identify with a particular religion is another. The latter turns
religion into a tool for self-glorification. A religion’s adherents assume themselves to be moral
by default, and so they never bother to question themselves. At the same time, they look down
on other people as misguided souls, if not wicked infidels.

For such people, religion works not as cure for the soul, but as drug for the ego. It makes
them not humble, but arrogant.

In legalistic religious traditions, like Judaism and Islam, this problem occurs when
religion is reduced to the practice of rituals. Abiding by a legal code makes the believer feel
upright in the eyes of God, even if she or he is immoral when dealing with fellow human beings.

An exceptional Jewish rabbi who lived two millenniums ago, Jesus of Nazareth, spotted
this problem. Those practicing Pharisees who are “confident of their own righteousness and look
down on everybody else,” he declared, are not really righteous. Sinners who regret their failures,
he said, are more moral than the pious who boast.

Stripping morality from religion can also occur when a belief system is reduced to a
simple group identity. This kind of “us vs. them” mentality can corrupt and radicalize any
religious community — Christians, Muslims, Hindus and Buddhists alike can become hateful
militants when they see themselves as righteous victims. That trend is visible everywhere from
the Buddhist monks cheering ethnic cleansing in Myanmar to the Hindu majoritarians who
dominate Indian politics to the violent Muslim extremists in the Middle East.

Conscientious believers in every tradition need to stand against the toxic urges that turn
religion into a hollow vessel of arrogance, bigotry, hatred and greed. Otherwise, more and more
evil will be done in their faith’s name. And more and more people will ask, as many young
Turks are asking these days, what religion is really good for.
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Why the U.S. Spends So Much More Than Other Nations on Health Care
By Austin Frakt and Aaron E. Carroll
New York Times, Jan. 2, 2018

The United States spends almost twice as much on health care, as a percentage of its
economy, as other advanced industrialized countries — totaling $3.3 trillion, or 17.9 percent of
gross domestic product in 2016. But a few decades ago American health care spending was
much closer to that of peer nations.

What happened?

A large part of the answer can be found in the title of a 2003 paper in Health Affairs by the
Princeton University health economist Uwe Reinhardt: “It’s the prices, stupid.”

The study, also written by Gerard Anderson, Peter Hussey and Varduhi Petrosyan, found
that people in the United States typically use about the same amount of health care as people in
other wealthy countries do, but pay a lot more for it.

Ashish Jha, a physician with the Harvard T.H. Chan School of Public Health and the
director of the Harvard Global Health Institute, studies how health systems from various
countries compare in terms of prices and health care use. “What was true in 2003 remains so
today,” he said. “The U.S. just isn’t that different from other developed countries in how much
health care we use. It is very different in how much we pay for it.”

A recent study in JAMA by scholars from the Institute for Health Metrics and Evaluation in
Seattle and the U.C.L.A. David Geffen School of Medicine also points to prices as a likely
culprit. Their study spanned 1996 to 2013 and analyzed U.S. personal health spending by the
size of the population; its age; and the amount of disease present in it.

They also examined how much health care we use in terms of such things as doctor visits,
days in the hospital and prescriptions. They looked at what happens during those visits and
hospital stays (called care intensity), combined with the price of that care.

The researchers looked at the breakdown for 155 different health conditions separately.
Since their data included only personal health care spending, it did not account for spending in
the health sector not directly attributed to care of patients, like hospital construction and
administrative costs connected to running Medicaid and Medicare.

Over all, the researchers found that American personal health spending grew by about $930
billion between 1996 and 2013, from $1.2 trillion to $2.1 trillion (amounts adjusted for
inflation). This was a huge increase, far outpacing overall economic growth. The health sector
grew at a 4 percent annual rate, while the overall economy grew at a 2.4 percent rate.

You’d expect some growth in health care spending over this span from the increase in
population size and the aging of the population. But that explains less than half of the spending
growth. After accounting for those kinds of demographic factors, which we can do very little
about, health spending still grew by about $574 billion from 1996 to 2013.

Did the increasing sickness in the American population explain much of the rest of the
growth in spending? Nope. Measured by how much we spend, we’ve actually gotten a bit
healthier. Change in health status was associated with a decrease in health spending — 2.4 percent
— not an increase. A great deal of this decrease can be attributed to factors related to
cardiovascular diseases, which were associated with about a 20 percent reduction in spending.

This could be a result of greater use of statins for cholesterol or reduced smoking rates,
though the study didn’t point to specific causes. On the other hand, increases in diabetes and low
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back and neck pain were associated with spending growth, but not enough to offset the decrease
from cardiovascular and other diseases.

Did we spend more time in the hospital? No, though we did have more doctor visits and
used more prescription drugs. These tend to be less costly than hospital stays, so, on balance,
changes in health care use were associated with a minor reduction (2.5 percent) in health care
spending.

That leaves what happens during health care visits and hospital stays (care intensity) and the
price of those services and procedures.

Did we do more for patients in each health visit or inpatient stay? Did we charge more? The
JAMA study found that, together, these accounted for 63 percent of the increase in spending
from 1996 to 2013. In other words, most of the explanation for American health spending growth
— and why it has pulled away from health spending in other countries — is that more is done for
patients during hospital stays and doctor visits, they’re charged more per service, or both.

Though the JAMA study could not separate care intensity and price, other research blames
prices more. For example, one study found that the spending growth for treating patients
between 2003 and 2007 is almost entirely because of a growth in prices, with little contribution
from growth in the quantity of treatment services provided. Another study found that U.S.
hospital prices are 60 percent higher than those in Europe. Other studies also point to prices as a
major factor in American health care spending growth.

There are ways to combat high health care prices. One is an all-payer system, like that seen
in Maryland. This regulates prices so that all insurers and public programs pay the same amount.
A single-payer system could also regulate prices. If attempted nationally, or even in a state,
either of these would be met with resistance from all those who directly benefit from high prices,
including physicians, hospitals, pharmaceutical companies — and pretty much every other
provider of health care in the United States.

Higher prices aren’t all bad for consumers. They probably lead to some increased
innovation, which confers benefits to patients globally. Though it’s reasonable to push back on
high health care prices, there may be a limit to how far we should.

How I Lost Weight and Learned to Love Thanksgiving Again
By Aaron E. Carroll
New York Times, Nov. 20, 2017
In our house, there are no pictures of my wife and me that are more than a few years old.
When 1 was a medical resident, nearly two decades ago, I didn’t take very good care of
myself. | was a pediatrician, and | counseled patients and parents all the time about how to eat
right and get enough exercise. But I couldn’t seem to figure that out for myself. I gained a lot of
weight, and so did my wife, Aimee.
After our second child was born, Aimee decided she needed to make a change. She told me
she was going to try Weight Watchers. Since it seemed silly for us to prepare two meals at a
time, | decided to join her.
It worked. Weight Watchers then was mostly focused on fat reduction, calorie counting
and increased fiber. We both lost weight. I didn’t lose all that I wanted to, but it was certainly an
improvement. Unfortunately, it was hard to keep sticking to the program. There were too many
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days I was hungry. I became too obsessed with “low fat,” as fat seemed to be how “points” were
calculated. (Today, Weight Watchers points focus on calories, sugar, fat and protein.)

Years later, when | decided to try to lose weight again, | focused on exercise. | made it
through the torments of P90X, P90X3 and Insanity. Each workout regimen had its own diet plan,
with a list of foods to avoid. I stuck to none of them for more than four or five months. They
were too hard, and after initial success, my weight loss stalled.

Most recently, I tried to go “low-carb.” I became convinced, by reading books and studies,
that carbohydrates were the true danger, not fats. | eliminated sugar from my diet almost
completely. Once again, my weight dropped, but it eventually stopped falling.

My experience is not abnormal. Studies of diets show that many of them succeed at first.
But results slow, and often reverse over time. No one diet substantially outperforms another. The
evidence does not favor any one greatly over any other.

That has not slowed experts from declaring otherwise. Doctors, weight-loss gurus, personal
trainers and bloggers all push radically different opinions about what we should be eating, and
why. We should eat the way cave men did. We should avoid gluten completely. We should eat
only organic. No dairy. No fats. No meat. These different waves of advice push us in one
direction, then another. More often than not, we end up right where we started, but with thinner
wallets and thicker waistlines.

I’'m a physician and researcher with a particular interest in analyzing dietary health
research, and even | get dizzy with the different perspectives on something as seemingly simple
as the benefits of brown rice or the dangers of red meat. This is one reason I’ve decided to focus
much of my writing on dietary health. 1 want to be able to advise my patients about what
healthful eating looks like, and eat that way myself.

These conflicting opinions about nutrition have one thing in common: the belief that some
foods will kill you — or, at least, that those foods are why you’re not at the weight you’d like to
be. This is an attitude about food that actually has its roots in an earlier and opposite idea — that
some foods can keep us from dying (think of sailors avoiding scurvy by eating citrus). Indeed,
some of the earliest “expert” advice about food was predicated on the notion that some foods can
save us.

When many more Americans were malnourished than are today, making sure they got
more of foods containing things like vitamin B and C made sense. Today, the vast majority of
people in the United States are not suffering from vitamin or nutritional deficiencies. Advice is
usually delivered in terms of deprivation, not supplementation.

Much of this advice comes in the form of moralizing. But by making so much of our focus
on what we’re doing “wrong,” we’ve removed much of the joy from eating and cooking. I made
sure to avoid negative tones a couple of years ago when | drew up a manifesto/road guide we
called simple rules for healthy eating. They include the idea that you aren’t going to avoid all
processed foods, but you might try to limit them. The one | felt most passionately about was No.
7 — “Eat with other people, especially people you care about, as often as possible.” But lately,
I’ve been thinking that No. 2 — “Eat as much home-cooked food as possible” — may be the most
important.

I’ve recently been learning more about cooking theory — not so much following recipes,
but understanding why those recipes work. A favorite guide in this quest is “Salt, Fat, Acid,
Heat” by Samin Nosrat. Right there in the title are two “forbidden” elements. They’re also some
of the main reasons good food tastes good.
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The home-cooked food rule probably did more than any other to help Aimee and me get
down to reasonable weights. Today, we’re much happier with how we look and feel. There are
pictures of us looking happy in recent years around the house. Thanksgiving has reclaimed its
mantle as my favorite holiday, because it’s so centered on food and family.

And yet. While I’ve adopted a much healthier attitude toward food in general, I sometimes
find myself slipping into old habits. These last few months, I’ve been trying to lose weight again.
I’'m not obese, and I'm healthy. But my weight and height place me in the “overweight”
category, and I think I could be thinner. As before, | tried going low-carb. I lost weight initially,
then hit a plateau. I’ve been getting frustrated.

I was complaining of this to Aimee last week when my oldest child, Jacob, asked me why |
was dieting. He couldn’t understand the point. I had no answer. I don’t think it will make me
healthier or make me live longer. It won’t improve my quality of life. I won’t be in better shape.
My clothes would fit the same. I’'m not even sure anyone would see a difference.

I’m still too liable to think that being thin is the same thing as being healthy. I’m still too
inclined to think that dieting is the same as healthful eating. Neither are true. Too often I’'m
chasing some imagined ideal that has no real-world consequences. My other son, Noah, has my
physique and may someday find it all too easy to put on pounds. What message am | sending to
him when | obsess over the number on the scale?

Jacob’s wiser than me. I'm still learning. One theme of my Upshot articles is that we
should weigh the benefits and the harms in any health decision. When it comes to food, too often
we focus only on the latter. When my daughter, Sydney, made cupcakes last night and asked me
to try one, 1 did. The joy it brought her, and me, was worth it.

IIpuMmepHbIe TEeMBbI 1e0aTOB
(pPyOexHbII KOHTPOJIb)
Should boxing be banned?
Genetically modified food
Should smoking be restricted?
Gun control
Do animals have rights?
Drugs for athlets
Should university education be free?
Women should be allowed to compete in the same leagues as men
Capital punishment should be abolished

Euthanasia
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IIpuMepHBIE BONIPOCHI AJISl YCTHOM CIIOHTAHHOU peun
(pyOekHbBINi KOHTPOJIb)
Do you think men or women are better at acting?
Do you think actors get paid too much money?
Is it important to have ambitions?
Can ambitions be dangerous?
What makes you angry about modern life?
What animal would you like to come back to Earth as after you die?
What is the most useful animal in the world?
When is your appearance most important?
How important is a person’s appearance?
Would you like to know your future?
What are the most amazing things about babies?
What do you think of beauty contests?
Is beauty important?
Do beautiful people have better lives?
What’s the best way to stop being bored?
What are the most boring questions you know?
What do you think the differences are between male and female brains?
Do you think the Internet will make books disappear?
What book would you recommend for children?
Which is better, the book or the movie?
What are the biggest problems with living in cities?
How will cities in the future be different from those today?

What makes a friend a best friend?

Is there a difference in friendship between your male friends and female friends?
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At which stages of life is it easier to make friends?
IIpumMepHbIe 3a1aHUs 1151 IPOBEACHUS POJIEBOU UTPbI
(Tekymmii KOHTPOJIb)
Role play 1.

Student A, nearly 18, is in the final year of high school. This Saturday, Jack
Streamer, one of the most popular kids in school, is throwing a party at his place.
His parents are going to be away and absolutely everybody is going to be there.
There’s no way Student A can miss it! The problem is, s/he has to get mum or
dad’s permission to go, and the likelihood is they’re going to be reluctant.
Nevertheless, Student A has been working so hard at school lately that it’s time to
let their hair down. Besides, everyone will think they’re really uncool if they fail to
show up.

Student B, playing mum or dad, is very much set against letting their son or
daughter attend the party in question. Rumour has it that the last time this Jack guy
threw a party, the police were called. Heaven only knows what for! Besides, the
son or daughter has important exams coming up. Now is not the time for
partying.

Both parent and child are stubborn. Who will give in first? Will they reach a
compromise? Will the whole thing stay amicable or will someone with attitude get
sent to their room?

Useful input language: first conditionals for promises, threats and consequences,
the language of persuasion.

Role play 2.

Students work in groups of three for this role play. They play three friends, one of
whom — let’s call him Billy — is terribly indecisive and always needs to ask the
advice of the other two before making a decision. The other two play the angelic
friend and the devilish friend, the former giving all kinds of measured, sensible
advice, the latter throwing caution to the wind completely. Billy has a series of
decisions to make as he goes through life, and at each juncture he turns to his two
friends to ask them what to do.

You can prepare the decisions in advance, or ask students to improvise them, but
here’s one to get the ball rolling; Billy has just graduated from university and has
been made a fantastic job offer: superb conditions, excellent salary, secure future,
but lots of hard work, huge responsibility and days spent in front of a computer at a
desk in an office. At the same time, he has just won an around-the-world air
ticket that will let him travel with a friend and see the world for a year, stopping
off at five different continents on the way. If he takes the job, he loses the ticket. If
he goes travelling, he loses the job... What should Billy do?
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Role play 3.

In this role play students act out an encounter between teachers and parents at the
school’s annual parents’ evening, where the progress of individual students is
discussed. Before the main role play, divide the class into two groups, the teachers
and the parents. The teachers are on break in the staffroom, discussing their
students. Everyone is convinced that they have the rudest, laziest, most badly-
behaved and mendacious kid in school. They should come up with lots of
examples of the appalling behaviour of the student in question.

Meanwhile, the parents are having lunch together, trying their hardest to outdo one
another as to who has the most perfect, most popular, most well-behaved and
charming little prince or princess. They should come up with lots of examples of
the excellent behaviour of the child in question.

It’s now time for the meeting at school. The teachers and parents pair off. The
objective of the role play, for the teacher, is to get across to the parent —as
diplomatically as possible — just how dreadful their son or daughter has been
behaving and what exactly they want the parent to do about it. The parents, for
their part, are understandably reluctant to believe everything this upstart teacher is
telling him. They must be mistaken. They cannot possibly be talking about their
little angel...

Useful input language: phrases for hedging, polite language, language of
disagreement.

Role play 4.
STUDENT A:

You are the manager of The Lagoon Hotel, a modern holiday resort surrounded by marvelous
beaches and astonishing mountains nearby. Everything seems perfect... but you have to deal
with some problems.

STUDENT B:

You are a guest at the expensive The Lagoon Hotel. The resort is nice, but it is like a grave.
There is nothing to do, no day trips, no activities, no sports facilities, no nightlife nearby... You
are bored.

Role play 5.
STUDENT A:

You are the manager of The Paradise Hotel, a modern holiday resort surrounded by lots of sights
and sandy beaches. Everything seems perfect... but you have to deal with some problems.

STUDENT B:
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You are a guest at the expensive The Paradise Hotel. The food is awful. It is often cold and
salty, and there are no vegetarian dishes. There is also little choice: It seems to be the same any
other day.

Role play 6.

New Student You are going to London to study English at the ‘World Language
School’. Phone the receptionist of the language school to find out some
information. You need to find out:

» the day and time that the course starts
» the address of the school

« directions to the school from the nearest train station Answer the questions that
the receptionist asks.

Write the information and draw a map to the school on the paper that your teacher
gives to you.

IIpuMepHbIe TeMbI Pe3eHTANMH
(TeKyMii KOHTPOJIb)

Extreme sports

English holidays

London

My favourite dish
Travelling

Shopping

Traffic problems in a city
Artin our life
Environmental problems
Political system

Natural calamities
Terrorism

Space

National art in Kyrgyzstan

IIpumepHsbIe TEMBI 3cce
(TeKyMii KOHTPOJIb)

«What do you think the differences are between male and female brains?»
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«Main aspectss of intercultural communication»

«Will nationality become more or less important in the future?»

«Does migration helps us all understand each other better?»

«Do you think one day everyone around the world will have equal rights?»
«s it better to adopt a baby or an older child?»

«Does language make the personalities of each nationality different?»
«How important do you think education is?»

«How important do you think education is?»

«Should religion and politics mix?»

«Do religions respect human rights?»

«Do you think today’s artists are as good as those from hundreds of years ago?»

«Do you think it is immoral for people to spend lots of money on themselves when
people are starving and dying?»

«Is the Internet helping or hindering musicians?»

«Do you think there should be a world holiday for everyone on Earth to celebrate
together?»

«What do you think of genetically-modified (GM) food?»

Onucanue moka3arejieii M KpUTepHeB OLEHUBAHUS KOMIIETEHIHMI HA Pa3JIMYHBIX
Tanax ux GopMHUPOBAHUS, ONMCAHNE IKAJ OLlEHUBAHUSA

IIKAJIA OHEHUBAHUSA IIMCBbMEHHOI'O IEPEBOJJA TEKCTA
(pyOesKHBII KOHTPOJIb)

Her | MuHMMAaJIbLHBII N3noxeHHbIH, 3aKoHYeHHBIN Oobpazno | Ormer
OTBe OTBeT PACKpBITHIH NOJHBIH OTBET - BBbIi, Ka
Ta - 31-60 % oTBeT 70-84 % npumepH | (B %)
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OTBET
- 85-100
%
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Crunuctuka 5 CTUIIMCTUYECKHUX ONMIHOOK
CooTBeTCTBUE TEME [TotHOE HECOOTBETCTBHE TEME

© PackpbiTHEe TEMbI Tema He packpbiTa

o

Q YMeHue aHaIu3upoBaTh U Her ananu3a, HeT BBIBOJIOB

o 000011aTh
I'pammatmka bonee 6 rpaMMaTHIECKHX OMHAOOK
CrunmucTuka boree 6 cTHIMCTHYECKUX OMNOOK

IIpu oLleHMBaHUU 3CCE€ YYUTBIBAIOTCA 5 aCIIEKTOB: PEIICHHE KOMMYHMKATUBHOM 3a7a4M, TO €CTh
CoJepXKaHUEe 3cce, JIOTMKA W OpraHM3alus TEeKCTa, JIEKCHKa, IpamMmaruka, opdorpadus u
IIYHKTYyaLusl.

Penienne KOMMYHMKATHBHOI 3a/1aun (coaep:kaHue)

1. Munumanbhblii oTBeT - 31-60 %. 3amaHue BBIMOTHEHO YACTUYHO: COJEPIKAHHME CJIa00
OTpakaeT Te AacHeKThl, KOTOpbIC YKa3aHbl B 3aJaHWHM, MHOTO HAPYIICHUH CTHIIEBOTO
0(OPMIICHHS; TIOYTH HE COOJIIOIAIOTCS B SI3bIKE HOPMBI BEKIUBOCTH.

2. UN3no:xeHHbl, packpbIThlii oTBeT - 60-69 %0. 3amaHue BBINOIHEHO HE MOJHOCTHIO:
COJICpKaHUE HE OTPAXKAET BCE ACIEKThI, YKa3aHHBIC B 33J]aHUU; YaCTO BCTPEYAIOTCS HAPYIICHUS
CTHJICBOTO OPOPMIICHUS; B OCHOBHOM HE COOJIOJTAIOTCSI IPUHSATHIC B SI3IKE HOPMBI BEXKIIUBOCTH.
3. 3akoH4YeHHBI# MoOJHbIA oTBeT - 70-84 %6. 3amaHue BBIMOJHEHO: HEKOTOPHIC ACIICKTHI,
YKa3aHHbBIC B 33JIaHUW PACKPBITHI HE TIOJHOCTHIO; UMEIOTCSI OT/ICIbHBIC HAPYIICHHS CTHIIEBOTO
o(OpMIICHHS PEUH; B OCHOBHOM COOJIIO/ICHBI IPUHSATHIC B A3bIKE HOPMBI BEKIUBOCTH.

4. OOpa3uoBblil, NpUMEPHBIHA, AocTOiiHBIN mnoapaxanusa orBer - 85-100%. 3amanue
BBIMOJIHEHO TIOJHOCTBIO: COJIEPKAHHUE OTPa)KaeT BCE aCIEKThl, YKa3aHHBIC B 3aJJaHHH, CTUJIICBOE
o OopMIICHHE peUr BHIOPAHO MPABIILHO C YYETOM LM BHICKA3bIBAaHUS U aJpecaTa; COOIIOICHBI
IPUHSTHIC B SI3bIKE HOPM BEKIIUBOCTH.

Jlornka m opraHu3anus TEKCTa

1. Munumaibublii orBeT - 31-60 %. Jlormka BBICKa3bIBaHWI HapyIIeHA ITOYTH HA BCEM
MPOTSKEHUH ICCE.

2. M3n0:xeHHBII, pacKpbIThIi oTBeT - 60-69 %. BrickaszbiBaHne He BCeTa JIOTUIHO; HMEIOTCS
HEJOCTaTKW WM OIHUOKU B UCTOJIB30BAHUU CPEACTB JIOTUYECKOW CBS3H, UX BHIOOp OTpaHHUYEH;
JICJICHUEe TEKCTa Ha a03allbl HEJIOTHYHO WIIM OTCYTCTBYET; MMEIOTCSI MHOTOYUCIICHHBIE OIITMOKYU B
dbopMaTe BHICKa3bIBAHHUSL..

3. 3akonueHHbIH MoHBI oTBeT - 70-84%. Bricka3piBaHHE B OCHOBHOM JIOTHYHO, MUMEIOTCS
OTJIeNIbHBIE HEAOCTATKU MPU KCIOJIb30BAHUU CPEJICTB JIOTHYECKON CBSA3HM; UMEIOTCS OTIECNIbHbBIE
HEJOCTaTKW TIPH JICJICHMM TEKCTa Ha a03albl, MMEIOTCS OTACIbHBIC HapylmieHus ¢dopMara
BBICKA3bIBaHUSI.

4. O6pa3uoBblii, MPUMePHDbI, 10CTOWHHBbII Moapaxanus oTBetT - 85-100 %. Bricka3biBaHue
JIOTHYHO; CpPEACTBa JIOTUYECKOH CBSI3M BBIOpAHBI TNPABHIIBHO; TEKCT pa3felieH Ha a03allbl;
¢dbopMaT BrICKa3bIBaHUSI BHIOPAH MPABHIBHO.

Jlekcuka

1. Munnmanbublii oTBeT - 31-60 %. bennsiii cnoBapHsIii 3amac. CjoBa HE COYETAOTCS JAPYT C
npyrom. TecT moHATEH (pparMeHTapHO.

2. N3n0:xeHHbIH, packpbIThIii 0TBeT - 60-69%. Vcnons30BaH HEONPAaBIAaHHO OTPaHUYCHHBIN
CJIOBapHBIN 3arac; 4yacTo BCTPEYAIOTCS HAPYIIEHHUS B MCIOJIb30BAHUHU JEKCUKH, HEKOTOPHIE U3
KOTOPBIX MOTYT 3aTPyIHSATh IOHAMaHUE TEKCTa.
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3. 3akon4eHHbIH MOJHBIH 0TBeT - 70-84%. Vcnonb3yeMblii CIIOBapHBIN 3amac COOTBETCTBYET
MOCTABIICHHOW 3aJladye, OJHAKO BCTPEYAIOTCS OTACIbHBIE HETOYHOCTH B YIMOTPEOJIEHHWH CIIOB
6o clioBapHbIi 3anac orpanndeH. Ho nekcuka ncnosib30BaHa npaBuibHO (3-7 omuboK).

4. O6pa3uoBblii, IPUMEPHBIii, T10CTOHHBII noapa:kaHus oTBeT - 85-100%. Mcnonszyembiii
CIIOBapHBI 3amac COOTBETCTBYET ITOCTABJICHHOW 3ajaue; MPAKTUYECKH HET HapyIICHUH B
UCIIOJIb30BAaHUU JIEKCUKH (1-2 omubkn).

I'pammarTuxa

1. MunumaabHbIi oTBeT - 31-60%. ["'pammaTnyeckue paBuiIa CEPhE3HO HapyIIaroTcs (Oosee
10 omnOoK).

2. U3no0xeHHbIH, packpbiThiii oTBeT - 60-69 % . JIubo wyacTto BCTpPEHArOTCS OIIMOKH
3IIEMEHTAPHOTO YPOBHS, TMOO0 OMMOKH HEMHOTOYHCICHHBI, HO 3aTPY/AHSAIOT TOHUMAaHHE TEKCTA.
3. 3akonuyeHHbI MoHBIH 0TBeT - 70-84 %. MMeercs psl rpaMMaTHYECKUX OITHOOK, HE
3aTPyIHSIONUX IOHUMaHKE TeKcTa (3-7 OmmMOoK).

4. O0pa3uoBblii, NPUMEPHbBIii, J0CTOIHBbII Moapa:xaHusa oTBeT - 85-100 %. VMcnonb3yroTcs
rpaMMaTHYE€CKHE CTPYKTYpbl B COOTBETCTBMM C IIOCTABIEHHOM 3amadeil. [IpakTuyecku
OTCYTCTBYIOT OIIUOKH (1-2 ommOkm).

Opdorpadus u nyHkTyanus

1. MunnmaabHbliil oTBeT - 31-60%. Nmeetcs psaa opdorpapuueckux UM MYyHKTYallMOHHBIX
OMMOO0K, KOTOPBIE 3HAYUTENIFHO 3aTPYAHAIOT TOHUMAHHUE TEKCTA .

2. N310:keHHblI, pacKpbIThIH 0TBeT - 60-69 %. HaGmonarorces opdorpaduyeckue u
MyHKTYAIMOHHBIE OITMOKH, KOTOPBIC HHOT 1A 3aTPYAHSIIOT TOHUMAaHUE TEKCTa.

3. 3akoHueHHblli moJHbIA oTrBer - 70-84%. Umeercs psg opdorpaduueckux u
IYHKTYallMOHHBIX OIIMOOK, HE 3aTPYJHSIOUINX TOHUMAaHHUE TeKCTa (3-7 OmHO0K).
4. OOpa3uoBblii, TNpPUMepPHbIH, [J0CTOHHBIH mnoapaxanuss orBer - 85-100%.

Opdorpaduueckue OmmMOKH MPAKTUUECKH OTCYTCTBYIOT. TEKCT pa3felieH Ha TPEAJIOKEHHUS C
MPABUJIBHBIM MYHKTYAIIHOHHBIM O0()OpMIICHUEM.

IlIkana oueHUBAHUA YCTHOM CIIOHTAHHOM pe4u

(PyOeKHBI KOHTPOJIb)

OtmeTka HaumenoBanue kputepus CopneprxaHue KpuTepust
(B %)
donernueckoe opopmireHue U OtcyTcTBUE (OHETHUYECKHX OIMOOK, COOromaeTCs
0erJIocTh peun NPaBUIbHBIA MHTOHALIMOHHBII pUCYHOK. Peub Gernas
CroBapHBbI 3anac CriocobHOCTh CaMOCTOSITEIBHO ~ NPEOA0JIEBATD
JIEKCUYECKHE TPYAHOCTH TPU BBIPAKEHUU CBOUX
N MBICIIEN
= I'pammatuueckoe oopmiieHHe [IpaBubHOE MCTIONB30BAHUE IPaMMaTHUYECKUX (HOpM
> peun ¥ KOHCTPYKIIMH.
o Crunuctrieckoe opopMiieHue [IpaBuibHOE UCMONB30BaHUE JIEKCHUYECKHX (QopM H
peuun COOJIIOICHHE CTUJISL PEUH
CooTBeTcTBHE TEME U Tema  packpeita. KomMmyHHKaTuBHas  3amava
BBITTOJIHEHHE BBIMOJIHEHA C YYETOM I[EIH BBICKA3bIBAHUS H
KOMMYHHKAaTHBHOTO 3a/IaHHSI ajapecara
doneTnueckoe opopmieHue u Honyckaercs 1 r1pybas wmm 2 HerpyObIxX
0eriIoCcTh peun (hOHETUYECKUX OINMMOKHU, COOJIIOAETCS TPABUIBHBIN
X WHTOHAIIMOHHBINA PUCYHOK. Pedp moctaTouHo Oermas
gi CrnoBapHBIi 3ammac Cnioco6GHOCTh CaMOCTOATEIHHO MIPEo0IeBaTh
R JIEKCUYECKHE TPYAHOCTH MPHU BBIPAKEHUU CBOUX
Mmbiciied. Jlomyckaercs 1 rpybas mim 2 HerpyObIX
JIEKCUYECKHUX OLITNOKH
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I'pammaTrueckoe odopmiieHue
peun

[IpaBuiIbHOE UCTIOIB30BAHUE TPAMMATHUYECKUX (HOpM
u KoHCTpyKIwi. Jlonyckaercs 1 rpy0as ommOka

Crunmuctudeckoe ohopmIIeHre

[IpaBunpHOE WCIIONB30BaHHUE JEKCHUYECKUX (opMm u

peun cobmoaenne ctuis peur. JJomyckaercs 2 ommnoOKu
CooTBeTcTBUE TEME U Tema packpeita Ha 80%. KomMmyHHKaTHBHas 3a7ada
BBITIOJTHEHHE BhInosiHeHa Ha 80% ¢ y4eToM Liesin BbICKa3bIBaHUS U

KOMMYHHUKATUBHOT'O 3aJaHU

ajapecara

doHeTndeckoe 0hOpMIICHUE U
0eTIIOCTh pedn

IIpucyrcrByroT 4-5 (doHeTHYECKHX 5
MHTOHAIIMOHHBIX OILIMOOK. Peus O
BOCIIpUHUMaeTcd Ha ciayX. Peus ¢ mnayzamm, He
Oernas

CrnoBapHbIi 3amac

CTyZneHT HMMeeT OrpaHMYEHHBIH CIOBAapHBIM 3amac,
UCTIONIb3YET YNPOIIEHHYIO JeKcuKy. [lomyckaercs 3-

L 4 ommOKkm
x I'pammatuueckoe oopmiieHre JHonyckaetcst 3-4 rpaMmaTrdeckux omuoOku. BepHbie
“o'b peun rpaMMaTHYECKHE (opmeI u KOHCTPYKIHH
HCTIOJIb3YIOTCS TOJIBKO B 3ay4€HHOM TEKCTE
Crunmuctnyeckoe oopmiieHre Homyckaercss 3-4 ommMOKM B HCHOJIB30BaHHUH
peuun JIeKCHYecKuX GopM U COONIOACHUN CTWIIS PEUH
CooTBeTcTBHE TEME U Tema packpeita Ha 50%. KomMmyHHKaTHBHas 3ajada
BBINOJIHEHHE BhIMosHEHa Ha 50% ¢ y4eToM Liesiu BbICKa3bIBaHUS U
KOMMYHHKATHBHOTO 3a1aHUS agpecara
doneTndeckoe 0hOpMIICHUE U Peur HenpaBuibHasL, ¢ Oomee YeM 5 POHETHIECKHUX U
OeryocTh peun WHTOHALIMOHHBIX OoImMOO0K. [Ipon3Homenne cryneHTa
IMOABCPIKCHO CHUJIbHOMY BJIMAHUIO POJHOI'O A3bIKA.
Peup noYTH HE BOCIIPUHUMAETCSI Ha CIYX
CnoBapHbIi 3amac Kpaiine orpannueHHsblil cioBapHblid 3amac. bonee 5
° OIIMOOK B YMOTPEOJICHUU JICKCHKH, 3aTPYIHSIOIINE
2 MIOHUMAaHHUE TEKCTa.
o I'pammaTueckoe odopmieHue Bbonee 5 rpammarmueckux omubok. TpymHOCTH TpH
q:, peun BHIOOpE  TIPAaBWIIBHBIX ~ TJArONBHBIX  GOPM |

yIoTpeOICHUN HYKHBIX BpEMEH

Crunuctryeckoe opopmieHue

Bonee 5 ommbok. Ctwiis He coOJroIaeTest

peun
CooTBeTcTBHE TEME U Tema He packpbiTa WM PacKpbiTa MEHee, 4eM Ha
BBITIOJTHEHHE 50%. KomMmyHHKaTHBHAS 3a/1a4a HE BBIITOJIHEHA

KOMMYHUKATUBHOT'O 3a/IaHUSL

IIKAJIA OHEHUBAHUS TOIIUKA
(TekylIUIl KOHTPOJIB)

O6H_[a${ OLICHKA 3a JOKJIaZd YYUTLIBACT 3 acmekra: PacCKpbITUC HpO6J’ICMH, IMPEACTABJIICHUEC TCKCTA
TOIIMKA U OTBCTHI HA BOIIPOCHI.

PackpbITHE POOIEMBI.

1. MunumanbHblii oTBeT - 31-60 %. [IpobGiema He packpriTa. OTCYTCTBYIOT BBIBOIBI.

2. M3n10:xeHHBIH, pacKpbITHIi 0TBeT - 60-69 %0. [Ipobnema packpsiTa He MOJHOCTHIO. BBIBOIBI
HE cJIeJIaHbl MIIM BBIBO/IBI HE OOOCHOBAHBI.

3. 3akonuennsbiii mosnblii oTBeT - 70-84 %. IlpoGmema packpeita. [lpoBemen anamm3
npobaembl 0e3 NpUBJIEYEHHs JOMOJHHUTEIbHON nuTeparypel. He Bce BBIBOABI CIENaHbl MU
00OCHOBAHBI.
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4, OOpa3uoBLIi, NMPUMEPHBINA, XOCTOHHBIN moapaxkauusa oreBer - 85-100%. IIpoOnema
9 9

packpbiTa MONHOCTHIO. [IpoBemeH aHanu3 mpPOOIEMBI C MPHUBJICUYCHUEM JOMOJHHUTEIHHON

JaUTEepaTyphl. BEIBOJIBI C1e1aHbI.

IIpencraBiienne TONUKA.

1. MunumaabHblii oTBeT - 31-60 mpouenToB. [Ipencrasisiemas nHPOPMALUS JTOTHUYECKH HE
cBsizaHa. He ncnonb3oBaHbl IpodeccuoHanbHbIe TEPMUHBI.

2. N3nokeHHBbIH, pacKkpbIThIi oTBeT - 60-69 npouenToB. [Ipencrasnsemas nadopmarus He
cUCcTeMaTU3MpOBaHa U He NocienoBaresbHa. Menonbs3oBan 1-2 npodeccruoHalbHBIX TEPMUHA .
3.3akoHYeHHblii  mouHblii  orBer -  70-84%. IlpencraBnsiemas  uHpOpManus
CHUCTEMaTU3UPOBaHA U MOCIIE€A0BaTEbHA.

4.00pa3uoBblii, HPUMEPHBI, 10CTOHHBII Moapaxanus oTBeT - 85-100 %. [Ipencrasisiemast
UHpOpMaLUs CUCTEMaTU3UPOBAHA, I10CIIe10BaTeIbHA U JIOTHYECKU CBSI3aHa.

OTBeTbI Ha BONPOCHI

1. MunumanbHblii oTBeT - 31-60 %. Het 0TBETOB Ha BOIIPOCHI .

2. N310:keHHblI, pacKpbIThIi 0TBeT - 60-69 %. Toabko OTBETHI Ha 3JIEMEHTAPHBIE BOIIPOCHI

3. 3akonyeHHbIil MoaHbIIH oTBeT - 70-84 %. OTBeTHl Ha BOMPOCH TOJHBIE MM YaCTHYHO
TIOJTHBIC.

4. O0pa3uoBblii, MPUMEPHBIii, T0CTOliHBIH moapa:kanus orBer - 85-100 %. OtBeThl Ha
BOIIPOCHI MOJIHBIC C IPUBEIICHHUEM IPUMEPOB ¥ MOSICHEHUIA.

IIIkana omeHUBAHUSA rpaMmmMaTu4€eCKoro Trecra
(pyOexXHbII KOHTPOJIb)

1. CtyneHTy npenbsBisieTcss TpaMMaTHYEeCKUI TECT, coepKaluii MUHUMYM 7 3ananuid. Kaxmoe
3aJlaHue BKJIIOYAET B C€0s1 MUHUMYM 5 MPEJIOKEHUH.

2. O11eHKa BBICTABIISIETCA Ha OCHOBE KOJIMYECTBA (PaKTUUECKUX JOMYIIEHHBIX OITMOO0K

3. O1ieHKa «5» CTaBUTCS MPU HATMYUU OT 1 710 3 ommboK

4. OueHka «4» cTaBUTCA MIPU HATUYHUH OT 4 10 6 OIIMO0K

5. Onenka «3» CTaBUTCS MPU HATUYUH OT 7 A0 9 ommbok

6. Onenka «2» craButcs npu Hanuuuu 10 ommbok u 60biie

IIIkaga oneHUBAHHUA JEKCHIECKOI0 TeCTAa
(pyOe:XHBIN KOHTPOJIB)

OrieHKa 3a JIGKCUYECKUU TECT BBICTABIIETCS Ha OCHOBE KOJMYECTBA (DaKTUUECKHUX JOMYIICHHBIX
OIITHOOK

1. Ouenka «5» craButTcs mpu Haiauuuu ot 1 10 3 ommbok

2. OueHka «4» cTaBUTCA MPU HATUYUU OT 4 110 6 ouO0K

3. OneHka «3» CTaBUTCS MPU HATMYUU OT 7 710 9 omnOoK

4. Onenka «2» craButcs npu Hanumauu 10 ommOok u OobIne

IIIkaa oueHUBaHUSA AYIMPOBAHUA
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(pyOeskHbIH KOHTPOJIb)

Ounenka «5» craButcs, ecau: OnpeneneHbl TeMa MNPOCIYHIAHHOTO TEKCTa, (DaKThl,
COOBITHS, MX IIOCIIENOBAaTEIbHOCTb. BBIABICHBI BCE JE€TalM, YCTAHOBJIEHBl IPUYMHHO-
CIIEZICTBEHHBIE CBs3M Mexay ¢akrtaMu M CcOObITMAMU. OJHO3HAYHO TOHATHI 3HAYEHUS
JEKCUYECKUX M TpaMMaTHUECKUX CPEJICTB B JaHHOM KoHTekcTe. lIoHATBI upaes Tekcra,
OTHOILICHHE aBTOPA K COOBITUSM M JCHCTBYIOIUM JIMIIAM

Ouenka «4» craBuTcs, ecju: [IpaBuIbHO onpeieneHbl TeMa MPOCIYIIaHHOTO TEeKCTa,
(bakThl, COOBITHS, MX IOCIENOBATEIbHOCTb. BBISABIEHBI J€Tald, YCTAHOBJIEHbl MPUYUHHO-
CIICZICTBEHHBIE CBSI3M MeEXay ¢aktamMu H CcOObITHAMU. [lOHATHI OOJBIIMHCTBO 3HAYECHUMN
JEKCUYECKMX M TI'paMMaTHYECKMX CpPEACTB B JAaHHOM KoHTekcre. VMerorcs 3aTpyAHEHUs B
OIpENIeIEHUH UJIeU NPOCIIYLIAHHOTO TE€KCTa, OTHOLIEHUS aBTOpa K COOBITHAM M JIEHCTBYIOIIUM
JMLIaM ¥ COOCTBEHHOM OLICHKE U3BJICYEHHON M3 MPOCIIYLIAHHOTO TEKCTa HH(OPMALIHH.

Ounenka «3» craBurcs, ecau: IIpaBunbHO ompezesneHbl TeMa MPOCIYLIAHHOTO TEKCTa,
GdaxThl, COOBITHS, WX IOCIEIOBATEIHHOCTh. BBISABICHBI OCHOBHBIC JETAJH, YCTAHOBIICHBI
IPUYMHHO-CJIEICTBEHHBIE CBSI3U MEXAy (akTamMu U cOOBITHUSAMH. He TOYHO MOHSATHI 3HAYEeHHUs
OTJEJIBHBIX JIEKCUYECKMX MU IPaMMATHUECKUX CPEACTB B JIAaHHOM KOHTEKCTE. 3aTpyIHEHHs B
OIpEENIEHUU U MPOCITYILIAaHHOTO TEKCTA, OTHOLIEHHUS aBTOpa K COOBITUSAM U JEHCTBYIOLIUM
JULaM.

Ounenka «2» craBures, ecau: OmnpeneneHa TeMa. EcTh cylecTBeHHble HapylleHUs B
INOHUMaHUM OCHOBHBIX (PAKTOB, cOObITHH. [IOHATHI HEe Bce AeTanM, yCTaHOBIEHBI OTIE/IbHBIC
NPUYMHHO-CJIEICTBEHHbIE CBSI3M MEXIYy (QakTamMM U COObITHSAMHU. HenpaBUIBHO MOHATHI
3HAUEHUS MHOTUX JIEKCUYECKUX €IUHHI] M rpaMMaTH4yeckux cpeactB. He ompenenens! uuaes

MPOCTYIIaHHOTO TEKCTA, OTHOIIEHHE aBTOPa K COOBITHSIM U JEHCTBYIOLIUM JIMIIAM.

IIkajna oneHUBaHUS U3JI0KEHUS
(pyOe:XHBIN KOHTPOJIB)

Ounenka «5» cTaBUTCS, €CJIH:

1. Conepxxkanne pabOThI TOTHOCTBIO COOTBETCTBYET Teme. 2. @DakTUUecKue OIIHMOKHU
OTCYTCTBYIOT; B M3JIO)KEHMM coxpaHeHo He MmeHee 70% wucxoanoro tekcra. 3. CopaepxaHue
paboThl m3naraercs mocnenoBarenbHO.4. TeKCT oTanvaeTcss OOraTrcTBOM JIGKCHKH, TOYHOCTHIO
ynoTpeOIeHus CIOB, pa3HOOOpa3ueM CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIUU. 5. JJOCTUTHYTHI CTHIIEBOE
€IMHCTBO W BBIPA3UTEIBHOCTh TEKCTA. 6. JlommyckaeTcs 1 Hemo4eT B coaep KaHuu.

Ouenka «4» cTaBuTCs, €CJIN:

79



1. Conepxxanue pabOTbl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TEeME, MMEIOTCSI HE3HAuUTeIbHbIE
OTKJIOHEHHUs] OT TeMbl. 2. CoaepikaHue HU3JI0KEHUS B OCHOBHOM JOCTOBEPHO, HO HMEIOTCS
eIMHUYHbIe (DaKTUYEeCKHEe HETOYHOCTH; NpU 3TOM B pabore coxpaHeHo He MeHee 70%
UCXOAHOro TekcTa. 3. MmeroTcss He3HauuTeldbHbIE HApPYIIEHUS IOCIEI0BATEIbHOCTH B
W3JI0)KEHUU MbIciie. 4. JIekcuueckuih M rpaMMaTH4eCKHil CTpOW pPedM JI0CTaTOYHO pa3HO-
obpazen. 5. CTwib paboTHl OTIMYACTCS €AMHCTBOM M JOCTATOYHOW BBIPA3UTEIBHOCTBIO. 6.
JomyckaeTcst He OoJiee 2 HEZJOYETOB B COJIEPKaHUU U He Ooiiee 3-4 pedeBbIX HEIOYETOB.
Onenka «3» cTaBHTCS, €CJIH:

1. Nmerorcs cyllecTBEHHbIE OTKJIOHEHHUS OT 3asBI€HHON Tembl. 2. PaGora moctoBepHa B
OCHOBHOM CBOEM COJIepKaHWH, HO B Hel jomymeHsl 3-4 Qaxkruyeckue omuOku. OO0beM
u3noxeHus: cocrasisier wMeHee  70% Tekcra.3.

HCXOOHOI'o0

HonymeHo HapyuieHue

nocneaoBaTenbHOCTH u3noxkeHus. 4. Jlekcuka OenHa, ynorpebisieMble CHHTAKCUYECKUE
KOHCTPYKIIMU OJHOOOpa3Hbl. 5. BcTpewaercs HempaBuibHOe ymnoTpeOnenue cioB. 6. Ctuib
paboThl HE OTIWYAETCS E€AMHCTBOM, pedb HEJIOCTATOYHO BbIpa3uTesibHa. 7. Jlomyckaercs He
0osee 4 HEIOUETOB B COJACPYKAHUU U 5 peUeBBIX HEIOUETOB.

Ounenka «2» CTaBUTCS, €CJIH:

1. PabGoTta HE cOOTBETCTBYET 3asiBJICHHOU Teme. 2. JlomyreHo MHOTO (DaKTHUECKUX HETOYHOCTEH;
o0beM  wu3noxkeHus cocrtaBisger MeHee 50%  ucxomHoro Texkcra 3. Hapymena
MOCJIEIOBATEIBHOCTD M3JI0KEHUSI MBICICH BO BCEX YAaCTAX PabOThHI, OTCYTCTBYET CBSI3b MEXIY
HUMHU. TeKcT (M370KEHHs) HE COOTBETCTBYET 3asiBICHHOMY IiaHy. 4. Jlekcuka kpaiine OenHa,
aBTOpPCKHE OOpa3Hble BBIPAKEHUS M OOOPOTHl PEUYM IMOYTH OTCYTCTBYIOT. PaboTa HamumcaHa
KOPOTKUMH OJHOTUITHBIMH TMPCAJTOKCHUAMU CO ci1abo BBIpEDKCHHOfI CBA3BIO MCXKAY 4YaCTsAMU,
4acThl CJIy4ad HEMPaBWIBHOTO yroTpebsenus cioB. 5. HapyieHo ctuiaeBoe eMHCTBO TEKCTA. 6.

I[OHYH_IGHO 6 HEAOYCTOB B COJACPIKAHUU U 10 7 PCYCBLIX HCAOYCTOB.

IIkana oueHuBaHus 1e6aToB (pPyOeKHbIIH KOHTPOJIb)

Kpumepuu oyenusanus
Oyenka | Ymenue u nasviku Ionumanue Cmenenw Cmenenb
pabomul ¢ g3aumoceszell chopmuposannocmu NposGIeHUs.
UCMOYHUKAMU, U3y4aemulx OCHOBHbBIX HABBIKOG opamopcko2o
OOKYMeHmamu, cobvimutl u debamépa: uckyccmea,
CNpagoyHbIMU AGNeHUl, Jio2udecKoe u pumopuxu
mamepuanamu, @opmuposarue ux Kpumuueckoe
nepuoouKotl u m.o. CUCTEMHO20 Mblunenue,
BUOEHUSL, CBA3b C NOJIHOMA 0C6eujeHUs
COBPEMEHHOCMBIO memul,
ybeoumenbHOCmb,
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yMeHue pabomams 8
KOMaHOe

Crynent He npussi ydactus B nedarax MM yyactue npuHsii, HO HE IO TeMe 1e0aToB

CTylleHT npUHSIT
ydacTue B nedarax
0 TeMe, HO He
TIPHUBEIT
BBICKa3bIBaHUH U3
HUCTOYHUKOB,
OIUPAsICh TOJIBKO
Ha CBOE€ MHEHHUE,
OTCYTCTBYET
CUCTeMAaTH3aIIHS
nH(popMaIuu.

CTyleHT npUHSLI
ydacTtue B nedarax
0 TeMe,
OTCYTCTBYET
[MOHMMAaHHe
B3aMMOCBSI3U
MEeXIy
M3y4aeMbBIMU
COOBITUSIMH U
SIBJICHUSIMU, HE
MIPUBEICHbI
MIPUMEPHI U3
KU3HU.

CryneHT npuHsn
ydacTtue B 1ebarax 1o
TeMme, puBeaeH 1
apryMeHT WIH
KOHTPapryMeHT 110
TeMme nebaroB, ¢i1abo
pa3BUT HABBIK
JIOTUYECKOTO U
KPUTHYECKOTO
MBIIJICHHSI, YMCHHE
paboTarh B KOMaHie
HE TIPOSIBIICHO.

CryneHT npuHsiI
ydacTue B
nebaTax 110 TeMe,
periamMeHT He
COOJIIOCH,
BBICTYIUICHUC HE
paszeneHo Ha
CMBICIOBEIC
Y4acTH,
OTCYTCTBYET
KyJIbTypa
BeJICHUS 1c0aTOB
U YBaKEHUE K
MHEHHIO
YYaCTHUKOB.

CryneHT npuHsI
ydacTue B ebarax,
caenan noa0opKy
HEeO00XO0IUMBIX
HMCTOYHUKOB
nH(popManuu, HO
He oOpaboTran
nHpopmanuro NJIN
HE JIOCTaTOYHO
paszolOpaics B ee
COJIepKaHuUH,
CYIIECTBYIOT
3aTpyTHEHUS B
MPUMEHEHUU
0TOOpaHHOM
uHpopMaluu.

CryneHT npuHsII
ydacTue B nedarax
10 TEME,
MMOHUMAaHUeE
B3aMMOCBSI3U
MEeXIY
M3y9aeMBIMU
COOBITUSIMA U
SIBJIEHUSIMU cl1a0oe,
MIPUBOIUT
MIPUMEDHI,
cHUCTeMaTH3aIus
nHpopmanuu
cnabasi.

CTyleHT npuHsI
ydyactue B 1ebarax 1o
TeMe, IPUBEEHBI OT 2
10 4 apryMeHTOB WJIH
KOHTPapryMEHTOB,
IPUHUMAET BO
BHUMAaHHE MHEHHUE
JPYTUX YYaCTHUKOB,
IPOSIBJIEH HABBIK
JIOTMYECKOT0 U
KPUTHYECKOTO
MBILIEHUS C
MTOMOIIIBIO HABOISIINX
BOIIPOCOB YYaCTHUKOB
ne0aToB WK yYUTels,
51200 MPOSIBIIEHO
ymeHue paboTaTh B
KOMaHJI€.

CTyleHT npuHsI
y4dacTue B
nebarax 1o TeMe,
perjiamMeHT
COOJIIO/CH,
BBICTYIIJICHUE
uMeeT
CMBICIIOBBIE
YacTH, HO
CryneHt He
pHUIaT UM
CMBICIIOBOTO
0003HaUYCHHS,
coOroiIeHa
KYJIbTypa
BeJICHUS J1e0aTOB
U YBOKEHUE K
MHEHHIO
YYaCTHUKOB
yepes MPU3bIB K
ATOMY JIPYTHUX
Y4aCTHUKOB
nebaToB

CryneHT npuHsI

CryneHT npuHsI

CryneHT npuHsn

CryneHT npuHsn

ydacTue B jge0arax, | yuyacTue B febaTax | ydacTHe B ae0aTax Mo | ydyacTue B
crenai noadopKy 0 TEME, TeMe, IPUBEICHO nebaTax 1o TeMe,
HE0OXOTMMBIX MIPOSIBJIEHO 6onee 4 peraameHT
HCTOYHHUKOB MMOHUMaHHe OPUTHHAIBHBIX U co0uTroIeH,
uH(popmanuu, B3aUMOCBSI3H Ppa3zHoOO0pa3HBIX BBICTYIUICHHE
obpaboTain MEXTy apryMeHTOB WIN uMeeT
nHGOpPMAIIHIO, M3y4aeMbIMU KOHTPapryMEHTOB, 0003HauCHHBIC B
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YETKO
CUCTEMaTU3HPOBAJ,
MOYET IPaMOTHO
MPUMEHUTH €€ TIPU

COOBITUSIMA U
SBJICHUSIMU Yepes3
MIPUBEICHHE
pasHO00Opa3HBIX

IIPUHUMAET BO
BHUMAaHUE MHEHUE
JIPYIUX Y4aCTHUKOB,
OTJIMYHO BJIAJICET

pqu/I CMBICJIOBEBIC
YacTH,
coOuroieHa
KyJIbTypa

MPOBEICHUU MIPUMEPOB U3 HaBBIKOM BeIeHUS 1e0aTOB
ne0aToB. MPOILIOro U KPUTHUYECKOTO Y YBaXKECHHE K
COBPEMEHHOCTH, MBIIIJICHUS, Ha MHEHHIO
nHpopmanus BBICOKOM YPOBHE YYaCTHUKOB,
obpaboTana u MPOSIBIICHO YMEHHE MIPOSIBJICHO
CHUCTEMAaTHU3UPOBaH | pabOTaTh B KOMaHAC. | YMCHHE
a. JICCTBOBATH B
HOBBIX
HETIPEJICKa3yEeMBbl
X YCIIOBUSIX,
MIPOSIBJICHO

TEPIHUMOCTb K
JPYTUM TOYKaM
3peHusl.

Ikana oueHMBaHUs POJieBOM UIPHI (TEKYIIMH KOHTPOJIb)

OuneHka «5» cTaBUTCS, €CJIN:

BrickazbpiBaHME BO BpeMs pOJEBOM HWIPBl COOTBETCTBYET MPEJIOKEHHON CUTYyallUH,

XapaKTepu3yeTcss OBICTPOTON peakiuu. YUalluics yMeeT WHHUIMUPOBATh W MOJJEPKUBATH
Oeceny. B Bricka3pIBaHHM BBIPAXKEHO CBOE OTHOIICHHE K 00Cyx)aaeMoil Teme. Vcronb3yembie B
PEIUIMKAaX S3bIKOBBIE U PEUEBBIE CPEACTBA COOTBETCTBYIOT CUTYALIMU U BAPbUPYIOTCS B MIpeAeiax
M3Yy4YeHHOTo Marepuana. [[ist opopMieHHs peryiuK UCHOJb3YIOTCS peueBble Kiuie. J{omymensl
€IMHUYHBIC  MPOU3HOCUTENIbHBIC, JICKCHYECKHUE W  TpaMMaTU4YecKHe  OIIMOKH,  He
MPEMSITCTBYIOLINE KOMMYHHUKAIIUH.

Ounenka «4» cTaBUTCS, €CJIH:

Bricka3biBaHME BO BpeMs POJIEBOM UIPBI COOTBETCTBYET NPEMJIOKECHHOW CHUTYAalMH. Y YalIuiics
XapaKTEepPU3yeTCsl JOCTATOYHO OBICTPOM peakiuell W yMeHueM Tmojjepxkatb Oeceny. EcThb
3aTpyJHEHUS] B BBIPAXEHUU CBOETO OTHOIIEHHUS K oOcyxmaemoil Teme. Mcrmosnp3yemble B
pEIUIMKax SI3bIKOBBIE U PEUYEBBIE CPEJICTBA COOTBETCTBYIOT CUTYALIMU U BapbUPYIOTCS B Mpeaenax
u3yueHHoro Marepuana. [l ohopMieHHsT PEIUTUK HCIONB3YIOTCS pedeBble Kiulie. JlomyieHs
OTJeNIbHBIE POU3HOCUTENbHBIE, IEKCHUECKHE U TPAMMaTHUECKUE OIIMOKH, HE MPENSTCTBYIOIINE
KOMMYHHKAITHH.

Ouenka «3» cTaBUTCS, €CJIN:

BrickasbiBaHME BO BpeMsl POJIEBOM UIPbl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET IMPEVIOKEHHON CUTYaLUU.

VYyammiica xapakTepusyeTcs HEIOCTaTOYHO ObICTpOM peakinued, HO B OCHOBHOM YMEET
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noaepkaTh 6eceny. He BhIpaskaeT CBOTro OTHOIICHHS K 00CyxkmaaemMoil Teme. Mcmoap3yemMbie B
pEeIUIMKax SI3bIKOBbIE W pEYEBbIE CPEACTBA  HE BCErJa COOTBETCTBYIOT CHUTYyallud, OHU
HEJOCTAaTOYHO pa3HooO0pa3Hbl. [l odopmileHUs peruiuk He BCEr/a HCIONB3YIOTCS PEYeBbIC
kinume. HemocraTouHo — MCHONB3YIOTCS  KOMIEHcatopHble  ymeHus. [omymen — psfg
MIPOU3HOCUTEINIbHBIX, JIEKCHUECKUX M TpaMMAaTUYECKUX  OMIMOOK, YaCTUYHO BIMSIOUIMX Ha
KOMMYHUKAIHUIO.

OueHka «2» cTaBUTCS, €CJIN:

BrickasbiBaHue BO BpeMsi pPOJIEBOW UIPbl B 3HAUUTEIbHOW CTENEHH HE COOTBETCTBYET
NPEJIOKEHHOW CUTYyallUd. YYaluiicss XapakTepu3yeTcss MEUICHHON peaklMed U HCIBITHIBACT
3HAUUTENBHBIC 3aTPYIHCHUS B TOJIepKaHUU Oecenbl. Vcmonp3yeMble B PEIUIMKaX S3BIKOBBIC U
pedeBbIe CPEJCTBA HE BCEra COOTBETCTBYIOT CUTYAaIlMH, OHM HEJOCTATOYHO Pa3HOOOpA3HEIL.
JomnymeH psja MOpOU3HOCUTENBHBIX, JIEKCHYECKHX OIIMOOK M 3HAUUTENbHOE KOJIUYECTBO

I'paMMaTHYCCKHUX OI_HI/I6OK, 3aTPYAHAOMUX KOMMYHUKAIIUTO.

IIIxana omeHUBAHUSA AHHOTHPOBaHUA

(pyOeKHbBIN KOHTPOJIb)

Onucanue Onenka
(%)
CTY/ICHT JIOTUYHO U TIOCJIEIOBATEIBHO H3JIaraeT CO/IepKaHUe CTaThbH U 85 - 100

oOHapy>KuBaeT HOHUMaHHE IPOUYUTAHHOTO MaTepuana, 000CHOBaHHO
HCIIOB3YET O0IICYNOTPEOUTEIIbHBIC

kiuie. PakTuyeckre oMMOKU OTCYTCTBYIOT. B TekcTe aHHOTaluu 10MyIeH
1HeloueT B coJiepkaHuy; 1 rpaMmaTHyeckast omuoKa;

CTYICHT MpEACTaBIsET AHHOTAIUIO, YIOBIETBOPSIOIIYIO TeM e TpeboBaHusM, | 75— 84
YTO U JUIS OLEHKU «OTINYHOY», HO UMeeT OOJIbIIIE HEOYETOB B
MOCIIE0BATEIHHOCTH U SI3BIKOBOM O(OPMIICHUU U3TIaraeMoro MaTrepHuana;
UMEIOTCS €IMHIYHBIC (DAaKTHUECKNE HETOYHOCTH;

CTYJEHT OOHapy>KuBaeT olliee MOHUMaHUEe CO/IepKaHUsI TEKCTa, HO U3JIaraer 60- 74
MaTepHall CTaThH HEMOCIe10BaTeIbHO U JJOMYCKAET OUIMOKU B I3bIKOBOM
odopmiieHuu;

CTYACHT HOITyCKacT OIIMOKH B TOHUMaHHH TCKCTAa, HCKAXXacT €ro CMBICII, 0-60
HapyuI€Ha JIOTUKA U3JIOKCHUA MaTCpraia, HAJIMYUC 0O0JIBIIIOr0 KOJIMYECTBA
IrpaMMaTUYICCKUX OIIMOOK

Paznen 4. MeToguveckue MaTepuaJibl, ONpeae/siioime nNpouexypbl OeHUBAHUS
3HAHUI, YMEHHH, HABBIKOB H (WJIN) ONbITA AeATEJbHOCTH, XaPAKTEePU3YOLIUX
Tanbl GOPMHUPOBAHUSA KOMIIETEHIIM A

METOANYECKHUE PEKOMEH/JJALMHA 110 COCTABJIEHNIO AHHOTAILINN
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[Tpu paboTte Hajg aHHOTUPOBAHMEM CTAaThbH MPOUCXOAUT OCMBICIECHHE OTIEIBHBIX IMOJIOKEHUMH,
NPECTaBISIOMINX OCHOBY TEKCTa OPUTHHAJA, COKPALCHHE BCEX Majlo3HAyallluX CBEICHHM, HE
UMEIOIMX MPSIMOTO OTHOLICHHS K Teme, 00oOmeHne Haubojee LEHHBIX JaHHBIX W HX
¢buKcupoBaHNE B KOHCIIEKTUBHOU (opme.

OOwmenpuHATO W3NaraTh CcoJepXKaHue paboThl MPH AHHOTHPOBAHWU OOBEKTHBHO, 0e3
KPUTUYECKOHN OLIEHKU MaTepuaa co CTOPOHBI pedepeHTa.

3aroj0BOK aHHOTALIMU BCETJa COCTABISIETCS Ha A3bIKe OpuruHana. Eciau ucnomb3yercst Apyroi
A3BbIK, TO I10CJIE Ha3BaHUS IPOM3BEACHUS B CKOOKaX JaETcs MEepeBo/l.

O0BEéM pedepupoBaHMsl CTaTbU 3aBUCUT OT 00BbEMA OpUTHHANA, €T0 HAYYHOM LIEHHOCTH, A3bIKa
Ha KOTOPOM OH OMyOJIMKOBaH. PaboThl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE MOTYT OBITH 00JI€€ TOPOOHBIMH.
MaxkcumanbHbIM 00BEMOM aHHOTHUPOBAaHUS NpUHATO cuuTarh 1200 CIOB HpHU COKpaleHHH
TeKcTa opuruHania B 3, 8, 10 pas.

[Tporiecc aHHOTHPOBAHUS 3aKIIOYAETCS HE MPOCTO B COKPALICHWU TEKCTa, a B IepepadoTke
COJepKAHUSA, KOMIIO3UIMU U sI3blka opuruHana. HeoOXoqumo BbIIEIUTH IUIaBHbIE (AKThl U
U3JI0KHUTh UX B KpaTKoi (hopme. BropocreneHnsle sxe GpaxThl, AeTalbHble ONMUCAHUS, TIPUMEPHI,
UCTOPUYECKHE IKCKYPChl HEOOXOUMO OIyCTUTh, OJHOTUIIHBIE (DAKTHI CIPyNIIUPOBaTh, AaTh UX
oO0I1yI0 XapaKTepUCTUKY, LIM(PPOBBIE TaHHBIE CUCTEMAaTU3UPOBATh U 0000MIUTE. SI3bIK U CTHIIb
OpUTHHAJIa B 9TOM CIIy4ae MEHSETCS B CTOPOHY HOPMATHBHOCTH, HEMTPAIbHOCTH, MPOCTOTHI U
KPaTKOCTH.

Takum 00pa3oM, aHHOTHPOBAHUE CTaThbH — 3TO HE MPOCTONH HAOOp KIIOYEBBIX (pparMeHTOB
TEKCTa, Ha 0a3e KOTOPBIX OH CTPOUTCS, @ HOBBIM, CAMOCTOSITEIIbHBINA TEKCT.

JUis  CBA3HOCTU U3J0XKEHUS HCHOJNB3YIOTCS  CIEUUAlbHbIE KIIMILE, KOTOpPbIE MOXHO
CTPYIIIMPOBATH MO CIEAYIOLUIUM IPUHLIUIIAM:

1) ans BeIpakeHUs o0IIel OLIEHKU UCTOYHMKA, €r0 TEMBbI, COIEPIKAHUS: «CTaThsl OCBSLICHA. .. »,
«UENbI0 CTAaTbU SABISACTCA. .. », «CTaThs MPECTABIIAET COOOIL. .. »;

2) st o003HaueHMsl 3ajiay, MOCTABIEHHBIX U PEIIaeMbIX aBTOPOM: «B IEpPBOH (BO BTOPO...)
IJIaBe aBTOP OMMCHIBAET (OTMEYAET, AHATU3ZUPYET U T. 1)...»;

3) A OUEHKH TMOJNYyYCHHBIX pEe3yJbTaTOB WCCIEAOBAHUS, IS BBIBOJIOB «PE3YIIHTATHI
MOJTBEPKIAIOT. .. », «aBTOP JIEJIaeT BBIBO, YTO...» U T. 1.

Crnenyromue OCHOBHAsi cXeéMa IMOMOXET BaM B pedepupoBaHWU M aHHOTUPOBAHHWM CTaTed W3
raser, )KypHaJIOB, KHUT ¥ JJPYTUX UCTOYHHUKOB:

Knume 11 coctaBieHns: aHHOTalMi cTaTeit

1. The article is headlined...

2. The headline of the article I have read is ...

3. The main idea of the article is ...

4. The article is about / deals with / is concerned with...
5. The article opens with...

6. At the beginning of the article the author depicts / dwells on / touches upon / explains /
introduces / mentions / comments on / underlines / criticizes / makes a few critical remarks
on/ gives a summary of...

7. The article /the author begins with the description of / the analysis of ...
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8. Then / after that / next / further on / the author passes on to / goes on to say / gives a
detailed analysis of...

9. In conclusion the author...

10. The author concludes with...

11. The article ends with...

12. At the end of the article the author draws the conclusion that...
13. At the end of the article the author sums it all up by saying...

14. I found the article interesting / informative / important / dull / of no value...

METOAUYECKHUE PEKOMEHJAIIMM TIO BBINOJHEHUIO 3AJIAHUM 110
AYJAUPOBAHUIO

Jis Toro 4roObl 3G (GEKTUBHO CHPaBUThCA C 3aJaHUAMU [0 AyJUPOBAHUI0 HEOOXOAMMO
IPUIEPKUBATHCS ONPEEICHHOr0 TIaHa pa0oThl HaJl ayIMOTEKCTaMH.

1.ITpexne Bcero, HEOOXOUM ATANl MOTHBALMU K ayUPOBAHMIO, IOJIOKHUTEIbHbBIM HACTPOH, YTO
NO3BOJINT BaM co3HaTeNnbHO NOAAEp)KUBaTh BHUMAHHUE.

2.Ilepen mpociaymMBaHUEM TEKCTa TLIATEIBHO O3HAKOMBTECH C 3aJaHMEM K TekcTy. [y1aBHOM
[ENbI0 JIaHHOTO JTama sBisieTcs (opMHUpOBaHUE YCTAaHOBKM Ha XapakTep BOCHPHUSTHS U
NOHUMaHH WHPOPMAIIUHU: TIOITHOTO, BEIOOPOYHOTO MIIH OOIIETro.

3.I0Iponiecc BocmpusATHS ~UWHPOpPManuMu ~ obOjerdaercs, ecnd Bbl  OpueHTHpYyETeCh B
KOMMYHHUKaTUBHOW WJIM IIPOOJIEMHOM cUTyalluu, K KOTOpoi oTHocuTcst uH@opmanus. Ilonesna
aHTULUMAIMSI(TIPEIBUICHNE) BEPOATHOIO COACpKaHUA TekcTa. Jloragarbcsi O coaep)aHUU
TEKCTa MOXKET IIOMOYb caMa KOMMYHUKAaTHBHAasl CUTYyalUs, WIUIOCTPALUU, COIPOBOXKAAIOIINE
TEKCTHI y4eOHOTO MOCOOUSI.

4. Tekct pekOMEHIyeTcs NpOCIylIMBaTh JABa-Tpu pasa. [locie mepBoro mnpociaylmuBaHus
PEKOMEHAYETCSI OTMETUTh CBOM OTBETHl, @ BO BpEMsS BTOPOrOo MPOCIYIIMBAHUA —
CKOHIIEHTPUPOBATHCS HA TOM MH(POpPMaIUU, KOTOPYIO BBl MPOMYCTHIIM MU HE MOHSUIN B TIEPBbII
pas.

[Tpu camocTosATenbHOM paboTe Hall ayIMpPOBAaHUEM PEKOMEHAYETCS TPEThE NMPOCTYIINBAHUE IS
CaMOIIPOBEPKH NTPaBUIIBHOCTH BBIITOJIHEHUS 3aJaHU.

5.Ecnu Bamie 3amaHue Ha oOliee MOHMMaHUE TEKCTa, HApUMeEp, ONpPENeNUTh, KTO T'OBOPUT,
1100 K KoMy oOpalieHa pedb, MO0 MecTo, I7ie MPOMCXOIUT Oecela, KakoBa OCHOBHAs TeMa
TEKCTa, KOMMYHHUKATUBHBIE CTPATETUU KaXKA0ro coOECeTHNKA U T.I. BO BPEMS MPOCIYIIUBAHUS
oOpariaiiTe BHUMaHNE Ha CJIOBA U BBIPAXKEHUS, XapaKTEePHbIE JJIs JaHHOTO TEKCTa, TM00 TaHHON
auyHocTH. Ecnu B 3agaHum TpeOyeTcs OnpenenuTbh, K KaKOMy THIY TEKCTOB MpHHAAJIEeKaT
IpOCITyIIaHHbIE OTPBIBKHM, OOpaTUTe BHUMAaHHWE Ha BBIPAKEHHS U O00OPOTHI, XapaKTepHbIE AJISA
JAHHOTO THMa TekcTa. YacTo JOCTaTOYHO YCiblmaTh 1-2 BbIpakeHUs, 4TOOBI MPaBUIIBHO
BBIMOJIHUTG 33/aHue. 3aJaHus MOJ0OHOrO THUIA MOTYT TaKK€ 3aKII0YaTbCs B ONpEAEICHUU
CTWJIS TPOCIYIIaHHOTO TeKcTa. B 3ToMm ciydae oOpatute oco0oe BHUMAHUE Ha JIEKCUKY U
rpaMMaTHYeCKUE CTPYKTYPHI, YIIOTPEOICHHbIE B 3aITUCH.

Ecnu B 3amanuu TpeOyeTcsl COOTHECTH 3arojIOBKH, MOA3Ar0JIOBKH WIN MPENIOKEHUs, KOTOpbIe
MOJIBOAST UTOT TEKCTa WJIM €ro YacTd, TO, MPOCIYIIaB KaXKIyl0 4acTb, MOMPOOYHTE KPaTKO
c(hOopMyNIMpOBaTh TIJIABHYIO MBICIL IPOCIYIIAHHOTO. JTO IMOMOXET ObIcTpee Moa00paTh
3aroJI0BOK/I0/13aroJIOBOK/UTOrOBOE MPEJIOKEHHE K JaHHOW yacTu aynuo3anucu. [lomHuTe, 4yTO
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3aroJIOBOK, HOZ3aroJ0BOK H T.J. JIOJDKEH BBIPAXKATh KPATKOE COEpKaHUe MIH (OPMYITHPOBATH
TJIaBHYIO MBICJTB ()parMeHTa, HO M3JIaraeT 3TO APYTHMU CIOBaMHU, HE KOMUPYs ayAUOTEKCT.
6.Ecnu Baiie 3aianue Ha pacnojoXeHne coObITUI U HH(POPMAIIMK B TOM IMOPSAKE, B KAKOM OHA
HOSIBJISICTCS. B ayJMO3AIIMCUM — TOT/Ia CKOHIIGHTPUPYHTECh Ha IMOHMMAaHUU WH(POpMAIMU U HE
oOpainaiiTe BHMUMaHHS Ha TNPUYUHHO-CIICJACTBCHHBIC CBSI3M MEXKIY OTHCIbHBIMU YacTSIMHU
aymuotekcta. (Oco0oe BHUMaHHE HY)XHO OOpaTHTh Ha MPEUIOTH, O0O03HAYAIONIME MOPSIOK
neiicteuii.  Yamie Bcero sro: after, afterwards, (and) then, before, earlier, far, later, since,
whenever, as long as, as soon as, by the time, once, (not) until. Heo0xoauMo MOMHHUTB, YTO,
€CIIM KaK0e-TO COOBITHE MOSBIISICTCS B ayAMO3AIUCH TI03)KE OCTAJIBHBIX, 3TO HE 3HAYUT, YTO OHO
JeHCTBUTENLHO MTPOU3OIILIO MO3XKE, YeM YIOMSHYThHIE paHee.

7.Ecnu Bamie 3aJaHMe —  YCTAHOBUTh  COOTBETCTBHS — INPHBEICHHBIX  YTBEP)KICHUI
npocinymanaomy Ttekcry (True — False — No Information), BHHMarenbHO mpOYHMTATE
YTBEpXKIEHHS W TOayMaiite, Kakoro poaa uHpopmanus mnoTtpeOyercs (Hampumep, OUQPHL,
BpeMsi, UIMEHa COOCTBEHHEIE),

9TOOBl YCTAaHOBHTH COOTBETCTBUE JAHHBIX yTBepkaeHHMH. Kak mpaBmio, B 3aJaHUSX TaKoro
THIIa TOPSIOK TPHUBEICHHBIX YTBEP)KACHUH COOTBETCTBYET TOMY HOPSIIKY, B KaKOM
uHpOpMalMs JaeTcs B 3allUCH, ITI03TOMY YTBEPXKACHUS MOXXHO YHTaTh W BO BpeMs
NPOCTYIINBaHUS 3alMCH. B 3a7aHMAX Takoro THIa MOXKET ObITh W TpeTuil BapuaHT — «Her
uHopManum». B 3TOM cirydae MOMHUTE, YTO HEBEPHOE MPENIOKECHUE CONEPKUT HH(OpMAaLHIO,
KOTOpasi IPOTUBOPEYHT 3alIUCAHHOMY TEKCTY, a BapuanT «Her undopmanum» o3Hayaer, 4to B
TEKCTE 3allMCH HUYEro He TOBOPHUTCS 10 3TOMy TnoBoxy. [lpu mpocmymmBanum oOpaTuTe
BHUMaHHE Ha OTPHULATEIbHBIC MPEJIOKECHUS, TIOCKOIbKY  IMPAaBWIBHBIA OTBET YacTO HUMEET
dopMy  yTBEpIUTENHHOTO MPEIIOKEHHUsS, KOTOPOE BKIIOYAET CIOBO, IMPOTHUBOMOJIOXKHOE IO
3HAQUEHUI0  TOMY, YTO MPO3BYYaJO B 3alHUCHU. OTO TaKKe MOXKET OBbITh OoJyiee CIOXKHOE
IpeUIo’KeHNe, B KOTOPOM BCTpEUaroTCsl TakMe ciioBa  Kak: barely, hardly, scarcely, rarely,
seldom.

8.1y BBINTOJTHEHUS 3a/IaHMii HA MHOKECTBEHHBIH BBIOOp, MEpEe] TeM KakK MpPOCIyIIaTh 3aIlUCh,
NPOYHUTANTE TOJIHKO BOMPOCHI 33JaHuil, 0e3 MPEIOKECHHBIX BAPHAHTOB OTBeTa. Eciu Bompoc
COCTOUT M3 OJJHOTO MJIM HECKOJIBKHX CIJIOB, HE 00pa3yIOIIMX MOJHOTO MPEIOKEHHS, TPOYUTANTE
BOIIPOCHI BMECTE C MPE/UIOKCHHBIMH BapUaHTAaMH OTBETOB. Bo BpeMs MpOCITYyNIMBaHHS B
HIEPBBIA pa3 OTMETHTE BO3MOXKHBIC BAPUAHTHI OTBETA. 3aTeM, Mepe]] BTOPhIM MPOCITYIIHBAHHEM,
BHUMATEJILHO MPOYUTANTE MPEUIOKCHHBIC BAPUAHTHI OTBETa M BBHIOEPUTE TOT, KOTOPBIH, IO
BallleMy MHEHHUIO, OAXOAUT Oojee Apyrux. [loMHUTE, YTO M TpaBHIbHBIC, U HENPABHIbHbBIC
BapUaHTBl MOTYT BKJIIOYATh CJIOBAa M BBIP@KEHUS M3 TEKCTa ayauwo3anucu. Ecnm B BapmaHTax
OTBETa BCTPEYAIOTCS T€ K€ CIIOBa M (pa3bl, YTO 3By4YaT B 3aIHCH, TO, KaK MPaBUIIO, ITO
HEBEpHbIC BapHaHTHl.  [IpaBHIBHBIH OTBET HE O0S3aTENBHO JOJDKEH BKIOYATh BCIO Ty
uHpOpMaIKIo, KOTOpas 3BYYUT B 3amucH (ocoOble cioBa, ¢pas3bl win mudpel). MHorga sto
TOJBKO TPEAINONaracTcsi, ¥ BaM HYKHO CJeNaTh OINpPEAETICHHBI BBIBOJ Ha OCHOBE IPYrod
UHpOpMaLIUH.

9.He ocraBnsiite HH omHOro Bompoca Oe3 orBera. Jlake eciau Bbl HE YBEpEHBI B OTBETE,
nonpoOyiTe Toranarbes, Tak Kak Jaxke B 3TOM ciydae y Bac octaercst 50% BeposTHOCTH (HITH
33%, ecnu ectb BapuaHT «Het nHdopmannm») npaBUIbHOTO OTBETA.

Meroanyeckue peKOMEHAAMH K HATMCAHUIO U3JI0KEHUS
Wznoxxenne — 3T0 BHUJI TBOPYECKON pabOTHI CTY/IEHTOB, B KOTOPOW OHHU JIOJDKHBI MEpecKa3aTh
MPOYUTAHHBII UM TEKCT MOJIPOOHO WM CKaTo, C M3MEHEHHEeM WM 0e3 W3MEHEHHus Juia

paccka3vuka.
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Kak npoBonutcs uznoxeHnue

IIpenogaBarens [BaXxAbl MEUIEHHO 3a4uThbIBaeT TeKCT. CTyAeHTaM MNpeACTOMT IepenaTh
COJIEp’)KaHUE OTPBHIBKA, IO BO3MOXKHOCTHU OJM3KO K TEKCTy, COXpPaHSAsl €ro CTUIMCTUYECKUE
0COOEHHOCTH, MHOT/1a TpeOyeTcs: 03ariIaBUTh MOTYYHUBIIYIOCS PabOTy

TpeOGoBaHMsI K U3T0KESHHUIO

[IpenogaBareny ABaKabl MEIJIEHHO 3aUUTBHIBAECT 3aKOHUYEHHBIM IO CMBICIY OTPBIBOK TEKCTA.
CryneHTy e NpeJCTOUT BBIIOJIHUTD CIIEAYIOIINE ONEpaLlUu:

[lepenate copepkaHue OTPBIBKA, IO BO3MOXHOCTH OJM3KO K TEKCTy, COXpaHss ero
CTHJIUCTUYECKHE 0COOCHHOCTH; TPAMOTHO HAIIUCATh TEKCT U3JIOKEHHS, IPOBEPUTH PadoTy.
OdeHbp Ba)XKHO IOMHHUTB: H3JIOKEHHE IpEaIojiaraeT, 4To NMUIIYIIMH JTOJDKEH HE paccKaszaTb O
TOM, 4TO OBUIO MPOYMTAHO, & TIEPEAATh COAECPKAaHME KaK MOXKHO OJM3KO K TEKCTY, HE Hapyluas
OPUHAAJIEKHOCTH 3TOr0 TEKCTa K TOMY WIM HMHOMY CTWIIO  (XYIOKECTBEHHOMY,
nyOJIMIUCTUYECKOMY WIIM HAyYHOMY).

TexHoorus HaMCaHus U3JI0KEHUS

ITpy nepBUYHOM YTEHUU

IIpocnymiaiite TEKCT.

[Tocie nepBOro yTeHUs TEKCTA BBIMOJIHUTE CIEIyIOIUE [aru:

Onpeznenure TeMy TeKcTa (0 YeM TEKCT?).

ChopmynupyiiTe OCHOBHYIO MBICIIb (Y€MY YUHUT TEKCT?).

Onpeznenure CTHIb TEKCTa U THI peud, OCOOCHHOCTH MOCTPOEHUs TeKCTa (B MOBECTBOBAHUM —
Hayauo COOBITUSA, XOJ €ro, CaMblil OCTPbIIi MOMEHT CIOKETa, KOHEL; B ONMHUCAaHUM — IMPEeIMeT
peud M €ro 3HauuMble, CYLIECTBEHHBbIE MPHU3HAKHM; B PACCYXKAECHUU — oOllee IMOJI0XKEHUe,
apryMeHTbl, 10Ka3aTelbCTBa, BHIBON).

CocraBbpTe MOAPOOHBIN IUIAH TEKCTA, BBIAEINAS MUKPOTEMbI KaXXJIOW YaCTH W O3arJlaBiuBas UX
IIyTE€M COCTaBJICHUS TE3UCHOIO IIJIaHAa.

[Tumute Ha3BaHMSI MYHKTOB IJIaHA, OCTABJISISI MECTO JUJIS 3aIIMCH KIIFOYEBBIX CIIOB.

Bo Bpemst ureHus mpemnoaaBareneM TEKCTa HEOOXOAMMO clenaTh KaKk MOXHO Ooubiie pabouux
3anucelt (MMeHa COOCTBEHHBIC, AAThl, IpsiMasi peub U UaJIor, IUGPHI U TTpoUYee B ’TOM POJIC)

Bo Bpemst uTeHMs BBIIBUTH TEMY M OCHOBHYIO MbICHb. Ilocie 3TOro MOXHO COCTaBUTH IIJIaH,
JPYTMMHU CIOBAaMH, pa30UTh TEKCT HA MUKPOTEKCTHI U ONPEAEIUTh UX MUKPOTEMBI.

IIpy DOBTOPHOM YTEHUU

Paboras ¢ moapoOHBIM IJIaHOM TEKCTa, OTMEThTE B HEM CYLIECTBEHHOE M MOJIPOOHOCTH B
Kax10i yactu. OrnpenenuTe crocod CoKpalleHus TeKcTa (UCKIdeHue, 0000eHne).

CocraBpTe IUIaH - KOHCIIEKT TEKCTA, YYMTHIBAS CMBICIOBBIE CBSI3M MEXAY OJIH30aMU
(BpeMeHHbIe, IPOCTPAHCTBEHHBIE U T.I1.).

Hanummre 4epHOBHUK CKaTOT0 U3JI0KEHHS Ka)KIOM YacTH.

CBspKUTE UX MEXy COOOM, UTOOBI OTYUHIICS TEKCT.

[ToMHMTE O TTITaBHOM YCJIOBHMM: BBl JOJDKHBI IIEPEATh COACPKAHUE KaK KaKIOW MUKPOTEMBI, TaK
1 BCETO TEKCTA B LIEJIOM.

O06BéM n3noxenus 45% - 50% ci0B HCXOHOTO TEKCTa

Hanumute Teker Ha uepHoBHKEe. OCHOBHBIM 3TaloM pabOThl HAJA H3JIOKEHHEM SIBISETCS
pellakTUpOBaHME Ha YEPHOBHMKE €ro nepBoro BapuanTa. [Ipocienute, HACKOJIBKO COOIIOJIEHA
JIOTHKA M3JI0’KEHUS], HE BCTPEYAIOTCS JIM YacTble TIOBTOPHI OJHUX M TEX XKE CJIOB, HE HAPYLIEHBI
JI1 HOPMBI COYETAEMOCTH CJIOB, MPABUIIBHO JIM UCIIOJIb30BAHBI TpaMMaTH4YeCKue (POPMBI.
[TpoBepka opdorpaduu U MyHKTyalluu — BaKHAsi 4aCTh paOOTHI.

[lepenuimTe U310KEHNE aKKYpaTHO, pa300pPUYUBBIM TOYEPKOM.
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METOAMNYECKHWE PEKOMEHJIALINU 110 PABOTE C JIEKCUYECKHUM MATEPHUAJIOM
l.MHOrokpaTHO€ YTEHHE BCIYyX TEKCTa, COJEpXKAIIEro JEKCUKY, KOTOPYI0 OO0ydaromuecs
JOJKHBI YCBOUTH, & TaKXKE YTCHHE paHee MpopaboTaHHBIX maparpad)oB ¢ NI MOBTOPEHUS
CIIOB.

2.CocTaBlIeHHE HECTIOKHBIX MPEAJIOKEHUN HA AHTIUHCKOM SI3BIKE C HCIIOIH30BAHHUEM HOBBIX
CJ10B (YCTHO U MUCbMEHHO).

3.ITocTaHOBKa BOMPOCOB Ha AHTJIUHUCKOM S3BIKE IO COACPKAHUIO MPOYUTAHHOTO TEKCTa C
MCIIO0JIb30BAHUEM B HUX TPEHUPYEMBIX CJIOB, OTBETHI HAa 3TH BOIPOCHI (YCTHO U MHUCHbMEHHO).
4.CocTraBieHue Ha PYCCKOM SI3bIKE€ HECJIONKHBIX MPEJIOKEHUM, BKIIIOYAIOIINX 3aKpeIUisieMble
CJIOBA, YCTHBIA WM MNHUCHBMEHHBIM MEPEBOJ HATHUX MPEIIOKECHUM Ha aAHIVIMHCKUN SI3BIK B
YTBEPAUTEIILHONW, OTPUIATEIBLHON WM BONPOCUTEIBbHON ¢opme (IpH YCIOBHH, €CIU 3TO
BO3MOYKHO TI0 COACPIKAHUIO).

5.CocTaBiieHHE HECII0XKHOTO CBSI3HOT'O TEKCTa Ha ompenelieHHylo TeMy («Ham yHuBepcurery,
«Ham ropoa», «Mou Apy3bsi») ¢ MAKCUMAIbHBIM HCIOJIB30BAHUEM CIIOB, U3YYEHHBIX B CBSI3U C
NAaHHOM TEMOM.

6.Ilpu cocraBieHUH CHHMCKA CJIOB MU CJIOBOCOYETAHMHM MO KakoW-muOo Teme (TEKCTy), NpHU
0(pOpMIICHUH JIEKCUUECKOW KapTOTEKU WM JIMYHOM TeTpaju-caoBapst HEOOXOIMMO BBIIKMCATh U3
AHTJIO-PYCCKOTO CJIOBapsl JICKCHMUECKHE EAMHHUIBI B HMX HMCXOAHOH (opme, TO ecTh: MMEHa
CYLIECTBUTENIbHBIE - B MMEHUTEIBHOM Ma/IeXKe €JMHCTBEHHOI'0 4ucia (1eecoo0pa3Ho TaKxke
yka3ath (popMy MHOKECTBEHHOro umcia, Harmpumep: shelf - shelves, man - men, text - texts;
IJ1arosibl B MHPUHUTUBE (11e71eco00pa3HO yKas3aTh U ApYyrue oCHOBHbIE (hOpMBI raroia - Past u
PastParticiple, manpumep: teach - taught - taught, read - read - read u 1.1.).

7.3ayuuBaTh JIEKCUKY PEKOMEHIYETCS C MOMOILBIO JABYCTOPOHHErO NepeBoja (C aHIIMHCKOTO
A3bIKa - HA PYCCKUM, C pPyCCKOTO S3bIKa - HA AHTJIMHCKUI) C UCIIOJIb30BAaHUEM Pa3HbIX CIIOCOOOB
o(opmiIeHHs JTEKCUKH (CIIMCKA CIIOB, TeTPaAU-CI0Baps, KAPTOTEKH).

8.5t 3aKperyieHus: JEKCUKU 1IeJ1ecO00pa3HO HCIONIb30BaTh MPUMEPbl YHOTPEOJIEHUS CIOB U
CJIOBOCOUYETAHUN B MPEAJIOKEHMSIX, a TaKXKe CIOBOOOpa3oBaTElbHbIE U CEMAHTUYECKUE CBS3U
3ay4MBaeMbIX CJIOB (OJJHOKOPEHHBIE CJIOBA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI).

METOJUYECKUE PEKOMEHJALINU 110 ITEPEBOY TEKCTA
[Ipexxne yemM NpUCTYNUTh K MEPEeBOAY, PEKOMEHAYETCSl NMPOYECTh CHadasla BECh TEKCT, YTOObI
MOHSTH €ro 0011Iee CoIepIKaHNE.
IlepeBox M rpaMMaTHYECKUN aHAIW3 HEOTIEIUMBI APYT OT Jpyra, Tak Kak SIBIIAIOTCS JIBYMS
CTOPOHAMH €IMHOro mpouecca. IlIpaBUIbHBIH TIpaMMAaTHUYECKUN aHalIM3 CIOCOOCTBYET
IIPaBUJIILHOCTH EPEBOJIA.
[TpaBuIIbHBII MEpeBOT MHOCTPAHHOTO TEKCTA 3aKI0YAEeTCA B BO3MOXKHO 0o0Jiee TOUHOM mnepenaye
COJIepKaHUS YETKUM IPABWIIBHBIM PYCCKUM SI3BIKOM.
Jl1st kaskoro s3bIKa XapaKTepHbl CBOM OCOOEHHOCTH B MOCTPOEHUH MPEATI0KEHUH.
[Topsiiok cioB 1 opopMiIeHHE OAHOM M TOM K€ MBICTH B PYCCKOM W aHTIUHCKOM SI3bIKaX OYEHb
4acTO He coBHaAarOT. IT03TOMYy HUKOrAa He NEPEBOJWUTE TOCIOBHO, CJIEMNO IMPUIEPKHUBAsACH
MOPSI/IKA CJIOB aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
bykBanbHBIM IIEPEBOJ OYEHb YaCTO BEAET K HETOYHOCTH B IIEpelaye MBICIM U Jaxe K
CMBICJIOBBIM MCKQKEHMAM. ECIIM IepecTpOUTh MOPSAOK CIIOB MEPEBEACHHOIO IPEMIOKEHUS B
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COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSIMU CTPOSI U CTHJIS POAHOM pedH, TO MEPEBO YacTO NPUOOpETaeT OT
3TOr0 OOJIBIIYIO SICHOCTh U TOYHOCTb.

[Ipexne, yeM HavaTh MEPEBOA, HEOOXOIUMO TOHATh, YTO BBIPAXKEHO HA SI3bIKE OpUTMHana. J{is
3TOTO CcJelyeT BHHUMATEIbHO, 1 MOKET OBITh HE OIHMH pa3, MPOYUTATh BeCh TEKCT. IlomHUTE,
3aMbICeJl aBTOPA BBIPAXKEH C IIOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TpaBUIbHOMY HOHUMAHHUIO U TIEPEBOJIY TEKCTA CIIOCOOCTBYET BHUMATEIbHBIA U

TIIATENBbHBIM aHanu3 mpeiokeHus. llpuyuaiite cebs aHaTM3MPOBATH TEKCT, TO €CTh IO
IIPOYTEHUHU IIPOCTOTO MPEUIOKEHUS, IPEKIE BCErO, ONPEACIUTh U BBIICIUTD ITIaBHBIC YICHBI
IIPEIOKEHUS — ITOJUIEKALIEE U CKa3yeMoe.

IIpu BeIIEIEHNN [TOJIEIKALIETO IOMHUTE, YTO OHO BCEI/Ia CTOUT B UMEHUTEILHOM

najiexe, a, CIe0BaTEeNIbHO, Mepe]l HUM He MOXET CTOSTh HHKakoro mpemiora. He 3a0biBaiiTe,
YTO NPHU MOMJIEKAIEM YaCTO MUMEETCS OJHO MM HECKOJIBKO OIIPENEICHMH, KOTOPhIE BMECTE C
HUM COCTaBJISIOT €IMHYI0, HEPA3IEIbHYIO CMBICIOBYIO IPYIIy — IPYIILY OUIEKALIETO.
Brinenus nojiiexainee U CKazyeMoe, OIPEIEIUTe OTHOCSIIAECS K HUM BTOPOCTEIIEHHBIE YJICHBI
IIPEIJIOKEHUS.

Jis Toro 4TtoObl OONErdYuTh NEPEBOJ CIOXKHBIX MPEUIOKEHUH, BbIAEIUTE IJIABHOE U
IPUATOYHOE NpeIokeHus. 1Ipy Hamuuuyu CII0)KHOCOUYMHEHHOIO WIH CIIOKHOIOJIYMHEHHOIO
OpPEVIOKEHUsT pasfensaidTte ero mno ¢GopMalbHbIM IpPHU3HAKAM HA CaMOCTOSTEIbHbIE H
IpUJaTOYHbIe, BhIJEIANTE HHOUHUTUBHBIE, IPUYACTHBIC U A€ENPUYACTHBIE OOOPOTHI.

Ecnu B npeyiokeHnu ecThb Clly>K€OHbIE CII0Ba, UCIOIb3YHTE UX /IS YICHEHHS

IIPEJUIOKEHUS. Ha CMBICIOBBIE TpyNIbl. Eciau npeyiokeHue UIMHHOE, ONpPEAEIUTE ClIoBa U
IPYIIBI CJIOB, KOTOPbIE MOKHO BPEMEHHO OIYCTUTbH I BBIICHEHHMSI OCHOBHOI'O COJEpPKaHUS
npemokenus. He umumre cpasy B cioBape BCe HE3HAKOMBIE CIIOBA, a 3aMEHSAWTE MX BHA4alle
HeolpeieIEHHbIMA MECTOUMEHHUSMHU U HapedusiIMH (KTO-TO, KaKOH-TO, KaK-TO, I'/1e-TO U Ap.).
Tonpko AOOMBIIMCH MPABUIBHOTO MEPEBOAA OJHOTO MPEMIOKEHHS, IPUCTYIANTE K TEPEBOIY
CJIEYIOLIETO MPEUIOKEHUS.

BHuMaTenpHO TPHUCMOTPHUTECH K CIIOBaM, HMEIOIIMM 3HAKOMBIE BaM KOPHH, CY(PQUKCHI,
npuctaBku. [lonbiTaliTech YCTAaHOBUTH 3HaueHHE 3TUX cioB. [Ipu a3TOoM 0OpaTHTE BHMMaHUE Ha
TO, KaKOM YacCThIO PeUu SABJISIOTCS TaKUE CJIOBA, a 3aTeM MoAOUpaiiTe COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOE
CJIOBO.

CrnoBa, ocTaBIIKEeCcs] HEOHATHBIMH, UIIUTE B CJIOBAPE, COOTHOCS UX 3HAYCHHE C

KOHTEKCTOM.

Ilocne TOro, Kak NHUCBMEHHO H3JIOKEHO COJIEpKAHUE BBIACICHHOW 4YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThCsl K OpUTMHaNy s cBepku. Ilpu mepeBoje mocieayromMx dYacTeil TekcTa
HE00XO0/IMMO TOCTOSIHHO CIIEMTh 32 CTHIJIEM, T.€. 3a KauecCTBOM, €JMHOOOpa3HeM M JOTMKOH
U3JI0KCHHUS.

[TpunepxuBaiiTech CIEIYIOMUX 3TANOB IEPEBOAA:

1.3HaKOMCTBO C OPUTHHAJIOM.

2.BelaenieHne JOrM4eckuX 4yacTed opuruHana. JleneHne TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KU - MIPEUI0KEHUS, a03allbl, IEPUO/IBI.

3.YepnoBoii mnepeBox Tekcra. IlocnenoBarenbHas paboTa HaJ JOTHYECKH BBIJICIEHHBIMU
4acTAMU OpUTHHAJIA.

4.IIoBTOpHOE YTEHHE OPHUIMHANA, CBEPKA €0 C BBIIOJHEHHBIM IEPEBOJIOM C LIEIBI0 KOHTPOJISA
MIPaBUJIBHOM MEpelauul COIepKaHUS.

5.0OKOHYATENBHOE PETAKTUPOBAHKE IIEPEBO/IA C BHECEHNUEM ITOIIPABOK.

6.IlepeBon 3aroynoBka.
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METOJUYECKHUE PEKOMEHJAIINU I10 ITOAT'OTOBKE YCTHOI'O
MOHOJIOI'MYECKOI'O BBICTVYIIVIEHUA

MoHonoru4ueckoe BBICKA3bIBAHME B paMKax H3YYEHHOM TEMAaTUKU — 3TO BO3MOXKHOCTH MJIs
CTYACHTAa NPOJEMOHCTPUPOBATH pPEUYEBBIC HABBIKM M YMEHHs, HOpUOOpETeHHBIE 32
OTIpe/ICNICHHBIN Mepuo; o0ydeHus, BO Bced MONHOTe. Hu MOAroTOBIEHHOE, HU CIOHTAHHOE
BBICKa3bIBAaHHE HEBO3MOXKHO 0€3 MOHUMaHMs CYTH OOO3HAYeHHOW B 3aaHUU TPOOJIEMBI,
0e3 BiIaJeHHU HEOOXOAUMBIMU JIEKCHUECKUMH M TPaMMaTHYECKMMH HaBbIKaMH, 0e3 yMEHUs
BBICTPOUTH MOHOJIOT B JIOTUYECKON MOCIEA0BATEIBHOCTH U CBSI3aTh €0 YaCTH.
[Tporpamma guciuruinsel «IIpakTudeckuil Kypc 1-ro HHOCTpaHHOIO A3bIKa» IpPerlycMaTprUBaET
YBEJIMUEHUE OT Kypca K KypCy 3aJlaHHU{, HAINpaBICHHBIX Ha pa3BUTUE HABBIKOB U YMEHUU
MOHOJIOTHYECKOi peun. [lanHas pabora MokeT ObIThb Oosiee 3((HEKTUBHOM, €CIU CIE0BaTh
OINpPECICHHBIM PEKOMEHJAIUAM BO BPEMS MOArOTOBKHU:
OO0 ymaiite ppa3pl, KOTOPBIMU HAUHETE U 3aKOHUUTE BbICKAa3bIBAaHUE.
[Tepeuncnure no mMyHKTam, 0 YeM coOMpaeTech FOBOPUTH.
Beienure 10, 4TO 00513aTENBHO CIIEAYET YIOMSHYTh.
Hauunaiite ¢ (axkTtoB (MM OOBEKTHBHOIO OIMCAHMS IpeAMeTa, SIBIEHUS U T. 1.), 3aTeM
JlaiiTe CBOIO MHTEpPHpETalMio 3TUX (aKTOB (MM CBOE MHEHHE OO ONMCAaHHOM), U B KOHIIE
CYMMHpPYWUTE CKa3aHHOE.
He yxomure nanexko OT 3aJaHHOW TEMBbl, CCBhLIAMTECh HA JIMYHBIM ONBIT WIM MHEHHS
JIPYTUX JIIOJIEH.
CrapaiiTecb OBICTPO 3aTPOHYTh BCE HPEJIOKEHHBIE AaclEKThl 3a/JaHusl, a €ClIM OCTaHeTCs
BpEMsl, pa3BUBalTE JOBOJBI U apTyMEHTBI, IPUBOIUTE IIPUMEPBI.
N30eraiiTe wuCronb30BaTh JJIUHHBIE U CIOXKHBIE NPEUIOKEHUSI, CIUIIKOM O(PUIHAIBHYIO
JIEKCUKY U 000POTHI — 3TO IJIOXO BOCIIPUHUMAETCSI B YCTHOM peyH.
Hcnonp3yiiTe cBA3yromIye cjaoBa, (pasbl, MOMOTAIOIINE PAaH)XUPOBATh ApryMEHTHI, (passl,
Jalonie BpeMsl Ha pPa3AyMbe, pa3HOOOpas3Hble BAapUAHThl CPaBHEHHUS U BBIPAKEHUS CBOETO
MHEHHUS.
Ecin HyXHOe CJIOBO BaM HE3HAaKOMO, 3aMEHUTE €ro JpyruMm, c Oosee oOIUM WU
OJIN3KUM 3HAYEHHUEM, BOCTIOJIb3YHTECHh IPUEMOM TOJIKOBAHUS WM OMMCAHUS.
I'oBopuTe B HOpPMAJIBHOM TEMII€, MOIJAEPKMBANTE BU3YAJIbHBIM KOHTAKT CO CIIyLIaTeJIeM M
NIOMHHMTE, YTO OLIEHMBAIOTCA HE Balll MHEHHUS, a YMEeHHe ux cQPopMyIupoBaTb U
JIOTMYECKU 0OOCHOBATb.
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